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Pred pouzitim

] Pred pouzitim

Preventivne opatrenia

AVAROVANIA

(M Zraneniu alebo poziaru
zabrante prijatim nasledujucich
preventivnych opatreni:

- Ak chcete zabranit skratu, do vnutra zariadenia
nikdy nedavajte, ani v hom nenechévajte
Ziadne kovové predmety (ako napriklad mince
alebo kovové néstroje).

« V pripade dlhodobej jazdy sa nepozerajte, ani
oci uprene nezamerajte na displej zariadenia.

« Ak pocas instaldcie zaznamenate problémy,
poradte sa so svojim predajcom znacky
KENWOOD.

(M Preventivne opatrenia pri
pouzivani tohto zariadenia

« Po zakupeni volitelného prislusenstva
sa u vasho predajcu znacky KENWOOD
ubezpecte, ze dané prislusenstvo bude
fungovat s vasim modelom a vo vasej oblasti.

+ MéZete zvolit jazyk na zobrazenie ponuk,
znaciek zvukovych suborov atd. Pozrite
Nastavenie pouzivatelského rozhrania
(str.60).

« Funkcia Radio Data System alebo Radio
Broadcast Data System nebude fungovat na
miestach, kde tuto sluzbu nepodporuje Ziadna
rozhlasova stanica.

(B Ochrana monitora

+ Z doévodu ochrany monitora pred poskodenim
monitor neovlddajte pomocou guléckového
pera ani podobného nastroja s ostrym hrotom.

(W Cistenie zariadenia

« V pripade zaspinenia poutierajte ¢elny panel
tohto zariadenia suchou a jemnou handri¢kou,
ako napriklad silikbnovou handrickou. V
pripade silného znecistenia utrite celny panel
handri¢kou navihé¢enou neutralnym cistiacim
prostriedkom a potom ho znova utrite ¢istou
jemnou a suchou handri¢kou.

POZNAMKA

« Priama aplikécia sprejového cistiaceho
prostriedku na zariadenie méze poskodit jeho
mechanické casti. Utretie ¢elného panelu tvrdou
handrou alebo pouzivanie prchavych kvapalin,
ako napriklad riedidla alebo liehu, méze spdsobit
poskriabanie povrchu alebo odstranenie
ochrannej potlace.

Ziskanie signalu GPS

Po prvom zapnuti zariadenia musite pockat, kym
systém prvykrat neziska satelitné signaly. Tento
proces moéze trvat az niekolko minut. Z dévodu
rychleho ziskania sa ubezpecte, Ze je vozidlo
von v otvorenej oblasti, pre¢ od vysokych budov
a stromov.

Potom, ako systém prvykrat ziska satelitné
signaly, kazdé dalsie ziskanie satelitov bude
rychlejsie.

Informacie o systéme GLONASS

Toto zariadenie vyuziva okrem GPS globalny
navigacny satelitny systém (GLONASS).
Kombinécia systémov GPS a GLONASS moéze
zdokonalit presnost ur¢ovania polohy oproti
pouzivaniu len systému GPS.

Upozornenie pre pouzivatelov
smartfonov

Sucasné spustenie viacerych aplikacii na vasom
smartfone, zatial ¢o zdielanie obrazovky kladie
velké poziadavky na mikroprocesor telefénu,
moze ovplyvnit komunikaciu a vykon.

Aby sa dosiahli ¢o najlepsie vysledky, pocas
parovania s vasim prijima¢om Kenwood
nezabudnite zavriet vsetky nepouzivané
aplikacie.



Ako citat tuto prirucku

- Obrazovky a panely uvedené v tejto prirucke
su priklady pouzité kvoli poskytnutiu jasného
vysvetlenia jednotlivych tkonov.

Z toho dévodu sa m6zu odlisovat od
skuto¢nych obrazoviek alebo panelov,
pripadne sa mézu odlisovat niektoré

vyobrazenia displeja od skuto¢nych zobrazen.

- Jazyk zobrazenia: Na Ucely vysvetfovania
sa pouziva anglicky jazyk. Jazyk zobrazenia
mozete vybrat z ponuky SETUP. Pozrite
Nastavenie pouzZivatelského rozhrania
(str.60).

Pred pouzitim
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Zdkladné cinnosti
| Zékladné &innosti

Funkcie tlacidiel na prednom paneli

DMX8019DABS
;DI' A | A HM‘.ME [ wew T [ v T J
— 1
0 & EE 66D
POZNAMKA

« Panely uvedené v tejto prirucke su priklady pouzité kvoli poskytnutiu jasného vysvetlenia jednotlivych dkonov.
Z tohto dévodu sa moézu odlisovat od skutocnych panelov.

Cislo Nazov Pohyb
Snimac « Prijima signal dialkového ovlddania.
dialkového
ovladania
V. A + Nastavuje hlasitost.
(Hlasitost) Pri neustdlom stldcani A sa hlasitost zvysi az na hodnotu 15. (str.10)
ATT « Zapne/vypne sa stimenie hlasitosti.
HOME + Zobrazuje obrazovku HOME (str.12).

« Stlacenim na 1 sekundu vypnete napéjanie.
+ Ked je napéjanie vypnuté, zapne napajanie.

MENU « Zobrazenie vyskakovacej obrazovky ponuky.
+ Podrzanim stlaceného tlacidla sa vypne obrazovka.

- Zobrazi sa obrazovka APLIKACIA (Apple CarPlay/Android Auto/Bezdrétové
zrkadlenie).

+ Podrzanim stlaceného tlacidla sa zobrazi obrazovka rozpoznavania hlasu (str.50).

+ Ked'nie je pripojené zariadenie so systémom Apple CarPlay, Android Auto ani telefén
s funkciou Bluetooth Hands-Free, podrzanim stlaceného tlacidla sa zobrazi dialégové
okno ¢akania na parovanie prostrednictvom Bluetooth. (str.43)

& B E

il
n

CAM « Zapina/vypina néhlad kamery na displeji. (str.54)
— Kamera, ktorej ndhlad je zobrazeny prvy, sa zmeni podla nastavenia,Camera
Setup” a polohy radiacej paky v kulise radenia.




Zdkladné cinnosti

Sposob zapnutia sa liSi v zavislosti od modelu.

EJ stiacte tlacidlo HOME.

KENWOOD

O] ~ =] o (oo | wew |

[ o |

=

» Zariadenie je zapnuté.
@ Vypnutie zariadenia:
n Na 1 sekundu stlacte tla¢idlo HOME.

POZNAMKA

« Ak zariadenie zapinate prvykrat po namontovani, budete musiet vykonat Gvodné nastavenie (str.8).

Slovencina | 7



Zdkladné cinnosti

Uvodné nastavenia

Uvodné nastavenie

Toto nastavenie vykonajte, ked'tuto jednotku
pouzivate prvykrat.

n Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

Language
Clock

Display
Camera
DEMO

H Language

Vlyberte jazyk, ktory sa bude pouzivat pre
ovladaciu obrazovku a polozky nastavenia.
Predvoleny jazyk je,British English (en)".
(D Dotknite sa Language.

(@ Dotknite sa Language Select.

(3 Vyberte pozadovany jazyk.

@ Dotknite sa Kal.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
pouzivatelského rozhrania (str.60).

H Clock

Nastavuje synchronizaciu hodin a upravuje
ich.

Podrobnosti o postupe néjdete v
Nastavenie kalenddra/hodin (str.10).

H Display

Nastavte farbu osvetlenia tlacidiel.

Ak stéle zle vidite obraz na obrazovke,
nastavte uhol zobrazenia.

(D Dotknite sa Display.

(@ Dotknite sa Key Colour.

(3 Vyberte pozadovanu farbu.
@ Dotknite sa Kall.

() Dotknite sa Viewing Angle .
® Zvolte uhol zobrazenia.

@ Dotknite sa Kal.

Podrobnosti ndjdete v casti Uhol zobrazenia

(str.11).

Podrobnosti ndjdete v casti Nastavenie
displeja (str.61).

B Camera

Nastavte parametre pre kameru.

(D Dotknite sa tlacidla Camera.

(2 Nastavte jednotlivé polozky a dotknite sa
1

Podrobnosti najdete v ¢asti Nastavenie

kamery (str.54).

H DEMO

Umozruje nastavenie predvadzacieho

rezimu. Predvolené nastavenie je,ON" (ZAP).

ﬂ Dotknite sa Finish.

Initial SETUP

Language
Clock

Display

Camera
DEMO

POZNAMKA

- Tieto nastavenia mézete nastavit v ponuke
NASTAVENIA. Pozrite si cast Nastavenie
(str.59).



Nastavenie bezpecnostného kédu

MézZete nastavit bezpecnostny kéd na ochranu
systému prijimaca pred kradezou.

Po aktivacii funkcie bezpecnostného koédu sa
kod neda zmenit a funkcia sa neda vypnut.
Vsimnite si, ze bezpecnostny kod mozete
nastavit ako 4- az 8-miestne ¢islo podla vasho
zelania.

Priprava

« Nastavte polozku DEMO na moznost OFF na
$pecidlnej obrazovke (str.61).

I stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

E Dotknite sa tlacidla SETUP.

o] . =

Screen Display OFF Camera
Adjustmen

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

B Dotknite sa Security.

Display User Interface Camera

Special Bluetooth Security

» Zobrazi sa obrazovka zabezpecenia.

ﬂ Na obrazovke zabezpecenia sa dotknite
Security Code Set.
» Zobrazi sa obrazovka Security Code Set
(Nastavenie bezpecnostného kodu).

E Zadajte bezpecnostny kéd obsahujuci
Styri az osem (islic a dotknite sa Enter.
Security Code Set €«

Please enter a new security code. <=

Zdkladné cinnosti

ﬂ Znovu zadajte ten isty kod a dotknite sa
Enter.
Teraz je vas bezpecnostny kod
zaregistrovany.

POZNAMKA

« Pre vymazanie poslednej polozky sa dotknite BS.

« Ak zaddte iny bezpecnostny kod, obrazovka sa
vrati na krok 5 (na prvé zadanie kodu).

« Ak ste odpojili prijimac od batérie, zadajte spravny
bezpecnostny kod, ktory ste zadali v kroku 5 a
dotknite sa Enter. Prijimac moZete pouzivat.

Zmena bezpecnostného kodu:

n Na obrazovke zabezpecenia sa dotknite
Security Code Change.

» Zobrazi sa obrazovka Security Code Set
(Nastavenie bezpecnostného kodu).

E Zadajte aktualny zaregistrovany
bezpecnostny kod a stlacte Enter.

B Zadajte novy bezpecnostny kéd
obsahujuci 4 az 8 Cislic a dotknite sa
Enter.

ﬂ Znovu zadajte ten isty kod a dotknite sa
Enter.

Teraz je novy bezpecnostny kéd
zaregistrovany.

Vymazanie bezpecnostného kédu:

n Na obrazovke Security (Zabezpecenie) sa
dotknite Security Code Cancellation.

» Zobrazi sa obrazovka Security Code Set
(Nastavenie bezpecnostného kodu).

ﬂ Zadajte aktualny zaregistrovany
bezpecnostny kod a stlacte Enter.
Bezpecnostny kod sa vymaze.

Slovencina | 9
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Zdkladné cinnosti

Nastavenie kalendara/hodin

I stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

1 Dotknite sa tlacidla SETUP.

o] . -

Screen | Display OFF Camera
Adjustment

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

B Dotknite sa User Interface.

£t seTup

m =
i : =
AV Display User Interface Camera

Special Bluetooth Security

» Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského
rozhrania.

I} Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

Ak chcete zobrazit skryté polozky, rolujte
stranku.

User Interface

Time Format
24-Hour
Clock
NAV-SYNC

Time Zone
London, Dublin [GMT +0:00]

Clock Adjust

B Time Format
Vyberte format zobrazenia ¢asu.

12-Hour/24-Hour (Predvolené nastavenie)

H Clock

GPS-SYNC (Predvolené): Synchronizuje ¢as
hodin s GPS.

Manual: Manuélne nastavenie hodin.

B Time Zone

Ak ste pre hodiny vybrali moznost Manual,
vyberte ¢asové pasmo.

B Clock Adjust
Ak pre hodiny vyberiete Manual, nastavte
datum a ¢as manualne. (str.60)

POZNAMKA

- Nastavte datum a ¢as. Ak nie st nastavené,
niektoré funkcie nemusia fungovat.

Nastavenie hlasitosti

Umoznuje nastavit hlasitost (0 az 40).
Stlacenim A hlasitost zvysite a stlacenim ¥
ju znizite.

Podrzanim A zvysujete postupne hlasitost po
Uroven 15.

_

LD = Nl




Uhol zobrazenia

Uhol zobrazenia mézete nastavit, ked'je obraz
na obrazovke tazko viditelny rovnomerne. Cim
mensia (zdporna) hodnota, tym je belsi obraz
na obrazovke.

H stiacte tiacidio MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

1 Dotknite sa tlacidla SETUP.

B Dotknite sa Display.

L e
Display |[|User Interface.  Camera

Special Bluetooth Security

» Zobrazi sa obrazovka displeja.
n Dotknite sa Viewing Angle.

E Zvolte uhol, ktory chcete nastavit.
Predvolené nastavenie je,0" (str.61)

Viewing Angle

Zdkladné cinnosti

Cinnosti na dotykovej

obrazovke

Ak chcete na obrazovke vykonavat ¢innosti, je
potrebné ju stlacat, stlacit a podrzat, rychlym
pohybom prstom alebo potiahnutim vybrat
polozku, zobrazit obrazovku s ponukou
nastavenia, pripadne zmenit stranky.

@ Stlacenie

Jemnym stlacenim vyberte
polozku na obrazovke. Q

@ Stlacenie a podrzanie

Stlacte obrazovku a
podrzte prst na mieste, @
kym sa obrazovka nezmeni,
pripadne sa nezobrazi
hlasenie. -
@ Rychle potiahnutie

prstom RV
Rychlym potiahnutim D)
prstom po obrazovke dolava
alebo doprava zmenite
stranku. I
Obrazovku zoznamu mézete
posuvat nahor/nadol na
obrazovke.
@ Potiahnutie
Tahanim prstom po
obrazovke nahor alebo
nadol posuvate obrazovku.

la
v

O
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Zdkladné cinnosti

Popisy obrazovky HOME

Na domovskej obrazovke HOME mozete
vykondvat vacsinu funkcii.

Hl stiacte tlacidio MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

E Dotykom zobrazite vyskakovaciu

)\ ” ponuku.

10:00 -~

lay OFF| Camera = SETUP Audio

Screer
Adjustment

Tue. 1 Jan. 2019 ‘
-

m - Miniaplikacia (str.17)

— Miniaplikaciu tiez mozete zmenit
rychlym pohybom prstom po obrazovke
miniaplikdcie dolava alebo doprava.

— Dotykom na miniaplikéciu zobrazite
podrobnu obrazovku.

Obsah ponuky je nasledovny.

+ Zobrazuje obrazovku nastavenia
obrazovky. (str.59)

- Vypina displej. (str.12)

Display OFF|

E - Zobrazuje obrazovku vyberu zdroja.
(str.13)

E - lkony skratiek prehravania zdroja (str.14)

« Zobrazuje obrazovku zobrazenia kamery.
s (str.54)

+ Zobrazuje obrazovku ponuky
NASTAVENIA. (str.59)

« Zobrazuje obrazovku Audio. (str.65)

Zobrazenie obrazovky HOME

Audio

« Zobrazuje obrazovku ovladania
aktudlneho zdroja. Funkcia ikony sa
odliuje v zavislosti od zdroja. Tato ikona
je ur¢ena pre zdroj USB.

SETUP
x
uss

n Stlacte tlacidlo HOME.

» Zobrazi sa obrazovka HOME.

- Zatvorenie kontextovej ponuky.

« lkony skratiek zdrojov: Zdroj sa zmeni
na zdroj, ktory ste nastavili so skratkou.
Nastavenie skratky ndjdete v Casti
Prispésobenie ikon skratiek zdrojov
na domovskej obrazovke HOME
(str.14).

=) - |

Vypnutie obrazovky

n Na vyskakovacej obrazovke zvolte
polozku Display OFF.

i A AN
Screen | |Display OFF|| Camera SETUP Audio
Adjustment




POZNAMKA

« Dotykom displeja zapnete obrazovku.

+ Ak chcete zobrazit hodiny, ked je obrazovka
vypnuta, je potrebné nastavit polozku,0SD Clock”
na moznost,ON”. (str.61)

Popis obrazovky vyberu zdroja

Na obrazovke vyberu zdroja mézete zobrazit
ikony vsetkych zdrojov prehravania a
moznosti.

=

wieiesmiroins— Radlio  Bluetooth  Spotify

g

iPod UsB HDMI AV-IN

M G

DAB

« Meni zdroje prehravania.
Zdroje prehravania nadjdete na str. 13.

« Oznacenie stranky

- Meni stranky. (Dotknite sa /B
Stranky mozete zmenit aj rychlym posunutim
prsta po obrazovke dolava alebo doprava.

« Navrat na predchadzajuicu obrazovku.

EE] =N E

« Zobrazuje obrazovku ponuky NASTAVENIA.
(str.59)

Vyber zdroja prehravania

I stlacte tlacidio HOME.
» Zobrazi sa obrazovka HOME.

ﬂ Dotknite sa @

Na tejto obrazovke moézete vyberat
nasledujtce zdroje a funkcie.

Zdkladné cinnosti

+ Vykond sa prepnutie na obrazovku Apple
CarPlay z pripojeného zariadenia iPhone.
(str.21)

Viykona sa prepnutie na obrazovku
Android Auto z pripojeného zariadenia so
systémom Android. (str.24)

« Zobrazuje obrazovku funkcie pouzitia bez
ruk. (str.48)
Ked' nie je pripojené zariadenie so
systémom Apple CarPlay, Android
Auto ani telefon s funkciou Bluetooth
Hands-Free, zobrazi sa dial6gové okno
¢akania na parovanie prostrednictvom
Bluetooth*' (str.43)

« Prepina na rozhlasové vysielanie.
(str.34)

Prepina na vysielanie DAB. (str.38)

« Prehrava z audio prehréavaca cez
Bluetooth. (str.42)

« Prehrdva zo zariadenia iPod/iPhone.
(str.31)

+ Prehrdva subory na USB zariadeni.
(str.28)

- Prepina na Spotify. (str.26)

« Prehrdva zo zariadenia pripojeného ku
vstupnému konektoru HDMI. (str.58)

« Vykonad sa prepnutie na externy
komponent pripojeny k vstupnému
konektoru AV-IN.*? (str.58)

« Vykonad sa prepnutie na obrazovku
Bezdrotové zrkadlenie z pripojeného
zariadenia so systémom Android.
(str.21)

« Zobrazuje obrazovku Audio. (str.65)

« Uvedie jednotku do pohotovostného
rezimu. (str.14)

*1 Po pripojeni ako Apple CarPlay alebo Android Auto
funguje ako telefén poskytnuty v Apple CarPlay
alebo Android Auto. Ak sa systém Apple CarPlay
alebo Android Auto pripoji pocas hovoru pomocou
zariadenia s funkciou Bluetooth, aktudlny hovor bude
pokracovat.

*2 CA-C3AV (volitelné prislusenstvo) je pripojeny ku
vstupnému konektoru AV-IN pre obrazovy signal.
(str.83)

Slovencina | 13



14

Zdkladné cinnosti

Vyber zdroja prehrdvania na obrazovke

1Jan. 2019

il Song Title

4 polozky zobrazené na obrazovke vyberu
zdroja sa na obrazovke HOME zobrazuju s
velkymi ikonami.

Polozky zobrazované v tejto oblasti mézete
zmenit prispésobenim obrazovky vyberu
zdroja. (str.14)

Vyber zdroja prehrdvania na obrazovke
ovlddania zdroja

Song Title
Artist Name

(o) Album Title

<< 4]

Zobrazte ikony volby zdroja dotykom

A/B alebo rychlym posunutim prsta dolava
alebo doprava po obrazovke ovlddania zdroja
a potom zvolte zdroj prehravania.

Uvedenie jednotky do
pohotovostného rezimu

HJ stiacte tlacidlo HOME.
» Zobrazi sa obrazovka HOME.

E Dotknite sa E

] Dotknite sa tlacidla STANDBY .

Parking Distance.

x = @

DAB

Prisposobenie ikon skratiek
zdrojov na domovskej obrazovke
HOME

Ikony zdroja mézete usporiadat podla
vlastnych predstav.

El stiacte tiacidio HOME.
» Zobrazi sa obrazovka HOME.

E Dotknite sa @
B Na prechod do rezimu prisposobenia sa
dotknite ikony, ktoru chcete premiestnit,

a podrzte na nej prst.

ﬂ Presurite ikonu do pozadovanej polohy.




Popis obrazovky ovladania

Existuje niekolko funkcii, ktoré mézete
vykondvat z vacsiny obrazoviek.

Indikatory
Song Title

Artist Name

Ibum Title

[ E lkona vietkych zdrojov

Zobrazuje obrazovku vyberu zdroja. (str.13)

[2] Sekundérna obrazovka

- /R : Sekundérna obrazovka sa zmenf po
kazdom vasom dotyku na inu. Sekundarnu
obrazovku tiez mézete zmenit rychlym
posunutim prsta po obrazovke dolava alebo
doprava.

- Indikatory: Zobrazuje aktudlny stav zdroja atd.
— ATT: Upozornovanie je zapnuté.

— DUAL: Funkcia dudlnej zony je aktivna.
- MUTE: Funkcia stimenia je aktivna.
— LOUD: Funkcia ovlddania hlasnosti je aktivna.

- lkony skratiek zdrojov: Zdroj sa zmeni na zdroj,
ktory ste nastavili so skratkou. Nastavenie
skratky ndjdete v Casti Prispésobenie ikon
skratiek zdrojov na domovskej obrazovke
HOME (str.14).

[3] Zoznam obsahu

Zobrazuje zoznam skladieb/stborov/stanic/
kanalov.

[z i )

- Informdcie o pripojenom Bluetooth zariadeni.

Zdkladné cinnosti

[5] Grafika a informacie

Mbzete si vybrat, Ci chcete zobrazit podrobnejsie

informécie o grafike a piesni alebo len informacie

o piesni.

Dotykom oblasti grafiky sa zobrazenie prepne na

merac Urovne hlasitosti. (len zdroje zvuku USB,

iPod, DAB, Bluetooth)
2

FLAC
usB 192kHz/24bit

( &N ‘ » Song Title
) /)\ 3 Artist Name

Ow =

0 Album Title

FLAC
192kHz/24bit

Song Title

O =

Artist Name

Album Title

Velkost textu informécii o skladbe sa zmeni, ked’

sa,Small Audio Text" nastavi na,ON"/,OFF" na

obrazovke pouzivatelského rozhrania (str.60).
E

usB f;’;fﬂx[lﬂbrl 2. = 1000
( N l || Song Tilte
/
) / Artist Name

Album Title

FLAC
192kHz/24bit

Song Title
Artist Name

Album Title

E Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa
dotknite [avej strany obrazovky. Opdtovnym
dotykom sa panel zatvori.

Prevadzkové tlacidla

Aktualny zdroj je mozné ovladat pomocou

tychto ovladacich tlacidiel. Dostupné funkcie sa
budu [isit v zavislosti od typu zdroja.
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Zdkladné cinnosti

Na obrazovkach zoznamu vacsiny zdrojov sa
nachadza niekolko tlacidiel spolo¢nych funkcii.
Pozrite si (str.30, 33, 48).

Zobrazenie obrazovky zoznamu

Pre USB/iPod:

n Dotknite sa Q alebo polozky uvedenej
v informacnej oblasti na obrazovke
ovladania zdroja.

» Zobrazi sa obrazovka zoznamu.

Pre zvuk Bluetooth:

n Dotknite sa Q..
» Zobrazi sa obrazovka zoznamu.

Category List

7 Song Title
7 Song Title
7 Song Title

77 Song Title
Song Title

Zobrazuje okno vyberu typu zoznamu.

=z EE

Zobrazuje zoznam hudobnych/filmovych
suborov.

[3]1 M Posiivanie textu

PosUvanie zobrazeného textu.

(2] ] atd.

Na tomto mieste sa zobrazuju tlacidla s roznymi

funkciami.

. : Prehravanie vietkych skladieb v adresari,
ktory obsahuje aktuélnu skladbu.

- EW® : Preskoci na pismeno, ktoré ste zadali
(vyhladavanie podla abecedy).

. : Presunie vas na najvyssiu
hierarchiu.

] I/ EA/ /A posivanie strin

Stlacenim IZS/IR@ moZete zmenit strany tak,

aby sa na nich zobrazilo viac poloZziek.

- IH/Ea : Zobrazuje hornt alebo dolnt cast
strany.

[6] Navrat

Navrat na predchadzajicu obrazovku.

POZNAMKA

« V zdvislosti od aktudlneho zdroja alebo rezimu sa
niektoré funkcné tlacidlo nemusi zobrazit.



| Miniaplikacia

Miniaplikdcia

Miniaplikacia

1 stlaéte tla¢idlo HOME.

2 Miniaplikéciu tiez mbzete zmenit
rychlym pohybom prstom po obrazovke
miniaplikacie dolava alebo doprava.

Zoznam miniaplikdcii

- Viaceré miniaplikacie *'

+ Miniaplikacia Hodiny

« Miniaplikécia Tlak v pneumatikach *?
« Miniaplikécia Podnebie *?

« Miniaplikécia Fotoramik

*1 Na obrazovku viacerych miniaplikacif je mozné
nastavit maximalne 3 strany.

*2 Toto mozete vybrat, ked je pripojeny komer¢ny
adaptér.

”

Viacero miniaplikacii

Miniaplikaciu mozete umiestnit do kazdej z
nasledujucich oblasti. Na obrazovku viacerych
miniaplikacii je mozZné umiestnit maximalne 4
miniaplikacie.

1 Stla¢te tlatidlo HOME.

2 Rychlym posunutim prsta dolava/doprava
zobrazite viaceré miniaplikacie.

[T miniaplikacia (L)

[2] miniaplikacia (M)
[3] Miniaplikacia (s1)
[2] miniaplikacia (52)

[l Vymena miniaplikacie
@ Sposob premiestnenia miniaplikacie
1 Dotknite sa miniaplikécie a podrzte ju.
» Aktivuje sa rezim prispdsobenia
miniaplikacie.
2 Presuiite miniaplikaciu do pozadovanej
polohy.

@ Spodsob odstranenia miniaplikacie

1 Dotknite sa miniaplikacie a podrzte ju.
> Aktivuje sa rezim prispdsobenia
miniaplikacie.
2 Dotknite sa X v pravom hornom rohu
miniaplikacie.
» Zvolena miniaplikacia sa odstrani.
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Miniaplikdcia

@ Spodsob vymeny miniaplikacie

1 Dotknitesa ¥ naobrazovke viacerych
miniaplikacii.

» Zobrazi sa kontextové okno s prehladom
miniaplikacii.

EI lkona miniaplikacie

Zobrazi sa prehlad miniaplikacii, ktoré je

mozné umiestnit na obrazovku viacerych

miniaplikaci.

2 Rychlym potiahnutim prsta po
kontextovom okne s prehladom
miniaplikacii dolava/doprava zvolte
miniaplikaciu, ktora sa ma vymenit.

3 Dotknite sa novej miniaplikacie a podrzte
ju.

» Aktivuje sa rezim prispdsobenia
miniaplikacie.

4 Ppresunite miniaplikaciu z kontextového
okna s prehladom miniaplikacii do
pozadovanej oblasti miniaplikacii.

Mézete nastavit nasledujuce polozky.

+ Miniaplikacia Hodiny

« Informacie o aktudlnom zdroji *'

« Miniaplikécia Vizualizér

« Miniaplikécia Zrkadlenie *?**

« Miniaplikacia Fotordmik

« Miniaplikacia Podnebie **

« Miniaplikacia Tlak v pneumatikach **

*1V rdmci tejto miniaplikacie nie je mozné zobrazit
obrazovku Bezdrotové zrkadlenie. Ak chcete zobrazit
obrazovku zdroja, zvolte miniaplikaciu Zrkadlenie.

*2 Je to mozné zvolit pri pouziti bezdrétového
zrkadlenia.

*3 Pri pouzitf bezdrétového zrkadlenia nie je mozné
prehrdvat zvukové/obrazové sibory ulozené na
kluci USB.

*4 Toto mozete vybrat, ked je pripojeny komercny
adaptér.

POZNAMKA

+ Ked'sa v priebehu 5 sekind nevykond zZiadny
tkon, ¥ a kontextové okno s prehladom
miniaplikacif zmiznu.

+ Ked sa obrazovka prepne z inej miniaplikacie
na obrazovku viacerych miniaplikéci, znova sa
zobrazi V.

(M Pridanie novych viacerych
miniaplikacii

Na obrazovku viacerych miniaplikécii je mozné

pridat strany.

1 Dotknitesa ¥ naobrazovke viacerych
miniaplikacii.
» Zobrazi sa kontextové okno s prehladom
miniaplikacii.

|

Zobrazi sa potvrdzujuca sprava o odstraneni
aktudlnej strany z obrazovky viacerych
miniaplikacif. Podrobnosti najdete v

Casti Sposob odstrdnenia viacerych
miniaplikdcii (str.18).

[

Na obrazovku viacerych miniaplikacii sa prida
strana.

2 Dotknite sa v kontextovom okne s
prehladom miniaplikacii.
» Prida sa nova strana.

POZNAMKA

+ Na obrazovku viacerych miniaplikacif je mozné
pridat maximalne 2 strany. Ak ste uz pridali 2
strany, nie je mozné zvolit )

« Z&sobnik miniaplikacii sa zobrazi na novej strane,
pokial nar neumiestnite miniaplikaciu.

Spoésob odstrdnenia viacerych
miniaplikdcii
1 Dotknite sa Bl v kontextovom okne s
prehladom miniaplikacii.
» Zobrazi sa potvrdzovacia sprava.

2 Dotknite sa polozky YES.
» Aktudlna strana sa odstrani.



Miniaplikdcia

POZNAMKA Nastavenie miniapalikacie
+ Nie je mozné odstranit prvu stranu obrazovky
viacerych miniaplikacif. Nastavenie miniaplikacii na obrazovke HOME.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

Miniaplikacia Fotoramik

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.

Mézete zobrazit prezentaciu siborov s » Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.
obrazkami uloZzenych v pamati USB na
obrazovke HOME. 3 Dotknite sa User Interface.

(M Priprava -

Display Camera

« Pre miniaplikéciu fotordmika vyberte ,ON".

Pozrite si Cast Nastavenie miniapalikdcie > Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského

(str.79). rozhrania.
® Akceptovatelné sibory s obraz.kaml 4 Na obrazovke pouzivatelského rozhrania
Max. velkost obrazu sa dotknite Widget SETUP.
JPEG (jpg, jpeg) *' | 5000 x 5000
PNG (.png) 1000 % 1000 5 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.
BMP (bmp) 10001000 B Photo Frame Widget
- Tato jednotka moze prehravat len subory, ktoré Umte,’ “ cheete pouit miniaplikaciu
fotordmika.

st mensie ako 50 MB.

« Maximalny pocet siborov na jedno zariadenie ,ON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)

je 500. H Photo Frame SETUP
- Stbory s obrazkami sa nemusia dat prehrat v Vykonajte nastavenia suvisiace so
z&vislosti od ich stavu. zobrazenim miniaplikacie fotordmika.

*1 Progresivny formét nie je podporovany.
6 Dotknite sa .
(M Fotoramik

1 stlacte tlacidlo HOME.

2 Rychlym posunutim prsta dolava/doprava
zobrazite miniaplikaciu fotoramika.

« Rolovanim na obrazovke zobrazite skryté casti.
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Miniaplikdcia

Nastavenie fotordmika
Vykonajte nastavenia suvisiace so zobrazenim
miniaplikacie fotoramika.

1 Dotknite sa Photo Frame SETUP na
obrazovke NASTAVENIA miniaplikacie.

2 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.
B Sort Order
Specifikujte kritérium triedenia suborov.
,By Name(Ascending)"/
,By Name(Descending)"/
,By Date(Newest First)” (predvolené
nastavenie)/
,By Date(Oldest First)”
H Slide Show Interval
Zadajte interval prezentécie.
,5"az,30" sekund.

Predvolené nastavenie je,5" sekund.

H Photo Frameiseececee
Zobrazte pomocné témy o fotoramiku.

3 Dotknite sa .



] APLIKACIE

APLIKACIE

Pouzivanie bezdrotového

zrkadlenia

Rovnaku obrazovku zariadenia so systémom
Android mézete zobrazit na monitore
zariadenia pomocou funkcie Bezdrotové
zrkadlenie zariadenia so systémom Android.

Priprava

+ Funkciu bezdrotového zrkadlenia mézete
pouZzivat so zariadeniami so systémom Android
kompatibilnymi s touto funkciou.

« Tato funkcia sa moze v zavislosti od vyrobcu
nazyvat bezdrétové zobrazenie Wireless Display,
zrkadlenie obrazovky Screen Mirroring, AllShare
Cast atd.

+ Nastavenia v zariadeni so systémom Android sa
IiSia v zavislosti od typu zariadenia. Podrobnosti
najdete v ndvode na pouzivanie dodanom so
zariadenim so systémom Android.

« Ak je vase zariadenie so systémom Android
uzamknuté, obrazovka zrkadlenia sa nemusf
zobrazit.

« Ak zariadenie so systémom Android nie je
pripravené pre UIBC, nie je mozné vykondvat
dotykové ovlddanie.

1 stlatte tla¢idlo HOME.
2 Dotknite sa ﬂ

3 Dotknite sa polozky Wireless Mirroring.

(str.13)
» Zobrazi sa obrazovka aplikécie.

4 prostrednictvom zariadenia so systémom
Android aktivujte funkciu bezdrotového
zrkadlenia a potom vykonajte pripojenie
k tomuto zariadeniu.

Zvolte (,DMX8190DABS") ako siet, ktoru

chcete pouzivat.

» Po zavedeni pripojenia sa zobrazi takd
istd obrazovka, ako na zariadeni Anroid.

POZNAMKA

- Cinnost aplikacif sa prerusi, ked sa zapne/vypne
napéjanie, alebo ked opustite vozidlo. Ak chcete
restartovat aplikdcie, pouzite zariadenie so
systémom Android.

+ Ked sa zobrazi zdroj Aplikacie, nie je mozné
zaregistrovat ani znova pripojit zariadenie s
funkciou Bluetooth. Prepnite zdroj Aplikacie na
iny zdroj a potom pouzite zariadenie s funkciou
Bluetooth.

Prevadzka Apple CarPlay

Apple CarPlay je inteligentnejsi a bezpecnejsi
spbsob pouzivania vasho zariadenia iPhone
vo vozidle. Apple CarPlay preberie zalezitosti,
ktoré chcete vykonat so zariadenim iPhone
pocas riadenia vozidla a zobrazi ich na
obrazovke vyrobku. Pocas Soférovania mozete
ziskavat naviga¢né informécie, uskutocriovat
hovory, odosielat a prijimat spravy a pocuvat
hudbu zo zariadenia iPhone. Pre jednoduchsie
ovladanie zariadenia iPhone mozete pouzit aj
hlasové ovladanie Siri.

Podrobnosti o systéme Apple CarPlay néjdete
na stranke https://apple.com/ios/carplay/.

Kompatibilné zariadenia iPhone
Apple CarPlay mézete pouzivat s
nasledujicimi modelmi zariadeni iPhone.

- iPhone X - iPhone 6s

« iPhone 8 Plus - iPhone 6 Plus
« iPhone 8 « iPhone 6

« iPhone 7 Plus - iPhone 5s

« iPhone 7 « iPhone 5¢

- iPhone SE - iPhone 5

« iPhone 6s Plus

Pripojenie zariadenia iPhone

Kdblové pripojenie

1 SsvojiPhone pripojte pomocou KCA-iP103
prostrednictvom (¢ierneho) konektora
USB. (str.84)

Po pripojeni zariadenia iPhone
kompatibilného s Apple CarPlay k
(¢iernemu) konektoru USB sa aktualne
pripojeny telefon s funkciou Bluetooth
Hands-Free odpoji. Ak sa pouZiva telefon
s funkciou Bluetooth Hands-Free, po
ukonceni hovoru déjde k odpojeniu.

2 Odomknite svoje zariadenie iPhone.
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APLIKACIE

Bezdrétové pripojenie

Mozete zvolit zariadenie iPhone
zaregistrované ako zariadenie s funkciou
Bluetooth zo zoznamu zariadeni so systémom
Apple CarPlay Apple CarPlay Device List a
pouzit ho ako zariadenie so systémom Apple
CarPlay.

Priprava

+ Spdsob registracie zariadenia iPhone pomocou
pripojenia prostrednictvom (Cierneho) konektora
USB
— Pripojte zariadenie iPhone prostrednictvom

(¢ierneho) konektora USB a obsluhujte
zariadenie iPhone podla potvrdzujucich

sprav zobrazenych na zariadenfi iPhone.
Zariadenie iPhone je zaregistrované v zozname
zariadeni so systémom Apple CarPlay Apple
CarPlay Device List. Po odpojeni zariadenia
iPhone od (¢ierneho) konektora USB a volbe
zaregistrovaného zariadenia iPhone zo
zoznamu zariadenf so systémom Apple CarPlay
Apple CarPlay Device List sa zariadenie
iPhone pripoji bezdrétovo.

+ Spdsob registracie zariadenia iPhone pripojenim
prostrednictvom Bluetooth
- Po dotyku na obrazovke zoznamu

zariadent so systémom Apple CarPlay Apple
CarPlay Device List (str.22) sa zobrazi
dialégové okno ¢akania na parovanie
prostrednictvom Bluetooth. Po pouziti postupu
v Casti Registrdcia zariadenia Bluetooth
(str.43) a registracii zariadenia iPhone sa
zariadenie iPhone pripoji bezdrotovo.

1 stlacte tlacidlo HOME.

2 Dotknite sa E

3 Dotknite sa polozky Apple CarPlay.
(str.13)

POZNAMKA

« Zapnite funkciu Bluetooth a funkciu Wi-Fi
zariadenia iPhone.

« Ak sa zaregistrovali dve alebo viac zariadeni
iPhone, zvolte zariadenie iPhone, ktoré sa ma
pouzit ako zdroj Apple CarPlay . (str.22)

« Mozete zvolit aj zariadenie iPhone zaregistrované
v zozname zariadeni so systémom Apple CarPlay
Apple CarPlay Device List (str.22), aj
ked'ikona Apple CarPlay nie je aktivovana na
obrazovke vyberu zdroja.

+ Aby bolo mozné pouzit bezdrotovy systém Apple
CarPlay, je potrebné pripojit anténu GPS a vstup
rychlostnych impulzov.

Prepnutie aktudlnej obrazovky na

obrazovku systému Apple CarPlay pri

pripojeni zariadenia iPhone

- Dotknite sa ikony Apple CarPlay na
obrazovke vyberu zdroja. (str.13)

- Dotknite sa nasledujuceho hldsenia o
pripojent, ak sa toto hlasenie objavi.

—
Apple CarPlay is connected

POZNAMKA

« Hlasenie o pripojeni sa objavi, ked;
- sa znova pripoji zariadenie iPhone, ktoré ste
pouzivali predtym.
- sa zobrazf in& obrazovka ako domovska
obrazovka HOME a obrazovka vyberu zdroja.

« Spréava o pripojeni sa zobrazi asi za 5 sekund.

Zvolte zariadenie so systémom
Apple CarPlay

Ak sa zaregistrovali dve alebo viac zariadeni
iPhone kompatibilnych s Apple CarPlay, zvolte
zariadenie iPhone, ktoré sa ma pouzit ako
zdroj Apple CarPlay.
1 stlatte tlatidlo MENU.

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa AV.

=

Display User Interface Camera

4 Dotknite sa zoznamu zariadeni so
systémom Apple CarPlay Apple CarPlay
Device List.



5 Zvolte zariadenie.

Zobrazia sa zariadenie so systémom Apple
CarPlay pripojené prostrednictvom USB

a zaregistrované zariadenia so systémom
Apple CarPlay pripravené na bezdrotové
pripojenie.

Apple CarPlay Device List +D
@ Device Name 1

Device Name 2
Device Name 3

Device Name 4
Device Name 5

. : Zobrazi sa dialogové okno ¢akania
na péarovanie prostrednictvom Bluetooth.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Registrdcia
zariadenia Bluetooth (str.43).

. : Zobrazi sa potvrdzujuca sprava o
odpojenf zariadenia.

. : Zobrazi sa obrazovka Odstranenie
zariadenia. (str.23)

Spésob odstrdnenia zaregistrovaného
zariadenia so systémom Apple CarPlay

1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa ndzvu zariadenia pre
odskrtnutie.

Device Remove

Device Name 1

Delete

Device Name 2

Device Name 3 ¥« ]

Device Name 4 ® ¢ O Al

Device Name5 & ¢

H 4 ALL
Zvolia sa vsetky zariadenia so systémom
Apple CarPlay.

W O ALL
Vymazanie vietkych odskrtnuti.

3 Dotknite sa tla¢idla Delete.
» Zobrazi sa potvrdzovacia spréava.

4 Dotknite sa tlacidla Yes.
» V3etky zvolené zariadenia sa odstrania.

APLIKACIE

POZNAMKA

« Tymto Ukonom sa odstrania aj rovnaké zariadenia
7 obrazovky zoznamu zariadeni s funkciou
Bluetooth. (str.45)

(B Prevadzkové tlacidla a
dostupné aplikacie na
domovskej obrazovke systému
Apple CarPlay

Méozete pouzivat aplikacie pripojeného

zariadenia iPhone.

Zobrazené polozky a pouzity jazyk na
obrazovke sa mézu lidit v zavislosti od
pripojenych zariadeni.

Ak chcete prejst do rezimu Apple CarPlay,
dotknite sa ikony Apple CarPlay na
obrazovke vyberu zdroja. (str.13)

« Zobrazi sa domovska obrazovka systému
Apple CarPlay.

« Dotykom a podrzanim aktivujete Siri.

[2] Tlacidla aplikacii

Spustenie aplikacie.

[3] HOME

Zatvor{ sa obrazovka Apple CarPlay a zobrazi sa

domovska obrazovka.

Sposob zatvorenia obrazovky Apple
CarPlay

1 stlacte tlacidlo HOME.
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APLIKACIE

(B Pouzivanie Siri
Mézete aktivovat Siri.
1 Na1sekundu stla¢te tlagidlo S=.

Stlacte na 1 sekundu

e 1 vew || = || o

2 Hovorte na Siri.
Deaktivovanie

1 stlaéte tlacidlo 2=.

(B Prepnutie na obrazovku

aplikacie Apple CarPlay pocas
pocuvania iného zdroja

1 stlacte tlacidlo 2=.

g MENU = CAM /) }

POZNAMKA

« Pri poc¢uvani iného zdroja s obrazovkou Apple
CarPlay prepne prehravanie hudby v rezime
Apple CarPlay aktudlny zdroj na zdroj Apple
CarPlay.

Prevadzka Android Auto™

Android Auto vdam umoznuje pouzivat funkcie
vasho zariadenia Android, ktoré su pohodIné
pri Soférovani. Pocas Soférovania mozete
[ahko vstupovat do navadzania, uskutoc¢novat
hovory, pocuvat hudbu a pristupovat k
pohodlnym funkciam v zariadeni Android.
Podrobnosti o systéme Android Auto néjdete
na https://www.android.com/auto/ a https://
support.google.com/androidauto.

Kompatibilné zariadenia Android
Android Auto moézete pouzivat so zariadeniami
Android s verziou Android 5.0 (Lollipop) alebo
novsou.

POZNAMKA

+ Android Auto nemusi byt k dispozicii na vsetkych
zariadeniach a vo vietkych krajinach alebo
regiénoch.

@ Informacie o umiestneni smartfonu
Nainstalujte smartfon, ktory je pripojeny ako
zariadenie so systémom Android Auto, na
miesto, kde moze prijimat signaly GPS.

Ked pouzivate sluzbu Google Assistant,
nainstalujte smartfén na miesto, kde lahko
zachyti hlas pomocou mikrofénu.

POZNAMKA

« Neumiestriujte smartfén na miesto vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu ani blizko otvoru, z
ktorého prudi vzduch z klimatiza¢ného zariadenia.
Umiestenie smartfénu na takych miestach méze
viest k poruche alebo poskodeniu smartfonu.

+ Nenechdvajte smartfén vo vozidle.


https://support.google.com/androidauto
https://support.google.com/androidauto

(N Pripojte zariadenie Android

1 Zzariadenie so systémom Android
pripojte prostrednictvom konektora USB.
(str.85)

Pre pouzivanie funkcie ovladania

bez ruk pripojte zariadenie Android
prostrednictvom Bluetooth.

Po pripojeni zariadenia so systémom
Android kompatibilného s Android Auto ku
konektoru USB sa zariadenie automaticky
pripoji prostrednictvom Bluetooth a
aktuélne pripojeny telefon s funkciou
Bluetooth s pouzitim bez rik sa odpoji.

Odomknite svoje zariadenie Android.

Stlacte tlacidlo HOME.

Dotknite sa E

uu h W N

Dotknite sa polozky Android Auto.
(str.13)

Prevadzkové tlacidla a
dostupné aplikacie na
obrazovke Android Auto

Mozete uskutocnovat prevadzku aplikacii

pripojeného zariadenia Android.

Polozky zobrazené na obrazovke sa lisia v

zavislosti od pripojenych zariadeni Android.

Ak chcete vstupit do rezimu Android

Auto, dotknite sa ikony Android Auto na
obrazovke vyberu zdroja. (str.13)

Google Play Music

The Balfron Tower
Champs

[ Tla¢idla aplikacii/informaéné tlacidla
Spustenie aplikacie alebo zobrazenie informécif.
Opustenie obrazovky Android Auto

1 stlatte tlacidlo HOME.

APLIKACIE

(B Pouzivanie hlasového
ovladania

1 Na1sekundu stlaéte tlagidlo ==.
Stla¢te na 1 sekundu

i3 " MENU I[ = II CAM " / I

Zrusenie

1 stlacte tlacidlo ==.

Prepnutie na obrazovku
aplikacie Android Auto pocas
pocuvania iného zdroja

1 stlacte tlacidlo ==.

g [ vew [ = J o [ / d

POZNAMKA

« Pri poc¢uvani iného zdroja s obrazovkou Android
Auto prepne prehrévanie hudby v rezime Android
Auto aktudlny zdroj na zdroj Android Auto.
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APLIKACIE

Prevadzka Spotify

Toto zariadenie moézete pouzit na pocuvanie
aplikacie Spotify. Staci, ak v zariadeni iPhone
alebo Android pouzijete nainstalovanu
aplikaciu.

Ak chcete vybrat zdroj Spotify, dotknite sa
ikony Spotify na obrazovke vyberu zdroja.
(str.13)

Priprava

+ Do svojho zariadenia iPhone alebo Android
nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie Spotify
,Spotify”.
iPhone: V Apple App Store vyhladajte,Spotify”
a nainstalujte si najnovsiu verziu aplikcie.
Android: V Google Play vyhladajte,Spotify”

a nainstalujte si najnovsiu verziu.

+ Zariadenia iPhone sa pripajaju bud
prostrednictvom USB alebo Bluetooth.

+ Zariadenia so systémom Android sa pripéjaju
prostrednictvom Bluetooth.

« Pre pripojenie smartfénu prostrednictvom
Bluetooth zaregistrujte toto zariadenie ako
Bluetooth zariadenie a vopred vykonajte
nastavenie profilu aplikacie (SPP) pripojenia.
Pozrite si Cast Registrdcia zariadenia Bluetooth
(str.43) a Pripojenie zariadenia s funkciou
Bluetooth (str.45).

+ Ked je pripojeny systém Apple CarPlay, mézete
pouzit Spotify.

XEWigel}

Song Name
Artist Name
Album Title

Zatvorte zasuvku
Spotify s '®
) Playfrom
Song Title
Artist Name

Album Title

[1] Grafika

« Zobrazi/skryje oblast grafiky.

- Udaje obrézku sa zobrazia v pripade, Ze su
dostupné v aktudlnom obsahu.

[2] €as prehravania

« Na potvrdenie ¢asu prehravania.

[3] Prevadzkové tlacidla

- B : Zobrazi sa obrazovka zoznamu stanic.

. ((')) :Vlyberie sa nova rozhlasova stanica, ktord
sa vztahuje na umelca aktudlne prehravanej
skladby, a spusti sa prehravanie.

. m , I:.I : Preskoci aktudlnu skladbu.
(Vezmite do Uvahy, Ze tato funkcia sa pri
prekro¢eni obmedzenia preskocenia Spotify
deaktivuje.)

. |, , n : Prehrdvanie alebo pozastavenie
obsahu aktudlnej stanice.

: Ulozi aktudlne prehrdvanu skladbu do
zlozky Moja hudba.

. m : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.68)

[4] Informécie o obsahu

« Zobrazuje informacie o aktudlne prehrdvanom
obsahu.

- Velkost textu informécii sa zment, ked sa,Small
Audio Text" nastavi na,ON"/,OFF" na obrazovke
pouzivatelského rozhrania (str.60).

/|3,

- £} : Odmietnutie aktualneho obsahu a
preskocenie na nasledujuci obsah.

- [ : Zaregistrovanie aktudlneho obsahu ako
obltbeného obsahu.

: Zopakovanie aktudlnej skladby.
:Ndhodné prehranie vsetkych piesni v
aktudlnom zozname skladieb.



(M Vyber skladby

1

2

Dotknite sa E
» Zobrazi sa obrazovka zoznamu stanic.

Vyberte typ zoznamu a potom vyberte
pozadovanu polozku.

Spotify Station List

Recently Played

Your Music
Browse

M Vyber kategérie a stanice
Dotknite sa kategorie a nazvu stanice zo
zoznamu.

B [MTop

Vracia na zaciatok zoznamu.

m up

Névrat na predchéddzajuci zoznam.

O Spotify®

Poznamka

« Uistite sa, ¢i ste prihlasenf do aplikacie vo vasom
smartféne. Ak nemate Spotify Ucet, mozete si ho
bezplatne vytvorit pomocou svojho smartfonu
alebo na www.spotify.com.

+ Sluzba Spotify je poskytovana inou spolo¢nostou,
preto sa mozu technické Udaje zmenit bez
predchédzajiceho upozornenia. Zaroven moze
dojst k zmene v kompatibilite alebo moézu byt
niektoré, ¢i vietky, sluzby nedostupné.

- Niektoré funkcie aplikacie Spotify nie je mozné
obsluhovat pomocou tohto zariadenia.

+ V pripade tazkosti stvisiacich s pouzivanim

aplikacie kontaktujte Spotify na www.spotify.com.

+ Zriadte internetové pripojenie.

APLIKACIE
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j usB

Pripojenie USB zariadenia

1 Zariadenie USB pripojte pomocou USB
kabla. (str.84)

2 Sstlaéte tla¢idlo HOME.

3 Dotknite sa E
4 Dotknite sa USB. (str.13)

(W Odpojte USB zariadenie
1 stlatte tlacidlo HOME.
2 Dotknite sa iného zdroja ako USB.

3 Odpojte USB zariadenie.

(W Pouzitelné zariadenie USB

V tejto jednotke mozete pourzit zariadenie USB
triedy velkokapacitného ulozného zariadenia.

Viyraz,USB device” (Zariadenie USB), ktoré sa
objavuje v tejto prirucke, oznacuje pamatové
zariadenie typu flash.

@ Informacie o siborovom systéme
Suborovy systém by mal byt jeden
z nasledujucich.

- FAT16 - FAT32 - exFAT « NTFS

POZNAMKA

« Zariadenie USB namontujte na miesto, kde
nebude mat vplyv na bezpe¢nost jazdy.

+ Zariadenie USB nie je mozné pripojit cez
rozboc¢ovac USB ani cez ¢itacku kariet.

« Vytvorte zalohy zvukovych suiborov, ktoré sa
pouzivaju s tymto zariadenim. Stibory mézete
vymazavat v zavislosti od prevadzkovych
podmienok zariadenia USB.

Za ziadne skody vzniknuté v dosledku vymazania
Udajov neposkytujeme Ziadne vyrovnanie.

Zakladna obsluha USB

Vacsinu funkcii mozete ovladat z obrazovky
ovlddania zdroja a z obrazovky prehravania.

POZNAMKA

« Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte na
rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite
si Cast Prepnutie prevddzkového rezimu
(str.74).

Obrazovka ovladania

192kHz/24bit

7 Song Title
7 Song Title
) 7 Song Title
I 11 Song Title

Zatvorte zasuvku
f;‘z\:Hz/uhix 2 =

Song Title

Artist Name

Album Title



[1] cobec/ /

« Pri prehravani zdroja s vysokym rozlisenim sa
zobrazia informacie o forméte.

: Zopakuje aktudlnu skladbu/adresar.
Rezimy opakovania sa po kazdom dotknutf sa
tlacidla zmenia v nasledujlcej postupnosti:
Opakovanie suboru ( ), Opakovanie
adresara ( ), Zopakovat vietko ( )

:Nahodné prehranie vietkych skladieb
v aktudlnom priecinku. Rezimy nahodného
prehravania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmenia v nasledujucej postupnosti:

Néhodné prehranie suboru ( ), Ndhodné
prehravanie vypnuté ( )

[2] Informacie o stope

« Zobrazuje informacie o aktualnom stbore.
Ak nie st k dispozicii ziadne informacie o
znackach, zobrazi sa len ndzov stiboru a ndzov
adresdra.

« Velkost textu informacif sa zmeni, ked sa,Small
Audio Text" nastavi na,ON"/,OFF" na obrazovke
pouzivatelského rozhrania (str.60).

[3] Indikator rezimu prehravania/Cas
prehravania

- >, »» atd:: Indikator aktualneho rezimu
prehravania
Wznam jednotlivych ikon je nasledovny:

» (prehravanie), »p (rychle pretacanie
dopredu), << (rychle pretacanie dozadu), It
(pauza).

- Na potvrdenie aktualnej polohy prehravania.
Kruh mézete potiahnut dolava alebo doprava
a zmenit polohu prehréavania. (Len subor s
videom)

[4] Prevadzkové tlacidla

+ Q :Vykona sa vyhladanie stopy/stboru.
Podrobnosti o ¢innosti vyhladavania najdete
v ¢asti Cinnost' vyhladdvania (str.30).

- <4< »P| :Vyhladdvanie predchadzajlcej/
nasledujucej stopy/suboru.

Dotknite sa a podrzte pre rychle pretacanie
dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50
sekundach sa automaticky zrusi.)

- »11 : Prehrdvanie alebo pozastavenie.

. m : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.68)

usB

[5] Zoznam obsahu

« Dotykom na pravej strane obrazovky sa zobrazi
zoznam obsahu. Opdtovnym dotykom sa
z0znam zatvori.

« Zobrazuje zoznam na prehravanie. Ak sa
dotknete ndzvu stopy/stboru v zozname,
spustf sa prehravanie.

[6] Grafika/meraé trovne hlasitosti

« Zobrazi/skryje oblast grafiky.

« Zobrazuje obal aktudlne prehravaného suboru.

« Dotykom prepnete medzi grafikou a meracom
Urovne hlasitosti.

Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa

dotknite favej strany obrazovky. Opdtovnym

dotykom sa panel zatvori.

. I_El :Vyhladavanie predchéadzajuceho/
nasledujuceho priecinka.

- USB DEVICE CHANGE:

Po pripojeni dvoch USB zariadenf prepina na
druhé USB zariadenie.

Polozky indikatora
+ VIDEO: Oznacuje subor videa.
+ MUSIC: Oznacuje hudobny stbor.

Obrazovka videa

E Oblast vyhladavania suboru (len video
subory)

Dotknite sa pre vyhladdvanie nasledujiceho/
predchadzajuceho suboru.

Oblast zobrazenia tlacidiel (len video
subory)

Dotykom zobrazite obrazovku ovladania.
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Cinnost vyhladavania

Hudobné a video subory moézete vyhladavat
vykonanim nasledujucich ¢innosti.

1 Dotknitesa Q..

2 Dotknitesa V.

Category List @ [NE]

Arti
3 Vyberte typ zoznamu.
B, Category List

Q Link Search
B Folder List

POZNAMKA

« Informdcie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v casti Obrazovka zoznamu (str.16).

Vyhladavanie podla kategérie
Subor mézete vyhladat vyberom kategorie.

1 Dotknite sa Category List.

2 Zvolte, &i vyhladavate zvukové subory
alebo video subory [E] .

3 Dotknite sa pozadovanej kategorie.
Category List v =]

4 Artists
0 Albums

7 Songs
¢ Genres

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vasmu
vyberu.

4 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nendjdete zelany subor.

(M Prepojené vyhladavanie

Mobzete vyhladat subor toho istého interpreta/
albumu/Zanru, ako je aktuélna skladba.

1 Dotknite sa Link Search.

2 Dotknite sa pozadovaného typu znacky.
Mozete si vybrat interpretov, albumy a
zanre.

Link Search

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vaSmu
vyberu.

3 Dotknite sa zelanej polozky v zozname
obsahu.

Vyhladanie prie¢inku
Subor moézete vyhladat podla hierarchie.
1 Dotknite sa Folder List.

2 Dotknite sa zelaného priecinka.
Folder List

Folder Name
Folder Name
Audio File Name
Audio File Name

Video File Name

Dotykom priecinku zobrazite jeho obsah.

3 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nenajdete Zelany subor.



liPodﬁPhone

iPod/iPhone

Priprava

(M Pripojitelné zariadenie iPod/
iPhone

K tomuto zariadeniu mozete pripojit

nasledujuce modely.

Vlyrobené pre zariadenie

- iPhone X - iPhone 6 Plus
« iPhone 8 Plus - iPhone 6
- iPhone 8 « iPhone 5s
« iPhone 7 Plus « iPhone 5¢
« iPhone 7 «iPhone 5
- iPhone SE - iPod touch (6.
- iPhone 6s Plus generécia)
- iPhone 65
POZNAMKA

« Najnovsi zoznam kompatibilnych zariadenf iPod/
iPhone. Podrobnosti néjdete na www.kenwood.
com/cs/ce/ipod/.

« Pripojenie iPod/iPhone k tomuto zariadeniu
pomocou spojovacieho kébla iPod KCA-iP103
(volitelné prislusenstvo) umoznuje napajanie
pripojeného zariadenia iPod/iPhone, ako
aj jeho nabijanie pocas prehravania hudby.
Upozoriujeme, Ze napdjanie tohto zariadenia sa
musi udrZiavat.

+ Ak po pripojeni zariadenia iPod restartujete
prehrévanie, najskor sa prehra hudba, ktord
prehravalo zariadenie iPod.

Pripojenie iPod/iPhone
Kdblové pripojenie

Priprava

« Zariadenie iPod/iPhone pripojte s KCA-iP103
(volitené prislusenstvo), ked nie je pripojené
zariadenie so systémom Apple CarPlay.

« Pri zariadeni iPhone kompatibilnym so systémom
Apple CarPlay vypnite systém Apple CarPlay
pomocou zariadenia iPhone pri funkénom
nastaveni skor, ako pripojite iPhone. Pre
podrobnosti o spdsobe nastavenia kontaktujte
vyrobcu konektora.

« Pripojte iPod/iPhone k sivému konektoru USB s
KCA-iP103 (volitelné prislusenstvo).

« Pripojit sa da len iPod/iPhone.

1 Pripojte iPod/iPhone pomocou KCA-
iP103. (str.84)

2 Sstlaéte tla¢idlo HOME.

3 Dotknite sa ﬂ
4 Dotknite sa iPod. (str.13)

® Na odpojenie zariadenia iPod/iPhone
pripojeného kablom:

1 Odpojte iPod/iPhone.

Pripojenie cez Bluetooth
Sparujte iPhone prostrednictvom Bluetooth.

Priprava

« Ak chcete pripojit zariadenie iPhone
prostrednictvom Bluetooth, zaregistrujte ho
ako zariadenie s funkciou Bluetooth a vopred
vykonajte nastavenie profilu pripojenia. Pozrite
si Cast Registrdcia zariadenia Bluetooth
(str.43) a Pripojenie zariadenia s funkciou
Bluetooth (str.45).

« Pripojte iPhone prostrednictvom Bluetooth, kym
nie su prostrednictvom USB pripojené Apple
CarPlay a iPod/iPhone.

« Pri zariadeni iPhone kompatibilnym so systémom
Apple CarPlay vypnite systém Apple CarPlay
pomocou zariadenia iPhone pri funké¢nom
nastaveni skor, ako pripojite iPhone. Pre
podrobnosti 0 spdsobe nastavenia kontaktujte
vyrobcu konektora.

@ Zvolte sposob uskutocnenia pripojeni na
vystup zvuku zo zdroja iPod.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa AV.
» Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Dotknite sa iPod Bluetooth Connection.
Bluetooth (Predvolené): Vystup zvuku
pomocou zariadenia Bluetooth.
Bluetooth+HDMI: Vystup zvuku pomocou
HDMI zariadenia a uskuto¢novanie
vyberu hudby, napr. pomocou zariadenia
Bluetooth.
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iPod/iPhone

Zakladna obsluha zariadenia

iPod/iPhone

POZNAMKA

« Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte na
rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite
si ¢ast Prepnutie prevddzkového rezimu
(str.74).

Obrazovka ovladania

Song Title
Artist Name

Album Title

7 Song Title
7 Song Title

7 Song Title

7 Song Title

Song Title
Artist Name

(o) Album Title

> 001:23

[1] Informécie o stope

« Zobrazuje informécie o aktualnom stbore.

« Dotknutim sa tejto oblasti zobrazite
obrazovku zoznamu kategorii. Pozrite si cast
Vyhladdvanie podla kategdrie (str.33).

- Velkost textu informécii sa zmeni, ked sa,Small

Audio Text" nastavi na,ON"/,OFF" na obrazovke

pouzivatelského rozhrania (str.60).

[2] Grafika/meraé trovne hlasitosti
« Zobrazi/skryje oblast grafiky.
« Zobrazuje obal aktudlne prehravaného suboru.

+ Dotykom prepnete medzi grafikou a meracom
Urovne hlasitosti.

[3] Indikator rezimu prehravania/Cas
prehravania

-, -, atd’ Indikator aktualneho rezimu
prehravania
Wznam jednotlivych ikon je nasledovny:
» (prehravanie), »p (rychle pretacanie
dopredu), <« (rychle pretacanie dozadu), It
(pauza).

[4] Prevadzkové tlacidla

+ Q :Vyhladdva skladbu/subor. Podrobnosti
o ¢innosti vyhladavania néjdete v ¢asti Cinnost
vyhladdvania (str.33).

- <4 »P| :Vyhladdvanie predchadzajlcej/
nasledujucej skladby/suboru.

Dotknite sa a podrzte pre rychle pretacanie
dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50
sekundach sa automaticky zrusf.)

- 11 : Prehrdvanie alebo pozastavenie.

. m : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.68)

[5] Zoznam obsahu

« Dotykom na pravej strane obrazovky sa zobrazi
zoznam obsahu. Opatovnym dotykom sa
zoznam zatvori.

« Zobrazuje zoznam na prehravanie. Ak sa
dotknete ndzvu stopy/suboru v zozname,
spusti sa prehravanie.

| -

: Zopakuje aktualnu skladbu/album.
Rezimy opakovania sa po kazdom dotknutf sa
tlacidla zmenia v nasledujuicej postupnosti:
Opakovanie piesne ( ), Opakovanie
vietkych piesni ( ), Opakovanie vypnuté
( )

:Ndhodné prehranie vietkych skladieb
v aktudlnom albume. Rezimy néhodného
prehrévania sa po kazdom dotknutf sa tlacidla
zmenia v nasledujuicej postupnosti:

N&hodné prehravanie piesni ( ), Nahodné
prehrévanie vypnuté ( )

Polozky indikatora
+ MUSIC: Oznacuje hudobny subor.



Cinnost vyhladavania

Pomocou nasledovnych ¢innosti mozete
vyhladavat hudobné subory.

1 Dotknitesa Q..

2 Dotknitesa V.

Category List @
§ Arti

3 Vyberte typ zoznamu.

b Category List
Link Search

POZNAMKA

« Informdcie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.16).

Vyhladavanie podla kategérie
Subor mézete vyhladat vyberom kategorie.
1 Dotknite sa Category List.

2 Dotknite sa pozadovanej kategorie.

Category List v

4 Artists
o Albums

71 Songs
7 Podcasts

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vasmu
vyberu.

3 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nenajdete zelany subor.

iPod/iPhone

(M Prepojené vyhladavanie

Mbzete vyhladat subor toho istého interpreta/
albumu/Zanru/skladatela, ako je aktudlna
skladba.

1 Dotknite sa Link Search.

2 Dotknite sa pozadovaného typu znacky.
Mozete si vybrat z interpretov, albumov,
zanrov a skladatelov.

Link Search

B Composers

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vaSmu
vyberu.

3 Dotknite sa zelanej polozky v zozname
obsahu.
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Rddio
l Radio

Zakladna obsluha radia [1] Zobrazenie informacii

- Zobrazenie informacii o aktualnej stanici:

Na obrazovke ovladania zdroja mézete ovladat Frekvencia
vacsinu funkcii. Dotyk umoznuje prepinat medzi obsahom
Ak chcete pocuvat zdroj radia, dotknite sa A aobsahom B.
ikony Radio na obrazovke vyberu zdroja. Obsah A: PS nazov, text radia, ndzov piesne a
(str.13) interpret
- Obsah B: PTY Zaner, text radia plus
POZNAMKA Predvolba ¢.: Predvolené ¢islo
+ Spinac rezimu dialkoveho ovladaca nastavte na - Velkost textu informécii sa zmeni, ked sa,Small
rezim AUD este pred zacatim cinnosti, pozrite Audio Text" nastavi na,ON"/,OFF" na obrazovke
si Cast Prepnutie prevddzkového rezimu pouzivatelského rozhrania (str.60).
(str.74).
[2] Rezim vyhladavania
Obrazovka ovladania Dotykom prepnete rezim vyhladdvania v
nasledujucej postupnosti: AUTO1, AUTO2,
MANUAL.

- AUTO1 : Automatické naladenie stanice
s dobrym prijmom.
Radio Text 2 « AUTO2: Postupné naladenie jednotlivych
Title / Artist stanic v pamati.
« MANUAL : Manuélne prepnutie na
nasledujucu frekvenciu.

[3] Prevadzkové tlacidla

- <4< »» : Naladi stanicu. Metdda prepnutia
frekvencif sa méze zmenit (pozrite si [2] rezim

FM01185.90MHz hladania).
. . m : Zobrazuje obrazovku grafického
FM 02 99 90MHz ekvalizéra. (str.68)
FM 03 99.90MHz E Zoznam predvolieb
FM 04 99 90MHz J - Dotyk na polozku [/ vém umozniuje menit

velkost zobrazenia.
- Vyvolanie uloZenej stanice.

« Ked sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy,
do paméte sa ulozf aktudlne prijimand stanica.

JRadio AuTO1

Fresedt FM0199.90MHz [5] Multifunkény panel

N FM02 99.90MHz Pre zobrazenie multifunkéného panela sa

i ? o3 99 90MHz dotknite lavej strany obrazovky. Op&tovnym

dotykom sa panel zatvori.

« Tl (len FM): Voli reZzim dopravnych informdcif.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Dopravné
informdcie (str.37).

- SETUP (len FM): Zobrazi obrazovku
NASTAVENIA radia. Podrobnosti ndjdete v casti
Nastavenie rddia (str.37).

FM 04 99.90MHz




- AME : Automaticka predvolba stanic.
Podrobnosti néjdete v casti Automatickd
pamdit (str.35).

« PTY (len FM): Vyhladanie programu podla
typu programu. Podrobnosti ndjdete v casti
Vyhladdvanie podla typu programu
(str.36).

« MONO (len FM): SIUZi na vyber reZimu
monofénneho prijmu.

- LO.S (len FM): Zapnutie alebo vypnutie
funkcie miestneho hladania.

[¢6] Tlacidla pasma
Prepina pasma (medzi FM a AM).
Polozky indikatora

« ST: Prijima sa stereofénne vysielanie.

« MONO: Funkcia nuteného monofénneho
rezimu je zapnuta.

« AF: Funkcia vyhladavania AF je zapnuta.

+ EON: Stanica systému rozhlasovych tdajov
odosiela EON.

+ LOS: Funkcia miestneho hladania je zapnuta.
« NEWS: Prebieha prerusenie prehfadom sprav.

« RDS: Oznacuje stav stanice systému

rozhlasovych udajov, ked je zapnuté funkcia AF.
Biela: Systém rozhlasovych udajov vykondva

prijimanie.
Oranzova: Systém rozhlasovych udajov
nevykonava prijimanie.
« TI: Oznacuje stav prijimania dopravnych
informaci.
Biela: TP sa prijimaju.
Oranzova: TP sa neprijimaju.

Rddio

Obsluha pamite

(M Automaticka pamat

Stanice s dobrym prijmom mézete do pamdte
ulozit automaticky.

1 Dotknite sa tla¢idla zelaného pasma.

PS RDS PS

),

g Radio Text

8  Title / Artist

2 Dotknite sa B nalavej strane obrazovky.
Dotknite sa AME.

“IRadio IRadio
Presetl n SETUP

(2]

» Automaticka pamat sa spusti.

Manualna pamat

Aktualne prijimanu stanicu moézete ulozit do
pamate.

1 Vyberte stanicu, ktoru chcete ulozit do
pamadte.

2 Na2 sekundy sa dotknite FM# (¢.: 1 -15)
alebo AM# (¢.: 1 - 5), do ktorého chcete
ulozit stanicu, az kym sa neozve pipnutie.
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Rddio

Vyber cinnosti

Vyber predvolby

Mozete zobrazit zoznam stanic a vybrat si
stanice ulozené do paméte.

1 Dotknite sa na pravej strane
obrazovky.
Vyberte si stanicu zo zoznamu.

FM 0199 9MHz
FM 02 99 9MHz
FM 03 99 9MHz
FM 04 99 9MIHz

(W Vyhladavanie podla typu
programu
(len FM)

Pocas pocuvania FM moézete naladit stanicu so
Specifickym typom programu.

1 Dotknite sa na lavej strane obrazovky.

Dotknite sa PTY.
Radio Radio

Preset1

» Zobrazi sa obrazovka reZimu TUNER PTY.

2 Zo zoznamu vyberte typ programu.

3 Dotknite sa Search.
PTY Search
FM 99.90MHz

News
Current Affairs

Information
Sport

MézZete vyhladat stanicu vysielajicu
vybrany typ programu.



Dopravné informacie

(len pre FM)

Dopravné informacie mozete po spusteni
prehladu dopravnych sprav pocuvat a sledovat
automaticky. Tato funkcia vsak vyzaduje
systém udajov radiového vysielania obsahujuci
dopravné informécie.

1 Dotknitesa | na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa TI.
JRadio JRadio AUTO1

Preset1

™M

» Rezim dopravnych informécii je
nastaveny.

Po spusteni prehladu
dopravnych sprav

Obrazovka dopravnych informacii sa zobrazi

automaticky.

Radio SETUP Tl Cancel

Radio Traffic Information

POZNAMKA

+ Ak chcete, aby sa obrazovka dopravnych
informécii zobrazila automaticky, musite zapnut
funkciu dopravnych informécii.

+ Nastavenie hlasitosti vykonané pocas prijimania
dopravnych informécii sa automaticky uklada. Pri
nasledujucom prijiman{ dopravnych informécit
tato jednotka automaticky obnovi nastavenie
hlasitosti.

+ Spdsob zrusenia dopravnych informacif: Dotknite
sa polozky Cancel.

Rddio

Nastavenie radia

Mézete nastavit parametre suvisiace
s tunerom.

1 Dotknitesa | na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa tlacidla SETUP.

JRadio

Preset1

FM

» Zobrazi sa obrazovka Radio SETUP
(Nastavenie radia).

2 Kazdu z funkcii nastavte nasledovne.

H NEWS
Nastavuje Cas prerusenia pre prehlad sprav.
Predvolené nastavenie je,OFF" (VYP).

B AF

Ked je prijem stanice slaby, vykona sa
automatické prepnutie na stanicu, ktord

v tej istej sieti systému rozhlasovych tdajov
vysiela ten isty program. Predvolené
nastavenie je,ON" (ZAP).

H Regional

Nastavte, ¢i chcete pomocou ovladacieho
prvku,AF" prepnut na stanicu len v ur¢itom
regiéne. Predvolené nastavenie je,,ON" (ZAP).

B Auto TP Seek

Ked je prijem stanice dopravnych informacif
slaby, automaticky sa vykona vyhladanie
stanice, ktorej prijem je lepsi. Predvolené
nastavenie je, ON" (ZAP).

B Language Select
Vlyberd jazyk zobrazenia pre funkciu PTY.
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DAB

] DAB

Zakladna obsluha DAB

Na obrazovke ovladania zdroja mézete ovladat
vacsinu funkcii.

Ak chcete pocuvat zdroj DAB, dotknite sa
ikony DAB na obrazovke vyberu zdroja.
(str.13)

POZNAMKA

+ Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte na
rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite
si Cast Prepnutie prevddzkového rezimu
(str.74).

Obrazovka ovladania

Otvorte zasuvku
P01 Service Name
P02 Service Name
P03 Service Name

P04 Service Name

Service Name
DLS
PTY Genre

P01 CH11A

Q

[1] Zobrazenie indikatora
Zobrazuje silu prijimaného signalu.
[2] Zobrazenie informacii

- Zobrazenie informacii o aktualnej stanici:
Nazov sluzby
Dotyk umozruje prepinat medzi obsahom
A, obsahom B a obsahom C.
Obsah A: DLS, PTY Zaner
Obsah B: Nazov skladby, meno interpreta,
nazov suboru
Obsah C: Aktudlne hrané, nasledujuci program,
kvalita zvuku
Dotknutim sa prepinate medzi ovlddanim a
obrazovkou s informéciami.

mMBDAB

Service Name

Ensemble
Ensemble Name

- Velkost textu informécii sa zmeni, ked sa,Small
Audio Text" nastavi na,ON"/,OFF" na obrazovke
pouzivatelského rozhrania (str.60).

[3] Rezim vyhladavania

Dotykom prepnete rezimy vyhladavania v

nasledujucom poradi: AUTO1, AUTO2,

MANUAL.

+ AUTO1 : Automatické naladenie vysielania
s dobrym prijmom.

+ AUTO2: Postupné naladenie jednotlivych
suborov v paméti.

« MANUAL : Manudlne prepnutie na
nasledujuce vysielanie.

[4] Zobrazenie indikatora

P#: Predvolené ¢islo
CH#: Zobrazenie kanala

[5] Prevadzkové tlacidla

« Q : Zobrazenie obrazovky zoznamu sluZieb.
Podrobnosti o ¢innosti vyhladavania ndjdete
v Casti Hladanie sluzby (str.40).

- ¢ > : Naladi vysielanie, sluzbu a sucast.
Prepnutie rezimu vyhladdvania sa méze
zmenit. (pozrite El rezim vyhladavania).

. m : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.68)



[6] Zoznam predvolieb

- Dotyk na polozku [/ vém umozniuje menit
velkost zobrazenia.

« Vyvolanie ulozenych sluzieb.

« Ked'sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy,
do paméte sa ulozi aktudlne prijimana sluzba.

Grafika/merac tirovne hlasitosti

« Zobrazi/skryje oblast grafiky.

- Udaje obrézku sa zobrazia v pripade, Ze su
dostupné v aktudlnom obsahu.

« Dotykom prepnete medzi grafikou a meracom
Urovne hlasitosti.

Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa

dotknite favej strany obrazovky. Opdtovnym

dotykom sa panel zatvori.

« TI:Voli rezim dopravnych informacif.
Podrobnosti ndjdete v casti Dopravné
informdcie (str.40).

+ SETUP: Zobrazenie obrazovky NASTAVENIA
DAB. Podrobnosti ndjdete v casti Nastavenie
DAB (str.41).

« PTY:Vyhladanie programu podla typu
programu. Podrobnosti najdete v ¢asti
Vyhladanie podla typu programu
(str.39).

« DLS: Zobrazenie obrazovky Dynamic Label
Segment.

[2] Polozky indikatora

- DAB: Prijima sa digitalne radio.

« RDS: Systém rozhlasovych udajov vykondva
prijimanie.

« MC: Je zobrazend prijimajuca sluzba.

Biela: Je prijimand primdrna sucast.
Oranzova: Je prijimand sekunddrna sucast.

« TI: Oznacuje stav prijimania dopravnych
informaci.

Biela: TP sa prijimaju.
Oranzova: TP sa neprijimaju.

DAB

Ulozenie sluzieb do

predvolenej pamite
Mézete ulozit aktudlne prijimanu sluzbu do
pamate.

1 vyberte sluzbu, ktort chcete ulozit do
pamate.

2 Dotknite sa na pravej strane
obrazovky.

AUTO1 [ - 'I 0 :U 0
P01 Service Name _

P02 Service Name

P03 Service Name

P04 Service Name

3 Na2 sekundy sa dotknite P# (¢.:1-15),
do ktorého chcete ulozit stanicu, az kym
sa neozve pipnutie.

Vyber cinnosti

Vyhladanie podla typu
programu

Pocas pocuvania digitalneho radia moézete
naladit stanicu so Specifickym typom
programu.

1 Dotknite sa B nalavej strane obrazovky.
Dotknite sa PTY.

mBDAB AUTO1

1 s JE [ONSERVICE

» Zobrazi sa obrazovka PTY Search.

2 Zozoznamu vyberte typ programu.
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DAB

3 Dotknite sa Search.

Dopravné informacie

Dopravné informacie mozete po spusteni
prehladu dopravnych sprav pocuvat a
sledovat automaticky. Tato funkcia vsak
vyzaduje digitalne radio obsahujuce dopravné
informacie.

PTY Search
CH11A

News

Current Affairs

Information . e
1 Dotknitesa | na lavej strane obrazovky.

Sport Dotknite sa TI.

Mozete vyhladat stanicu vysielajicu
vybrany typ programu.

Hladanie sluzby

Mézete vybrat sluzbu zo zoznamu vsetkych
prijimanych sluzieb.

1 Dotknitesa Q.
© 5 » Rezim dopravnych informécii je
nastaveny.

[l Po spusteni prehladu
dopravnych sprav

Service List Obrazovka dopravnych informacii sa zobrazi
automaticky.

Service f Service Name
Service Name DAB SETUP Tl
PTY X Service Name
PTY Genre

Fremble k Service Name
Ensemble Name

Road Traffic flash

i Service Name

Audio Quality

Audio Quality
< Qaz

¥ Service Name

u
Dotknite sa a podrzte pre najdenie
najnovsieho zoznamu sluzieb.

H QA-Z POZNAMKA

Zobrazenie obrazovky klavesnice. - Ak chcete, aby sa obrazovka dopravnych
informécii zobrazila automaticky, musite zapnut
funkciu dopravnych informécif.

+ Nastavenie hlasitosti vykonané pocas prijimania
dopravnych informécii sa automaticky uklada. Pri
nasledujucom prijimani dopravnych informécif
tato jednotka automaticky obnovi nastavenie
hlasitosti.

Preskocenie na pismeno, ktoré ste zadali
(vyhladavanie podla abecedy).

+ Sposob zrusenia dopravnych informacif: Dotknite
sa polozky Cancel.



DAB

Nastavenie DAB [l Nastavenie oznameni

Ked'je spustena sluzba, pre ktoru je nastavena

Mf’.i?t? nasta\{it’.parametre stvisiace hodnota ON, déjde k prepnutiu z lubovolného
s digitalnym radiom. zdroja na ozndmenie.
1 Dotknitesa | na lavej strane obrazovky. 1 Na obrazovke NASTAVENIA DAB sa

Dotknite sa tlacidla SETUP.

e 'S

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA DAB.

Kazdu z funkcii nastavte nasledovne.

H Priority

Ak je pocas prijimania systému rozhlasovych
Udajov Radio Data System dostupna rovnaka
sluzba prostrednictvom digitdlneho radia,
automaticky sa prepne digitalne radio. Ak

sa pocas prijimania systému rozhlasovych
Udajov Radio Data System prostrednictvom
digitdlneho radia zhorsi kvalita, automaticky
sa prepne systém rozhlasovych udajov Radio
Data System.

H PTY Watch

Ak sa za¢ne prijimanie vysielania
nastaveného typu programu, prijimanie
sluzby sa prepne z lubovolného zdroja na
digitdlne radio.

H Announcement Select

Prepne na nastavenu sluzbu ozndmeni.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
ozndmeni (str.41).

B Antenna Power

Nastavenie napajacieho prudu pre anténu
digitdlneho radia. Ak je pouzivana anténa

digitdlneho radia vybavena zosilhovacom,
nastavte na,ON" (ZAP).

Predvolené nastavenie je,ON" (ZAP).

H Related Service

Ak si zvolite moznost ON (Zap.), jednotka sa
prepne s prislusnou sluzbou (ak existuje), ked
nie je dostupnd servisna siet DAB.

Predvolené nastavenie je zapnutie ,OFF"

B Language Select
Vlybera jazyk zobrazenia pre funkciu PTY.

dotknite Announcement Select.
» Zobrazi sa obrazovka vyberu oznédmeni.

2 Dotknite sa jednotlivych zoznamov
oznameni a zapnite ich alebo vypnite.

Announcement Select

News

Travel
Select All

Warning
Weather Deselect Al
Event

H Select All
Zapnu sa vsetky oznamenia.

H Deselect All
Vypnu sa vsetky ozndmenia.

POZNAMKA

« Nastavenie hlasitosti pocas prijimania oznamenf
sa automaticky uklada. Pri nasledujucom prijimant
ozndmen zariadenie automaticky obnovi
nastavenie hlasitosti.
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Ovlddanie Bluetooth

l Ovladanie Bluetooth

Pouzivanie funkcie Bluetooth vam umoznuje
pouzivat rozne funkcie, ako je pocuvanie
zvukového suboru a uskutocriovanie/
prijimanie hovoru.

(B Informacie o mobilnom
teleféne a audio prehravaci
Bluetooth

Toto zariadenie je v sulade s nasledujucimi
Specifikdciami Bluetooth:

Informacie o pouzivani

zariadeni Bluetooth®

€3 Bluetooth

Bluetooth je technoldgia bezdrétovej radiovej
komunikacie kratkeho dosahu pre mobilné
zariadenia, ako su napriklad mobilné telefony,
prenosné pocitace a dalSie zariadenia.
Zariadenia Bluetooth mo6zu byt prepojené
bez kéblov a navzdjom medzi sebou dokézu

Verzia
Bluetooth ver. 5.0
Profily
Mobilny telefén:
HFP (V1.7) (Hands Free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
Audio prehravaé:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (V1.6) (Audio/Video Remote Control

komunikovat. Profile)
POZNAMKA Zvukovy kédek
+ Pocas riadenia vozidla nevykondvajte zlozité SBC AAC
¢innosti, ako st napriklad volba telefénnych
¢isiel, pouzivanie telefonneho zoznamu atd. Ked .
POZNAMKA

vykondvate tieto ¢innosti, zastavte svoje vozidlo
na bezpe¢nom mieste.
« Niektoré zariadenia Bluetooth sa nemusia dat

« Zariadenia podporujuce funkciu Bluetooth
ziskali po postupe, ktory predpisuje spolocnost

42

pripojit k tejto jednotke. Zavisi to od verzie
Bluetooth na danom zariadenf.

« Této jednotka nemusi s niektorymi zariadeniami
Bluetooth fungovat.

« Podmienky pripojenia sa mézu lisit v zavislosti od
prostredia.

« Niektoré zariadenia Bluetooth sa po vypnuti
jednotky odpoja.

« Zariadenia s funkciou Bluetooth sa nedaju
pouzivat pocas pouzivania systému Apple
CarPlay.

« Zariadenie aktudlne pripojené prostrednictvom
Bluetooth sa odpoji, ked'sa pripoji zariadenie

iPhone kompatibilné so systémom Apple CarPlay.

Bluetooth SIG, certifikat pre zhodu so
standardnom Bluetooth.

+ V zavislosti od typu vasho mobilného telefonu
s nim ale takéto zariadenia mozno nedokéazu
komunikovat.



Registracia zariadenia

Bluetooth

Pred pouzivanim funkcie Bluetooth je
nevyhnutné, aby ste audio prehravac alebo
mobilny telefén Bluetooth v tomto zariadeni
zaregistrovali.

MéozZete zaregistrovat az 10 zariadeni
Bluetooth.

POZNAMKA

+ Je mozné zaregistrovat najviac 10 zariadeni s
funkciou Bluetooth. Ak sa pokusite zaregistrovat
11. zariadenie s funkciou Bluetooth, zariadenie
s funkciou Bluetooth pripojené s najskorsim
datumom sa vymaze, aby sa zaregistrovalo 11.
zariadenie.

« Toto zariadenie je kompatibilné s funkciou Apple
Easy Pairing. Ked sa znova pripojf zariadenie
iPod touch alebo iPhone, ktoré bolo predtym
pripojené prostrednictvom konektora USB,
zobrazi sa dialdgové okno s overenim. Vykonanim
overenia na tomto zariadeni alebo inteligentnom
telefone so systémom iOS sa tento telefén
zaregistruje ako zariadenie Bluetooth.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.

Screen | Display OFF | Camera Audio
Adjustment

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Bluetooth.

Display User Interface Camera

N )

Special Bluetooth Security

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
Bluetooth.

Ovlddanie Bluetooth

4 Na obrazovke nastavenia Bluetooth sa
dotknite polozky Select Device.

Bluetooth Setup

Bluetooth

Device Name

PIN Code

Device Address

5 Dotknite sa na obrazovke volby
zariadenia Select Device.

Select Device

» Zobrazi sa dialégové okno ¢akania na
parovanie prostrednictvom Bluetooth.

POZNAMKA

« Zariadenie iPhone mozete zaregistrovat aj na
obrazovke zoznamu zariadeni so systémom Apple
CarPlay. (str.22)

« Ked nie je pripojené zariadenie so systémom
Apple CarPlay, Android Auto ani teleféon s
funkciou Bluetooth Hands-Free, podrzanim
stlaceného tlacidla = sa zobrazf dialdgové
okno ¢akania na parovanie prostrednictvom
Bluetooth.

6 Vo svojom smartféne/mobilnom telefone
vyhladajte jednotku (,DMX8190DABS").

Viykonajte kroky 6 az 9 do 30 sekund.

7 Svoj smartfon/mobilny telefon ovladajte
podla zobrazenych sprav.

@ Poziadavku potvrdte na smartfone/
mobilnom teleféone.

=
Are you sure you want to add this BT device 7
Passkey 012345
Device Name 01 2345
O
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Ovlddanie Bluetooth

® Do vasho smartfonu/mobilného
telefonu zadajte PIN kod.
Predvolené nastavenie PIN kodu je,0000".

Adding this Bluetooth device.

PIN Code 0000
Device Name

8 Vyberte funkciu, ktort chcete pouzit.

Are you sure you want to add this BT device ?
Passkey 012345
Device Name

HFP A2DP/SPP

[] HandsFreet # | [ Audio/App  #f

ﬁ Hands Free2 W

PBAP

No Connection. M @ Phonebook DL M

B HFP Hands Free1/Hands Free2/No
Connection.

Pre pripojenie vyberte ¢islo pre funkciu

pouzitia bez ruk.

B A2DP/SPP Audio/App

Vyberte, ¢i chcete vo svojom smartfone
pouzit aplikdciu audio prehravaca cez A2DP
a ostatné aplikacie vo svojom smartféne cez
SPP.

H PBAP Phonebook DL
Vlyberte, ak chcete preniest svoj telefonny
zoznam.

Dotknite sa tlacidla Yes.

Po dokonceni prenosu Udajov a pripojenia
sa na obrazovke zobrazi ikona pripojenia
Bluetooth.

POZNAMKA

« Pri registrécii zariadenia iPhone, ktoré je dostupné
pre systém Apple CarPlay bezdrotovo, sa zobrazi
potvrdzujuca sprava.

- Yes: Zobrazi sa obrazovka systému Apple
CarPlay pre bezdrétové pripojenie.

— No: Systém Apple CarPlay sa nepripoji. Ked
pouzivate systém Apple CarPlay, pozrite si
Cast Zvolte zariadenie so systémom Apple
CarPlay (str.22).

Nastavenie Bluetooth

POZNAMKA

- Nastavenie Bluetooth je pocas pouzivania
systému Apple CarPlay deaktivované.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Bluetooth .

E ; .ﬂ
Special Bluetooth Security

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
Bluetooth.
V nasledujucej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.

- Pripojenie zariadenia s funkciou
Bluetooth (str.45)

. Zmena PIN kédu (str.46)
. Zmena nazvu zariadenia (str.46)



Ovlddanie Bluetooth

(N Pripojenie zariadenia s Vymazanie zaregistrovaného
funkciou Bluetooth zariadenia s funkciou Bluetooth
7
1 Naobrazovke nastavenia Bluetooth sa 1 Dotknite sa na obrazovke volby
dotknite polozky Select Device. zariadenia Select Device.

2 Dotknite sa nazvu zariadenia, ktoré pEECSlcs +[
chcete pripojit. i

/1 Device Name 1

Select Device Device Name 2

Device Name 3
Device Name 4
Device Name 5

/1 Device Name 1
Device Name 2

Device Name 3
Device Name 4
Device Name 5

2 Dotknite sa nazvu zariadenia pre
odskrtnutie.

» Zobrazi sa obrazovka vyberu profilu. Device Remove

POZNAMKA Device Name 1

« Ak ikona svieti, znamenéd to, Ze zariadenie pouzije Device Name 2
dany pristroj. :

« Nie je mozné zvolit zariadenie so systémom Device Name 3
Android pripojené ako zariadenie so systémom Device Name 4

Android Auto.

Device Name 5

3 Kazdy z profilov nastavte takto:

Whber vsetkych zariadeni Bluetooth.

H Al
Vlymazanie vietkych odskrtnuti.

Please Select a profile.

TEL(HFP)1

TEL(HFP)2
Audio(A2DP)/App(SPP) » POZNAMKA

« Nie je mozné zvolit zariadenie so systémom
Android pripojené ako zariadenie so systémom
Android Auto.

M TEL (HFP) 1, TEL (HFP) 2
VWberte, ked je zariadenie spojené s
jednotkou ako hands-free telefon 1 alebo 2.

3 Dotknite sa tla¢idla Delete.
» Zobrazi sa potvrdzovacia sprava.

B Audio (A2DP)/App (SPP) 4 Dotknite sa tlacidla Yes.
Vyberte prepojenie s aplikaciou » Vsetky zvolené zariadenia sa odstrania.
nainstalovanou v smartféne alebo na o
pouzitie ako audio prehravac. POZNAMKA
« Ak sa odstrani zariadenie kompatibilné s
4 Dotknite sa Close. bezdrétovym systémom Apple CarPlay, rovnaké

zariadenie sa odstrani z obrazovky zoznamu
zariadenti so systémom Apple CarPlay.
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Ovlddanie Bluetooth

(B Zmena nazvu zariadenia

1 Na obrazovke NASTAVENIA Bluetooth sa
dotknite Device Name.

» Zobrazi sa obrazovka Change Device
Name (Zmena nédzvu zariadenia).

2 Dotknite sa a podrzte 5]

3 Zadajte nazov zariadenia.

Change Device Name

Enter Device Name.

Enter

m | Space | Caps

4 Dotknite sa Enter.

(M Zmena PIN kédu

1 Na obrazovke NASTAVENIA Bluetooth sa
dotknite PIN Code.

» Zobrazi sa obrazovka zmeny PIN kédu.
2 Dotknite sa a podrzte [&].
3 Zadajte PIN kéd.

Change PIN Code
Enter PIN Code.

4 Dotknite sa tlacidla SET.

Prehravanie audio zariadenia

Bluetooth

Vacsinu funkcii je mozné ovladat na obrazovke
ovladania zdroja.

Ak chcete vybrat zdroj Bluetooth, dotknite sa
ikony Bluetooth na obrazovke vyberu zdroja.
(str.13)

POZNAMKA

« Pocas pouzivania systému Apple CarPlay bude
zdroj zvuku Bluetooth deaktivovany.

+ Zdroj zvuku Bluetooth bude deaktivovany, ked
zariadenie nastavené ako Audio (A2DP)/App(SPP)
pouziva systém Android Auto.

(B Zakladna obsluha Bluetooth

Obrazovka ovladania

~ Bluetooth
( P

Artist Name

A
/ Album Title

Device Name

m Grafika/merac Grovne hlasitosti

« Zobrazi/skryje oblast grafiky.

« Dotykom prepnete medzi grafikou a meracom
Urovne hlasitosti.

[2] Indikator rezimu prehravania/Cas

prehravania

», II: Indikétor aktudlneho rezimu prehravania

Vlyznam jednotlivych ikon je nasledovny:

» (prehravanie), B (rychle pretacanie

dopredu), <« (rychle pretacanie dozadu) Il

(pauza), W (zastavenie).

[3] Prevadzkové tlacidla *

« Q:Vyhladava subor. Pozrite si ¢ast
Vyhladdvanie suborov (str.48).

- ¢ »»:\lyhladdvanie predchadzajuceho/
nasledujuceho obsahu.
Dotknite sa a podrzte pre rychle pretdcanie
dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50
sekundach sa automaticky zrusi.)

- B Prehrdvanie.



« II: Pozastavenie.

- Pl . Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIE
Bluetooth.(str.44)

. @ : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.68)

[4] Hudobny mix KENWOOD

Audio zariadenia Bluetooth moézete lahko
prepnut na prehravanie hudby. Pozrite ¢ast
Hudobny mix KENWOOD (str.47).

3 I A
: Zopakuje aktudlinu skladbu/adresar.
Rezimy opakovania sa po kazdom dotknuti sa
tlacidla zmenia v nasledujucej postupnosti:
Opakovanie suboru ( ), opakovanie
priec¢inku ( ), opakovanie vietkych piesni
( ),0pakovanie vypnuté ( )
:Ndhodné prehranie vsetkych skladieb
v aktudlnom priec¢inku. Rezimy ndhodného
prehrdvania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmenia v nasledujucej postupnosti:
N&hodny priecinok ( ), ndhodné prehranie
véetkého ( ), ndhodné prehranie vypnuté
( )
[6] Zobrazenie informacii*
« Zobrazuje informacie o ndzve skladby.
+ Nézov pripojeného zariadenia.
- Velkost textu informécii sa zment, ked sa,Small

Audio Text" nastavi na,ON"/,OFF" na obrazovke
pouzivatelského rozhrania (str.60).

*Tieto polozky sa zobrazia len po pripojeni audio
prehrdvaca, ktory podporuje profil AVRCP.

POZNAMKA

« Prevadzkové tlacidld, indikatory a informécie
zobrazené na obrazovke sa IiSia v zavislosti od
pripojeného zariadenia.

- Ak sa tlacidla ¢innosti nezobrazia, obsluhu
vykondvajte z prehravaca.

+ V zavislosti od vasho mobilného telefénu
alebo audio prehravaca sa moéze stat, ze zvuk
budete pocut, ale textové informacie sa mozno
nezobrazia.

+ Ak je hlasitost prilis nizka, zvyste ju v mobilnom
telefone alebo v zvukovom prehrévaci.

Ovlddanie Bluetooth

[l Hudobny mix KENWOOD

Maximalne 5 zvukovych zariadeni s funkciou
Bluetooth je mozné jednoducho pripojit a
prepnut na prehravanie hudby.

1 Dotknite sa .

» Zobrazi sa zoznam zaregistrovanych
zariadeni.

2 Dotknite sa nazvu zariadenia, ktoré
chcete pripojit.

« Dotykom zobrazite obrazovku
nastavenia pripojenia zariadenia
Bluetooth. (str.45)

» Dotykom vlavo na pripojenom
zariadeni (|G} ) toto zariadenie
odpojite.

KENWOOD Music Mix

Play  Device Name
Device Name 1
Device Name 2
Device Name 3
Device Name 4

Device Name 5

- [ : Bezne pouzivané zariadenie.
- B : Zariadenie pouzivané pre hudobny
mix KENWOOD

3 Dotknite sa polozky [ (biela) viavo na
nazve zariadenia, ktoré chcete prehrat.

& (biela) sa zmeni na @ (fialovu) a spusti
sa prehravanie.

KENWOOD Music Mix

2} Play  Device Name
ﬂ Device Name 1
g Device Name 2
Device Name 3

Device Name 4

Device Name 5

- [l (Sivé): Nepripojené.
- [ (Biela): Pripojené.
- | (Fialova): Pocas prehravania.

4 Dotknite sa .
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Ovlddanie Bluetooth

POZNAMKA [l Uskuto¢nenie hovoru

+ Ak je na prehrévanie hudby pripojené audio
zariadenie Bluetooth, prepojenia sa prepnu.

« Ked je zdroj Bluetooth prepnuty na iny, jeho
nastavenia sa vymazu a pripojenie sa obnovi na 2 Dotknite sa E
pripojenie pred prepnutim zdroja.

- Nie je mozné zvolit zariadenie so systémom 3 Dotknite sa TEL.
Android pripojené ako zariadenie so systémom
Android Auto.

1 stlacte tlacidlo HOME.

Radio Bluetooth Spotify

(M Vyhladavanie suborov i U

1 Dotknitesa Q.. HDMI  AV-IN

2 Dotknite sa pozadovaného stiboru alebo
priecinka.

Music List » Zobrazi sa obrazovka pouzitia bez ruk.
Song Title POZNAMKA
Song Title + Ak vas mobilny telefén podporuje PBAP, mézete
. po pripojeni mobilného telefénu zobrazit na
Song Title obrazovke s dotykovym panelom telefonny
: zoznam a zoznam hovorov.
song T!tle - Telefénny zoznam: az 1 000 poloZiek
Song Title - Maximélne 50 z&znamov, vratane zvolenych
hovorov, prijatych hovorov a zmeskanych
hovorov

Ked'sa dotknete priecinka, zobrazi sa jeho
obsah.

4 Vyberte metédu vytacania.

3 Dotknite sa zelanej polozky v zozname

obsahu. - Device Name1 Device Name2

» Prehravanie sa spusti.

Please enter a phone number.

POZNAMKA

+ Informécie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.16).

Pouzivanie jednotky hands-

o . : Hovor pomocou zadznamov hovorov

: Hovor pomocou telefénneho

) ) s N zoznamu
Funkciu telefénu mozete pouZit po pripojeni

telefonu Bluetooth k tomuto zariadeniu. . :Hovor pomocou ¢isla predvolby

. : Hovor zadanim teleféonneho ¢isla

POZNAMKA

- Ak pouzivate funkciu hands-free ¢asto, presuiite ® Vyb?‘rSe mobilny telefén, ktory chcete
tlacidlo skratky TEL (ikonu) na obrazovku HOME. pouzit
(str.14) Ked' pripajate dva mobilné telefony

« Ked je pripojené Apple CarPlay alebo Android
Auto, hands-free funkcia Bluetooth a pripojenia
dvoch zariadeni s funkciou Bluetooth sa nedaju
pouzit. MoZete pouzivat len hands-free funkciu
Apple CarPlay alebo Android Auto.

‘|) Dotykom Device name1| Device name2 \/yberte teleféﬂ,
ktory chcete pouzit.



@ Nastavenia Bluetooth

1) Dotknite sa (0
Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA Bluetooth.

@® Rozpoznavanie hlasu
1) Dotknite sa . (str.50)

POZNAMKA

« Zobrazené stavové ikony, ako napriklad ikony
batérie a antény, sa moézu odlisovat od ikon
zobrazenych na mobilnom teleféne.

+ Nastavenie mobilného telefénu do stkromného
rezimu mdze vypnut funkciu pouzitia bez rik.

Hovor pomocou zdznamov hovorov

1 Dotknite sa .

2 Telefénne ¢islo vyberte zo zoznamu.
Device Name1 Device Name2
t- Incoming Call
0123456789
Outgoing Call
0123456789
0123456789

Incoming Call
0123456789

Outgoing Call
0123456789

Hovor pomocou telefénneho zoznamu

1 Dotknite sa .
2 Dotknite sa Q A-ZR
3 Vyberte vychodiskové.

+ Znaky bez zodpovedajicich mien sa
nezobrazia.

« Prvy znak s diakritikou, ako napriklad
,U" je mozné vyhladat so znakom bez
diakritiky ,u”. Znak s diakritikou vo vete sa
neda vyhladavat.

Ovlddanie Bluetooth

4 Zo zoznamu vyberte osobu, ktorej chcete
zatelefonovat.

Device Name1 Device Name2

Phonebook Name
Phonebook Name
Phonebook Name

Phonebook Name

Phonebook Name

Name1 (Home)
0123456789

Name1 (Mobile phone)
0123456789

Name1 (Office)
0123456789

Name1 (General)
0123456789

Name1 (Other)
0123456789

POZNAMKA

- Telefénne ¢isla v zozname mézete zoradit podla
priezviska alebo krstného mena. Podrobnosti
najdete v Casti Nastavenie bezdotykového
ovlddania (str.53).

Hovor pomocou ¢isla predvolby

1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa mena alebo telefénneho éisla.

Device Name1 Device Name2

ft Name1 (Home) [3] Name5 (Other)
B Name2 (Mobiley  [3] 0123456789

B Name3 (Office) No Preset

1B namea (General) No Preset
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Ovlddanie Bluetooth

Hovor vioZenim telefonneho éisla

[T]
1 Dotknite sa .

2 Pomocou numerickych tla¢idiel viozte
telefénne dislo.

Device Name1 Device Name2

Please enter a phone number. 43

3 Dotknite sa -

(B Rozpoznavanie hlasu

Tato funkcia umoznuje pristup k funkcii
rozpoznavaniu hlasu v mobilnom

teleféne pripojenom k tomuto zariadeniu.

V telefébnnom zozname mobilného telefénu
mozete vyhladavat hlasom. (Dostupnost
funkcie zavisi od modelu mobilného telefonu.)

1 Na1sekundu stla¢te tla¢idlo =

Stlacte na 1 sekundu

5 MENU = c }

» Zobrazi sa obrazovka rozpoznavania
hlasu.

2 Zaénite hovorit.

POZNAMKA

« Funkciu rozpoznavania hlasu mozete pouzivat po
dotyku na obrazovke funkcie Hands Free.

(M Prijatie hovoru

1 Ak chcete prijat prichadzajtci hovor,

dotknite sa a ak chcete prichadzajuci
hovor odmietnut, dotknite sa

Incoming Call

0123456789

Speech
Quality

POZNAMKA

« Pocas sledovania obrazu z kamery sa tdto
obrazovka nezobrazi, a to ani v pripade
prichddzajiceho hovoru.

Ukoncenie hovoru

1 Pocas hovoru sa dotknite .

Cinnosti pocas hovoru

Talking...

0123456789

Speech
u ® brvF Quality

@ Nastavenie hlasitosti vasho hlasu
1) Dotknite sa Speech Quality.

2) Dotknite sa 4 alebo » v Microphone
Level.

Speech Quality Adjust

Echo Cancel Level

Noise Reduction Level




@ Nastavenie hlasitosti prijimaca
Stlacte tlacidlo ¥ alebo A.

@ Vypnutie vasho hlasu

"
Dotykom stimite alebo nestlmite svoj hlas.

@ Vystup tonu vytacania
Dotykom DTMF zobrazite obrazovku
zaddvania tonov.

Tony moézete odoslat dotknutim sa zelaného
tlacidla na obrazovke.

@ Prepinanie medzi cielovymi hlasovymi
vystupmi

Kazdym dotykom M/ @ « sa prepne

cielovy hlasovy vystup medzi mobilnym

telefonom a reproduktorom.

@ Cakanie na hovor

Pokial prijmete novy hovor vo chvili, ked prave
telefonujete, na novo prijaty hovor mézete
odpovedat dotykom K. Aktualny hovor sa
podrzi.

Kazdym dotykom zmenite volajuceho z
jedného na druhého.

Ked'sa dotknete M, prebiehajuci hovor sa
ukondi a prepnete sa na podrzany hovor.

@ Zatvorenie vyskakovacej obrazovky
funkcie pouzitia bez ruk

Vlyskakovaciu obrazovku hands-free funkcie
zatvorite dotykom na X.

Ak ju chcete znovu zobrazit
) Stla¢te tlacidlo HOME.
(2 Dotknite sa E
(3 Dotknite sa TEL.

Ovlddanie Bluetooth

(W Nastavenie predvoleného
telefonneho disla

V tomto zariadeni moézete zaregistrovat casto
pouzivané telefénne Cisla.

1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa Edit.

Device Name1 Device Name2

ft Name1 (Home) [8] Names (Other)

B Name2 (Mobile)  [3] 0123456789

B Name3 (Office) No Preset

1B namea (General) No Preset

3 Vyberte, kde chcete vykonat predvolbu.

Edit Preset Dial

£ Name1 (Home) [3] Names (Other)
H Name2 (Mobile) [3] 0123456789
B Name3 (Office) No Preset

1B Name4 (General) No Preset Delete all

H Deleteall

Ak chcete odstranit vietky predvolené
¢isla, dotknite sa Delete all a potom sa na
potvrdzujucej obrazovke dotknite Yes.

4 vyberte, ako chcete vykonat predvolbu.

Edit Preset Number

Delete

Bl Add number from phonebook
Vyberte ¢islo, ktoré chcete predvolit z
telefonneho zoznamu. Pozrite si ¢ast
Hovor pomocou telefonneho zoznamu
(str.49).

Slovencina | 51



52

Ovlddanie Bluetooth

B Add number direct

Telefénne ¢islo zadajte priamo a dotknite

sa SET. Pozrite cast Hovor vioZenim
telefénneho éisla (str.50).

H Delete

Ak chcete vymazat predvolené ¢islo, dotknite
sa Delete a potom sa na potvrdzujlcej
obrazovke dotknite OK.

Prenos telefénneho zoznamu

Udaje zo svojho telefénneho zoznamu mézete
preniest zo svojho Bluetooth smartfonu
prostrednictvom PBAP.

1 Dotknite sa .
2 Dotknite sa .

Device Name1 Device Name2

Phonebook Name
Phonebook Name
Phonebook Name

es Dhonohaple Name
» Prenos Udajov telefonneho zoznamu sa
spusti.

POZNAMKA

« Ak telefonny zoznam obsahuje viac ako 1 000
zdznamov, Udaje telefénneho zoznamu sa nedaju
preniest.

+ Ak nebol stiahnuty ziadny telefénny zoznam,
dotknite sa Download Phonebook Now 3
zacne sa stahovat telefénny zoznam.

Vymazanie telefénneho zoznamu
1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa nazvu pre odikrtnutie.

Delete Phonebook
Phonebook Name 5
elete

Phonebook Name

W Al
Phonebook Name

Phonebook Name O Al

Phonebook Name Q Az

Odskrtnutie vsetkych poli.

H Al
Viymazanie vsetkych odskrtnuti.

3 Dotknite sa tlacidla Delete.
» Zobrazi sa potvrdzovacia sprava.

4 Dotknite sa tlacidla Yes.



Ovlddanie Bluetooth

Nastavenie bezdotykového B Auto Response *
Nastavuje ¢as automatickej odpovede na

zodvihnutie prichddzajuceho hovoru.
OFF (Predvolené): Vypne funkciu
automatickej odozvy.
1/5/10/15/20/25/30: Nastavuje ¢as
1 stla¢te tlacidlo MENU. zvonenia (v sekundach).
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

ovladania

Mézete vykonat rozne nastavenia pre hands-
free funkciu.

H Auto Pairing

2 Dotknite sa tlacidla SETUP. Ak je nastavend hodnota,ON" (ZAP), funkcia
automatického parovania Apple Auto Pairing
i | = : | je zapnuta a automaticky registruje iPod
pfcsen Osplay OFF| Camera Audio touch alebo iPhone pripojené k tomuto
zariadeniu.
> Zobrazi sa obrazovka ponuky ON (Predvolené): Zapne funkciu
NASTAVENIA. automatického parovania Apple.
OFF : Vypne funkciu automatického
3 Dotknite sa Bluetooth . parovania Apple.
.3 B Sort Order
Nastavte sposob triedenia Udajov v
S|l R telefénnom zozname mobilného telefénu.
" ,,) First: Zoradi Udaje podla krstného mena.
o || ames || e Last (Predvolené): Zoradi Udaje podla
priezviska.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA .
Bluetooth. * U¢inok nadobudne bud'¢as pre
automatické odpovedanie nastaveny v
4 Dotknite sa TEL SETUP. tomto zariadeni alebo ¢as nastaveny v
» Zobrazi sa obrazovka TEL SETUP mobilnom teleféne, a to podla toho, ktory
(Nastavenie telefénu). je kratsi.
5 Kazdu z funkcii nastavte nasledovne. 6 Dotknite sa tla¢idla OK.

TEL SETUP TEL SETUP

Bluetooth HF/Audio Front Bluetooth HF/Audio Front Al

Auto Response 4 OFF

Auto Pairing ON OFF

Sort Order First Last

H Bluetooth HF/Audio

Vyberte reproduktory, na ktorych sa

ma prehravat zvuk mobilného teleféonu

(napriklad telefonicky hovor alebo

vyzvananie) a zvuk z audio prehravaca

Bluetooth.

Front: \lystup zvuku len z prednych
reproduktorov.

All (Predvolené): Vystup zvuku zo vietkych
reproduktorov.
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Dalsie externé komponenty

] Dalsie externé komponenty

Pohlad kamery

POZNAMKA

« Informécie o pripojeni kamery najdete na
str.83.

+ Ak chcete pouzivat zadnu kameru, je potrebné
pripojenie vodica REVERSE. (str.81)

+ Ak je aktivna moznost Rear Camera
Interruption, zobrazi sa obrazovka kamery, ked
zaradite radiacu paku do polohy ctivania (R).

Zobrazenie obrazovky kamery

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Camera.

Screen | Display OFF| SETUP Audio
Adjustment

» Zobrazi sa obrazovka pohladu kamery.

3 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

Ak chcete vymazat spravu s upozornenim,
dotknite sa obrazovky.

."\!&

B

| Prepinanie pohladu kamery *'
Dotykom zobrazite tlacidla prepinania
kamery. Vopred je potrebné nastavit,Camera
Assignment Settings”. Pozrite si ¢ast Spésob
prepnutia sledovacej kamery (str.54).

[z Vypnuta kamera

Dotknite sa, ak chcete opustit obrazovku
kamery.

E Zapnutie vodiacich ciar *?

Kazdym dotykom zapnete alebo vypnete
vodiace ciary.

E Prepinanie uhla *?
Kazdym dotykom sa zmenia uhly kamery.

*1 Ked'su k tomuto zariadeniu pripojené dve
alebo viac kamier zadnej, prednej, lavej a
pravej Casti.

*2 Ked je s touto jednotkou spojena séria CMOS-
3XX.

Sposob prepnutia sledovacej kamery

1 Dotknite sa m

» Tlacidla prepinania kamery sa zobrazuju
na lavej/pravej strane.

2 Zvolte sledovaciu kameru, ktortd chcete
prepnut.

Dash Cam,
e

Front Front

POZNAMKA

« Ak chcete prepnut na iny obraz ako volitelnu
sledovaciu kameru pomocou tlacidiel prepinania
kamery, zmente funkciu tlacidla okrem ,Rear” v
polozke Nastavenia priradenia kamery Camera
Assignment Settings . (str.55)

[ Nastavenie kamery

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

3 Dotknite sa tla¢idla Camera.

=

User Interface|| Camera

Display

» Zobrazi sa obrazovka Camera (Kamera).



4 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

B Camera Assignment Settings
Nastavte priradenie kamery. Pozrite si cast
Spdsob vykonania nastaveni priradenia
kamery (str.55).

B Rear Camera Interruption

ON': Zobrazenie obrazu kamery s pohladom
dozadu, ked preradite riadiacu péku do
polohy ctvania (R).

OFF (Predvolené): Tuto moznost vyberte, ak
nie je pripojend ziadna kamera.

B Rear Camera for Car interface

ON: Viyberte, ked'ste pripojili externu
jednotku systému. Nezobrazia sa tlacidla
aninazvy.

OFF (Predvolené): Vyberte, ked'ste pripojili
zadnu kameru.

B Rear Camera Settings *'

Upravuje sériu CMOS-3xx s nastavenim ID
1 (,Rear Camera"). Podrobnosti najdete v
Navode na pouzitie vasej kamery.

B Parking Guidelines

Umoznuje zobrazit parkovacie vodiace Ciary,
ktoré ulahcia zaparkovanie po zaradeni
spiatocky (R).

Predvolené nastavenie je , ON" (ZAP).

H Guidelines SETUP

Ak vyberiete moznost ON pre Parking
Guidelines, modzete nastavit parkovacie
vodiace ciary. Pozrite si cast Nastavenie
parkovacich vodiacich ciar (str.57).

H Front Camera Settings *2

Upravuje sériu CMOS-3xx s nastavenim ID
2 (,Front Camera”). Podrobnosti ndjdete v
Navode na pouzitie vasej kamery.

B Front Camera Interruption *3

10 sec/ 15 sec (Vychodiskové nastavenie)/
20 sec: Obrazovka prednej kamery sa
zobrazi, ked zaradite radiacu paku do
polohy ctvania (R).

OFF: Zrusit.

*1 Ked'je s touto jednotkou spojena séria CMOS-

3XX.

*2 Ak chcete pouzit tuto funkciu, je potrebné

pripojit sériu CMOS-3xx a nastavit polozku
Camera Assignment Settings na Front.
(str.55)

Dalsie externé komponenty

*3 Ak chcete pouzit tuto funkciu, je
potrebné nastavit polozku Rear Camera
Interruption na moznost ON, nastavit
Rear Camera for Car interface na
moznost OFF a nastavit Camera
Assignment Settings na Front. (str.55)

Sposob vykonania nastaveni
priradenia kamery

1 Dotknite sa polozky Camera Assignment
Settings na obrazovke kamery. (str.54)

2 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

H FRONT VIEW CAMERA / DASH CAM
Nastavte priradenie kamery zo sledovacej
kamery pripojenej k vstupnému konektoru
prednej kamery/kamery na palubnej doske.

H AV-IN

Nastavte priradenie kamery zo sledovacej
kamery pripojenej k vstupnému konektoru
AV-IN.
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Pre vstupny konektor prednej kamery/ Pre vstupny konektor AV-IN:

kamery na palubnej doske: 1 Dotknite sa polozky AV-IN.

1 Dotknite sa polozky FRONT VIEW » Zobrazi sa obraz zo sledovacej kamery
CAMERA / DASH CAM. pripojenej k vstupnému konektoru
» Zobrazi sa obraz zo sledovacej kamery AV-IN.

pripojenej k vstupnému konektoru . . .
prednej kamery/kamery na palubnej 2 Zvolte sledovaciu kameru, ktora sa ma

doske nastavit.

2 Zvolte sledovaciu kameru, ktora sa ma
nastavit.

Front

EI Obraz zo sledovacej kamery
Zobrazi sa obraz zo sledovacej kamery
pripojenej k vstupnému konektoru AV-IN.
EI Obraz zo sledovacej kamery (str.85)

Zobrazi sa obraz zo sledovacej kamery E Front

pripojenej k vstupnému konektoru prednej
kamery/kamery na palubnej doske.

E Dashboard Camera

(str.85) [2] Right

EI Front E Left

E Dashboard Camera E None

E Right 3 Dotknite sa Enter.

E Left _
POZNAMKA

E None

« Kameru na palubnej doske je mozné zvolit, ked'je
3 Dotknite sa Enter. pripojena. (str.85)



(W Nastavenie parkovacich
vodiacich ciar

POZNAMKA

« Nainstalujte zadnu kameru v prislusnej polohe
podla pokynov v ndvode na pouzitie dodanom
spolu so zadnou kamerou.

« Pri nastavovan( parkovacich vodidiel nezabudnite
zatiahnut parkovaciu brzdu, aby nedoslo k
pohybu vozidla.

1 Dotknite sa polozky Parking Guidelines
na obrazovke kamery a nastavte ju na
zapnutie ON. (str.54)

2 Naobrazovke kamery sa dotknite
Guidelines SETUP.

3 Nastavte parkovacie vodiace ¢iary volbou
znacky .

&
Initialise
E |
Uistite sa, ze ¢iary @ a B su stibezné v
horizontalnom smere a ze ¢iary © a ©
maju rovnaku dizku.

POZNAMKA
+ Dotknite sa Initialise a potom dotykom na

L'
moznost Yes nastavte vietky znacky do
povodnej predvolenej polohy.

Dalsie externé komponenty

Pouzivanie kamery na

palubnej doske

Kamera na palubnej doske, DRV-N520
(volitelné prislusenstvo), pripojend k tomuto
zariadeniu, umoznuje prehravat zaznamenané
obrazové udaje atd.

Podrobnosti ndjdete v Nadvode na pouzitie
kamery na palubnej doske DRV-N520
(volitelné prislusenstvo).

POZNAMKA

« Pripojenie kamery na palubnej doske néjdete v
Casti str. 85.

« Ak chcete pouzit funkciu kamery na palubnej
doske, je potrebné nastavit,Camera Assignment
Settings” na,Dashboard Camera”. (str.55)

(W Zobrazenie obrazovky kamery
na palubnej doske

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Camera.

Screen | Display OFF| SETUP Audio
Adjustment

EI Prepinanie pohladu kamery

Dotykom zobrazite tlacidld prepinania
kamery. Vopred je potrebné nastavit,Camera
Assignment Settings”. Pozrite si ¢ast Spésob
prepnutia sledovacej kamery (str.54).

E Vypnuta kamera

Dotknite sa, ak chcete opustit obrazovku
kamery.

E Zobrazenie tlacidiel

Dotykom zobrazite ovlddacie tlacidld kamery
na palubnej doske.
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Externé audio/video

prehravace (AV-IN)

1 Pripojte externy komponent ku
vstupnému konektoru AV-IN. (str.83)

2 Ako zdroj vyberte AV-IN. (str.13)

3 Zapnite pripojeny komponent a spustite
prehravanie zdroja.

POZNAMKA

+ Ak chcete zvolit zdroj AV-IN, je potrebné
nastavit,AV-IN" na,None” v polozke Camera
Assignment Settings . (str.55)

1 Pripojte svoj smartfon ku vstupnému
konektoru HDMI. (str.83)
Pouzite kabel HDMI KCA-HD100 (volitelné
prislusenstvo).

2 Ako zdroj vyberte HDMI. (str.13)

3 Spustite aplikaciu alebo prehravanie vo
vasom smartfone.

K tomuto zariadeniu mézete pripojit
(komer¢ne dostupny) TV tuner a pozerat
televiziu.

Priprava

« Ked pouzivate funkciu ovlddania televizora,
pripojte TV tuner (komeréne dostupny) a nastavte
funkciu Ovlddanie TV tunera tretej strany v asti
Nastavenie AV (str.63) na ON (ZAP).

« TV tuner mozete ovlddat dodanym dialkovym
ovlddanim pomocou snimaca diatkového
ovladania na prednom paneli.

1 Ako zdroj vyberte TV. (str.13)

2 Dotknite sa oblasti zobrazenia tla¢idiel .

B Zobrazuje ponuku/vlozi vybrant
polozku
Dotknite sa tlacidla MENU/OK.

B Pohyb kurzora
Dotknitesa A, ¥, <, ».

H Ukoncenie ovladania ponuky
Dotknite sa 4



Nastavenie

l Nastavenie

Nastavenie obrazovky Nastavenie systému

monitora

1 Stla¢te tlatidlo MENU.
Mozete nastavit kvalitu obrazu videa, > Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.
obrazovku ponuky, atd.
L 2 Dotknite sa tlagidla SETUP.
1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka. e | e | A
Screen | Display OFF Camer. Audio

Adjustment

2 Dotknite sa Screen Adjustment.

=

[Display OFF | Camera SETUP Audio

» Zobrazi sa obrazovka nastavenia

1
obrazovky.

Display User Interface Camera

3 Kazdé nastavenie nastavte nasledovne. =

Backlight [

- 0 & = 0 & |-

Special Bluetooth Security

V nasledujticej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.
- Nastavenie AV (str.63)

e s — = + Nastavenie zobrazenia (str.61)
=0 4 =04 =04 4 ru » « Nastavenie pouzivatelského rozhrania
(str.60)
B Backlight/Contrast/Black/ - Nastavenie kamery (str.54)

Brightness/Colour/Tint

. §peciéne nastavenie (str.61)
Upravte kazdé nastavenie.

- Nastavenie Bluetooth (str.44)

B Aspect - Nastavenie zabezpecenia (str.9)
Vlyberte rezim obrazovky.

Full: Zmena pomeru stran videa a
zobrazenie videa na celej obrazovke.
Normal: Zobrazuje video v pomere 4 : 3.
Auto:
zariadenie USB: Zobrazenie pIného videa
(vertikdlne alebo horizontalne) bez zmeny
pomeru.

POZNAMKA

- Nastavenia na upravenie sa liSia v zavislosti od
aktudlneho zdroja.
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Nastavenie

Nastavenie pouzivatelského

rozhrania

Mézete nastavit parametre pouzivatelského
rozhrania.

1

2

Stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

Dotknite sa tlacidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

Dotknite sa User Interface.

Display Camera

» Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského
rozhrania.

Kazdy parameter nastavte nasledovne.

B Small Audio Text

Zmente velkost textu pre obrazovku

ovladania zdroja.

ON (Predvolené): Zmente velkost textu na
mensiu.

OFF: Zrusit.

B Steering Remote Controller

Nastavenie pozadovanej funkcie v dialkovom

ovladani riadenia. (Podrobnosti ziskate od

vasho predajcu KENWOOD.)

B Beep
Zapnite alebo vypnite ton dotyku tlacidiel.

Predvolené nastavenie je, ,ON" (ZAP).

B Widget SETUP
Nastavte miniaplikaciu zobrazenu na
obrazovke DOMOQV. (str.19)

H Vehicle Adaptor Information *'
Zobrazuje informécie o vozidle.

Tato funkcia vyZaduje komercne dostupny
adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu
znacky KENWOOD.

H Beep for Parking distance control *'
Nastavuje, ¢i sa ozve vystrazny tén v pripade,
ked palubny snimac priblizenia rozpozna
¢loveka alebo predmet.

Podrobnosti ziskate od predajcu znacky
KENWOOD.

B Parking Distance Display *'

MbZete zobrazit informéacie o prekazkach v

okoli vozidla.

ON: Informécie budu vzdy zobrazené.

Dyn. (Predvolené): Zobrazenie informacif,
ked senzor deteguje prekdzky.

OFF: Ziadne informacie.

Tato funkcia vyzaduje komercne dostupny

adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu

znacky KENWOOD.

B Parking Distance Position *'

Vlyberte miesto, kde sa na obrazovke zobrazia
informacie o prekazkach (vlavo alebo
vpravo).

Left” (VIavo)/,Right” (Vpravo) (predvolené)

Tato funkcia vyZaduje komercne dostupny
adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu
znacky KENWOOD.

B Language Select

Vyberte jazyk.

H Time Format

Vlyberte format zobrazenia ¢asu.
,12-Hour"/,24-Hour" (vychodiskové)
B Clock

GPS-SYNC (Predvolené): Synchronizuje ¢as
hodin s GPS.

Manual: Manuélne nastavenie hodin.
H Time Zone

Ak ste pre hodiny vybrali moznost Manual,
vyberte ¢asové pasmo.

H Clock Adjust
Ak pre hodiny vyberiete Manual, nastavte
datum a ¢as manuélne. (str.60)

*1 Toto nastavenie je dostupné, ked'je
pripojeny komerény adaptér.

[l Manualne nastavenie datumu

a casu

1 Na obrazovke pouzivatelského rozhrania
sa dotknite Clock.

2 Vyberte moznost Manual.

3 Na obrazovke pouzivatelského rozhrania
sa dotknite Time Zone.



4 vyberte ¢asové pasmo.

5 Na obrazovke pouzivatelského rozhrania
sa dotknite Clock Adjust.

6 Nastavte datuma potom nastavte cas.

Clock Adjust

Month Date Hour Minute

[+ 1]

7 Dotknite sa tlagidla Set.

Specialne nastavenie

Mézete nastavit Specidlne parametre.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Special.

Special Bluetooth Security

» Zobrazi sa obrazovka Special (Speciélne).

4 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

H DEMO
Vyberte predvadzaci rezim. Predvolené
nastavenie je,,ON" (ZAP).

B Software Information
Potvrdte verziu softvéru tohto zariadenia.
(str.61)

H Open Source Licenses
Zobrazenie licencii otvorenych zdrojov.

H Initialise

Ak chcete uviest vsetky nastavenia na

pbvodné predvolené nastavenia, dotknite sa

Initialise a potom sa dotknite Yes.

- Pamaét nastavenia zvuku nie je
inicializovana.

Nastavenie

(M Softvérové informacie
Mozete potvrdit verziu softvéru tejto jednotky.

1 Na obrazovke Special (Specialne) sa
dotknite Software Information.

2 Skontrolujte verziu softvéru.

Software Information

Serial Number

Application Version

System Version

Panel CPU Version

POZNAMKA

+ Sposob aktualizacie softvéru najdete v prislusnej
prirucke postupu aktualizacie, ktora sa dodava so
softvérom.

Nastavenie displeja

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Display.

o = — :
L e -
AV Display User Interface Camera

» Zobrazi sa obrazovka displeja.

4 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

B Dimmer

Vlyberte rezim stimenia.

OFF: Jas displeja a tlacidiel sa nestimi.
ON: Stimi sa jas displeja a tlacidiel.

SYNC (Predvolené): Zapina alebo vypina
funkciu stimenia, ked zapnete alebo
vypnete spinac ovladania svetiel vozidla.

H OSD Clock

Zvolte, Ci chcete hodiny zobrazovat pocas
vypnutia obrazovky alebo pocas pozerania
suborov videa na USB atd.

,ON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)
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H Key Colour
MozZete nastavit farbu osvetlenia tlacidiel.
(str.62)

H Wallpaper Customize
MoZete zmenit obrazok alebo farbu tapety.
(str.62)

B Viewing Angle

Ak stéle zle vidite obraz na obrazovke,
nastavte uhol zobrazenia. Cim mensia
(zadpornd) hodnota, tym je belsi obraz na
obrazovke.

,0" (Predvolené)/,-1"/,-2"/,-3"

H Screen transition effect

Vlyberte, ¢i sa mé pouzit prechodovy efekt
obrazovky po prepnuti obrazovky ovladania
zdroja na obrazovku HOME.

,ON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)

Prisposobenie farby tlacidla

MézZete nastavit farbu osvetlenia tlacidiel.

1 Na obrazovke zobrazenia sa dotknite Key
Colour.

2 Dotknite sa zelanej farby.

Key Colour

Adjust

H User

Zaregistruje sa farba, ktoru ste nastavili v
procese Adjust.

B Scan

Farbu panelu tlacidiel mozete nastavit na
neustalu zmenu v rdmci farebného spektra.

3 Dotknite sa .

Zaregistrovanie origindlnej farby
Zaregistrovat moézete vlastnu primarnu farbu.

1 Na obrazovke farby tlacidiel sa dotknite
User.

2 Dotknite sa Adjust.

3 Pomocou — a + nastavte hodnotu
jednotlivych farieb.

Key Colour RGB

4 Dotknite sa .

[l Zmena obrazku alebo farby
tapety

1 Na obrazovke zobrazenia sa dotknite
Wallpaper Customize.

2 Vyberte obréazok.

Wallpaper Customize L3

*3
Sync Colour
No Image No Image
Settings 9 9
A A
a ur User

User2 Select

Wallpap

*I Ako tapeta sa pouzije aktudlne zobrazeny
Album Art.

*2Farbu tapety vyberte vopred.
*Pdvodnu snimku vyberte vopred.



Vyber farby tapety

1 Na obrazovke pozadia sa dotknite
Wallpaper Colour.

2 Vyberte farbu tapety.

Wallpaper Colour

*IFarba, ktoru ste vybrali v polozke Key
Colour sa pridéd do obrazku. Ak ste v
moznosti Key Colour vybrali,Scan’,
nemozete tento obrazok vybrat.

3 Dotknite sa .

Zaregistrovanie origindlneho obrdzku
Obrazok mozete naditat z pripojeného USB
zariadenia a nastavit ho ako obrazok tapety.
Pred zaciatkom tohto postupu musite pripojit
zariadenie obsahujuce obrazok, ktory chcete
nacitat.
1 Na obrazovke prispésobenia tapety sa
dotknite User1 Select alebo User2
Select.

2 Vyberte obrazok, ktory chcete naéitat.

User Wallpaper Select

Nastavenie

3 Dotknite sa Enter.

L\

» Zvoleny obrazok sa nacita a zobrazenie
sa vrati na obrazovku prispésobenia
tapety.

POZNAMKA

« Dotykom na otocite obrdzok proti
smeru hodinovych ruciciek.

« Dotykom na otocite obrazok v smere
hodinovych ruciciek.

« Subory s obrazkami: JPEG (jpg, jpeg), PNG (.png),
BMP (bmp)

MébZete nastavit parametre AV.

1 stla¢te tla¢idlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa AV.

1

Display User Interface Camera

» Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

B Android Auto Device Select
Zvolte zariadenie, ktoré sa ma pouzivat v
rezime Android Auto. (str.64)

B Apple CarPlay Device List
Zvolte zariadenie, ktoré sa ma pouzivat v
rezime Apple CarPlay. (str.22)
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Nastavenie

B Speech Quality Adjust

Nastavte kvalitu reci.

Microphone Level : Nastavte Uroven
zosilnenia mikrofénu. Predvolené nastavenie
je,0"

Echo Cancel Level: Nastavuje Uroven
odstrdnenia ozveny. Predvolené nastavenie
je,0"

Noise Reduction Level : Odstraniuje Sum
tvoreny okolitym prostredim bez zmeny
hlasitosti mikrofénu. Tuto funkciu pouzite,
ked hlas volajuceho nie je jasny. Predvolené
nastavenie je,0".

H iPod Bluetooth Connection

Pozrite si ¢ast Zvolte spésob uskutocnenia
pripojeni na vystup zvuku zo zdroja iPod.
(str.31).

H TV Tuner Control

Nastavi sa pri pripojeni TV tunera k

vstupnému konektoru AV-IN.

Ak chcete pouzit tuto funkciu, je potrebné

nastavit,AV-IN" na,None" v polozke Camera

Assignment Settings . (str.55)

ON: Nastavi sa na ZAP. pri pripojeni TV
tunera tretej strany. Nazov AV-IN sa nastavi
na televizore. Ak pripojite TV tuner, ktory
vyrobila DOSD, a pozerate televiziu,
mobzete dotykom obrazovky tohto
zariadenia vykonat niektoré jednoduché
operacie.

OFF (Predvolené): Nastavte na VYP, ked nie
je TV tuner tretej strany pripojeny.

H AV-OUT

MbZete vybrat zdroj AV, ktory sa bude vysielat

z portu AV VYSTUP.

VYP, AV-IN, USB alebo iPod

+ AV-IN nie je mozné zvolit, ak sa vstupny
konektor AV-IN pouziva pre kameru.

- Ak je iPod pripojeny prostrednictvom
Bluetooth, nemdzete ho vybrat.

- Ak ako hlavny zdroj zvolite USB, iPod,
Spotify alebo Bluetooth audio, nebudete
moct vybrat USB alebo iPod ako zdroj
vystupu AV.

+ Ak sa zvoli bezdrétové zrkadlenie Wireless
Mirroring, Apple CarPlay alebo Android
Auto ako hlavny zdroj, nebude mozné
zvolit USB alebo iPod ako vystupny zdroj
AV.

B Driving Position

Vyberte jazdnu polohu (vlavo alebo vpravo).
Left” (Vlavo) (predvolené)/,Right” (Vpravo)
B Wi-Fi SETUP

Mozete zmenit nazov zariadenia a zobrazit
adresu zariadenia, heslo. Pozrite ¢ast Zmena
ndzvu zariadenia (str.64).

Zvolte zariadenie so systémom
Android

1 Dotknite sa polozky Android Auto
Device Select na obrazovke AV.

2 Zvolte zariadenie so systémom Android.

Android Auto Device Select

Device Name

(B Zmena nazvu zariadenia

1 Na obrazovke AV sa dotknite Wi-Fi
SETUP.

2 Dotknite sa Device Name.
» Zobrazi sa obrazovka Change Device
Name (Zmena nazvu zariadenia).

3 Dotknite sa a podrzte K&].

4 Zadajte nazov zariadenia.
Change Device Name

Enter Device Name.

Enter

m | Space | Caps

5 Dotknite sa Enter.



Ovlddanie zvuku

l Ovladanie zvuku

Upravit mozete rozne nastavenia, ako
napriklad vyvazenie zvuku alebo Uroven

Nastavenie sustavy

subwoofera. 3-pasmovych reproduktorov
1 stlacte tlacidlo MENU. Zvolte vhodny rezim rozdelovacej siete
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka. pre pouzivanu reproduktorovu sustavu
(sustava 2-pasmovych alebo 3-pasmovych
2 Dotknite sa tla¢idla Audio. reproduktorov).

AR . 1 stla¢te tla¢idlo HOME.
jorsen |OsPlayOFF| camera SETUP » Zobrazi sa obrazovka HOME.

Adjustmen

2 Dotknite sa ﬂ

» Zobrazi sa obrazovka vyberu zdroja.

3 Dotknite sa tla¢idla STANDBY .

[\' 0 < [= 16 4 stlac¢te tla¢idlo (D a potom tlacidlo @
N % I -
Speaker/ EQ/SW Level Position / DTA Fader / Balance sucasne na 1 sekundu.
Xover ‘H ‘ ‘
B /y . - i
SR </ ’_F- = S (= T ~ T T=1=0=1 J
Volume Offset  Zone Control | Sound Effect Audio Memory 1 2

» Zobrazi sa obrazovka vyberu
reproduktorového systému.

V nasledujucej ¢asti najdete informacie

o kazdom nastaveni. 5 Vyberte rezim siete miesania tylov.
: .

+ Nastavenie reproduktora/X'over T
(str.66)

- Ovladanie ekvalizéra (str.68)

. Nastavenie polohy pocuvania/DTA Switching the X'over Network mode setting.

Please confirm the speaker wiring and select the mode.

(str.72) Speaker damage may occur with the incorrect setting

- Vieobecné ovladanie zvuku (Zoslabenie/
Vyvazenie) (str.68)
- Nastavenie kompenzécie hlasitosti

(str.69)

« Vykonavanie zénového ovladania » Zobrazi sa potvrdzujuca obrazovka.
(str.70)” , 6 Dotknite sa tlacidla Yes.

« Nastavit zvukovy efekt (str.71)

- Pamat/vyvolanie nastaveni zvuku POZNAMKA
(str.73)

+ Ked je vybrany 3-cestny reproduktorovy systém,
nasledovné funkcie st deaktivované.
— Predné zaostrenie polohy poctvania/DTA
— Zvukovy prelinac na ovladanie celkového
zvuku
- Zénové ovlddanie
- Volba reproduktorov na vystup zvuku z
mobilného telefénu Bluetooth HF/Audio
— Zvukova signalizacia nastavenia
pouzivatelského rozhrania
« Pripojenie 3-cestnych reproduktorov k
2-cestnému rezimu moéze poskodit reproduktory.
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Ovlddanie zvuku

Nastavenie Speaker/ X'over

(Reproduktor/Delenie)

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Audio.

» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Speaker/X'over.

<=8,

Speaker/ ||EQ/ SW Level Position / DTA Fader / Balance

X'over

4 vyberte typ vozidla.

Méozete vybrat typ vozidla a siet
reproduktorov atd.

Po zvoleni typu vozidla sa automaticky
aktivuje prispdsobenie ¢asu oneskorenia

(na nastavenie ¢asovania vystupu zvuku pre
kazdy kanal), aby ste dosiahli najlepsie efekty
priestorového zvuku.

Speaker Select

5 Dotknite sa reproduktora (), ktory

chcete upravit a jednotlivé parametre (2)
nastavte nasledovne.

Car Type
Compact

Speaker

10em

Location

Lower Door Area

Tweeter

Medium

B Speaker

Z dévodu dosiahnutia najlepsich zvukovych
efektov moézete vybrat typ a velkost
reproduktora.

Po zvoleni typu a velkosti reproduktora

sa automaticky nastavi deliaca siet
reproduktorov.

B Location (len pre predny, zadny)
Vyberte polohu reproduktora, ktory ste
nainstalovali.

B Tweeter (len pre predny)

Pri vybere prednych reproduktorov mézete
nastavit vyskovy reproduktor.

Ziadny, Maly, Stredne velky, Velky

H Xover

Zobrazenie obrazovky nastavenia delenia
reproduktorov.

MbZete upravit deliacu frekvenciu, ktord
sa nastavila automaticky pri vybere typu
reproduktora.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
deliacej siete (str.66).

Ked'je siet' reproduktorov nastavend
ako 3-pdsmovad:

Speaker Select
)

Car Type

POZNAMKA

« Spdsob prepnutia na sustavu 3-padsmovych
reproduktorov ndjdete v ¢asti Nastavenie
sustavy 3-pdsmovych reproduktorov
(str.65). Pripojenie 3-cestnych reproduktorov k
2-cestnému rezimu moéze poskodit reproduktory.

« Ak nemate Ziadne reproduktory, vyberte moznost
None" (Ziadny).

Nastavenie deliacej siete

MéZete nastavit deliacu frekvenciu
reproduktorov.

1 Dotknite sa X'over.

Tweeter

Medium

2 Dotknite sa reproduktora, ktory chcete
nastavit.

D Front I Rear ISubwoofer

HPF FREQ




3 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

Subwoofer €9

HPF FREQ
30Hz

Slope
-12 dB/Oct

Gain
0dB

B HPF FREQ

Nastavenie filtra vysokého prechodu. (Ked
na obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
predny alebo zadny reproduktor)

B LPF FREQ

Nastavenie filtra nizkeho prechodu. (Ked na
obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
subwoofer)

H Slope*'
Nastavenie sklonu delenia.

H Gain
Upravenie zosilnenia predného reproduktora,
zadného reproduktora alebo subwoofera.

H TW Gain *?

Upravenie Urovne vyskového reproduktora.
(Ked na obrazovke vyberu reproduktora
vyberiete predny reproduktor)

B Phase Inversion **

Nastavenie fazy vystupu subwoofera.

Pre zmenu fazy o 180 stupriov odskrtnite
Phase Inversion . (Ked na obrazovke
vyberu reproduktora vyberiete subwoofer)

*Len ak je,LPF FREQ"/,HPF FREQ" nastavené
nainy rezim nez,Through” v X'over.

*2Len ked'je v moznosti Speaker Setup
moznost ,Tweeter” nastavena na hodnotu
,Small’, Middle’, Large”.

* Len ked' je v moznosti Speaker Setup
nastavend polozka,Subwoofer” nastavena
nainy rezim, ako,None".

Ovlddanie zvuku

Ked'je siet' reproduktorov nastavend
ako 3-pdsmovd:
X'over I Low Pass I Band Pass | HighPass €

HPF FREQ
50 Hz

LPF FREQ
1 kHz

Slope
-12 dB/Oct

Gain

n Phase Inversion 0dB

B FREQ (vysoky prechod)
Nastavenie filtra vysokého prechodu.

B HPF FREQ, LPF FREQ (pasmovy
prechod)

Nastavenie filtra pasmového prechodu.

(Ked'sa na obrazovke volby reproduktora

zvoli reproduktor so strednym frekvenénym

pasmom)

B FREQ (nizky prechod)

Nastavenie filtra nizkeho prechodu. (Ked na
obrazovke volby reproduktora zvoli hibkovy
reproduktor)

H Slope *'*2
Nastavenie sklonu delenia.

H Gain
Nastavte zosilnenie kazdého reproduktora.

B Phase Inversion

Nastavte fazu vystupu vyskového
reproduktora, reproduktora so strednym
frekven¢nym pasmom a hibkového
reproduktora.

Pre zmenu fazy o 180 stupriov odskrtnite
Phase Inversion.

*Len ak je,LPF FREQ"/,HPF FREQ" (padsmovy
prechod) nastavené na iny rezim nez
JThrough”v X'over.

*2Len ak je,FREQ" (nizky prechod) nastavené
na iny rezim nez,Through” v X'over.

POZNAMKA

« Spdsob prepnutia na sustavu 3-padsmovych
reproduktorov ndjdete v ¢asti Nastavenie
sustavy 3-pdsmovych reproduktorov
(str.65). Pripojenie 3-cestnych reproduktorov k
2-cestnému rezimu moéze poskodit reproduktory.
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Ovlddanie zvuku

VsSeobecné ovladanie zvuku

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Fader / Balance.

e

EQ/ SW Level Position / DTA| fader / Balance]

Speaker /
X'over

Center

Balance
Left1

Fader
Front 1

B Fader/Balance

Viyvazenie hlasitosti upravte okolo oblasti,
ktorej sa dotknete.

Tlac¢idlo <€ a » nastavuje vyvazenie
hlasitosti doprava a dolava.

Tlacidlo A a ¥ nastavuje vyvazenie
hlasitosti dopredu a dozadu.

B Center
Vymazanie nastavenia.

€

Ovladanie ekvalizéra

Ekvalizér mozete nastavit vyberom
optimalizovaného nastavenia pre kazdu
kategoriu.

1

2

Stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

Dotknite sa tlac¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

Dotknite sa polozky EQ /SW Level.

)

\ !
speaker/ |[EQ/ SW Level| position / DTA Fader/ Balance

X'over

Dotknite sa obrazovky a podla zelania
nastavte graficky ekvalizér.

~v

XX XN XN NN NN NN NN XX XX
625 100 160 250 400 630 1k 1.6k 25k 4k 63k 10k 16k [()

Bass EXT SW Level

ON OFF 4 0 >

Preset Select

Initialise Memory

W Uroven prirastku (oblast v
bodkovanom ramceku)

Uroven prirastku nastavte dotknutim sa

jednotlivych frekvencnych pruhov.

MbZete vybrat frekvencny pruh a pomocou

A, V¥ nastavit jeho Uroven.

B Preset Select
Zobrazte obrazovku na vyber predvolenej
krivky ekvalizéra. (str.69)

H Memory
UloZenie upravenej krivky ekvalizéra ako
LUser1” az,Userd” (str.69)

H Initialise
Inicializacia (vyrovnanie) aktudlnej krivky
ekvalizéra.

B ALL SRC

Pouzitie upravenej krivky ekvalizéra na vsetky
zdroje. Dotknite sa tlacidla ALL SRC a
potom sa dotknite tlacidla OK na obrazovke
potvrdenia.



Ovlddanie zvuku

B Bass EXT (nastavenia rozsirenia basov) Kompenzécia hlasitosti
Po zapnuti sa frekvencie nizsie ako 62,5 Hz

nastavia na rovnaku droven prirastku (62,5 Jemné nastavenie hlasitosti aktualneho zdroja

Hz). z dévodu minimalizacie rozdielov v hlasitosti
H SW Level medzi réznymi zdrojmi.
Nastavenie hlasitosti subwoofera. Toto 1 stlacte tlacidlo MENU.

nastavenie nie je dostupné, ked je subwoofer
nastaveny na hodnotu,None”. Pozrite si ¢ast

Nastavenie Speaker/ X'over (Reproduktor/ 2 Dotknite sa tla¢idla Audio.
Delenie) (str.66).

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

Vyvolanie krivky ekvalizéra 3 Dotknite sa Volume Offset.

X over

1 Dotknite sa Preset Select.

¥ . v el .
Volume Offset| Zone Control = Sound Effect Audio Memory

2 Vyberte krivku ekvalizéra.

Graphic Equalizer ALL SRC

o 4 Dotykom + alebo - nastavte trovei
: hlasitosti.

Volume Offset Initialise
Radio(FM) ==

Radio(AM)

use

APP/iPod

POZNAMKA

« iPod je k dispozicii pre zdroje iPod, Apple CarPlay
a Spotify a je pripojeny prostrednictvom USB.

AV-IN

H Initialise
Navrat k vychodiskovym nastaveniam.
(W Ulozenie krivky ekvalizéra

POZNAMKA
1 Nastavte krivku ekvalizéra. « Ak ste najskor zvysili hlasitost, znizte hlasitost
pomocou,Volume Offset”. Néhle prepnutie
2 Dotknite sa Memory. aktuélneho zdroja na iny zdroj méze spdsobit

mimoriadne silny zvuk.
3 Vyberte miesto ulozenia.

Preset Storage
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Ovlddanie zvuku

Zonové ovladanie

Pre predné a zadné polohy vo vozidle moézete
vybrat r6zne zdroje.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa tlacidla Zone Control.

oV

Volume Offset{ [Zone Control|| Sound Effect Audio Memory

» Zobrazi sa obrazovka zonového
ovladania.

4 Dotknite sa Zone Select.

Zone Control “

Zone Select
Single Zone

5 Dotknite sa tla¢idla Dual Zone.

Zone Select

6 Jednotlivé zdroje nastavte nasledovne.

Zone Control

Zone Select
Dual Zone
Front Source
USB

Rear Source

Rear VOL.

B Zone Select
Dotykom na Single Zone vypnete funkciu
dudlnej zony.

B Front Source, Rear Source
Vlyberte zdroj zvuku pre kazdy z nich.
Zadny zdroj;, AV-IN"/,iPod"/,USB"/,OFF"

B RearVOL.
Upravenie hlasitosti zadného zdroja.

POZNAMKA

« Po prepnuti zvuku zadného reproduktora sa na
ten isty zdroj prepne aj zvukovy zdroj, ktory sa
vysiela cez pripojovaciu svorku AV OUTPUT.

« Po zapnuti funkcie dudlnej zony nebudu
k dispozicii nasledujtce funkcie.

- VWystup zo subwoofera

~ Uroven subwoofera/zvyraznenie basov
(str.71)

— Ovladanie ekvalizéra/zvukovy efekt/poloha
pocuvania (str.68, 71, 72)

- Nastavenie reproduktora (str.66)

— Prehrévanie stboru so zdrojom zvuku s
vysokym rozlisenim

+ AV-IN nie je mozné zvolit, ak sa vstupny konektor
AV-IN pouziva pre kameru.

+ Ak je iPod pripojeny prostrednictvom Bluetooth,
nemozete ho vybrat.

« Ak ako hlavny zdroj zvolite radio, USB, iPod,

Spotify alebo Bluetooth audio ako predny zdroj,

nebudete méct vybrat USB, iPod ako zadny zdroj.

Ak sa zvoli bezdrotové zrkadlenie Wireless

Mirroring, Apple CarPlay alebo Android Auto ako

predny zdroj, nebude mozné zvolit USB alebo

iPod ako zadny zdroj.



Ovlddanie zvuku

Zvukovy efekt B Realizer
Virtudlne vytvorenie realistickejsieho zvuku

Mézete nastavit zvukové efekty. E)om;)cou systému Digital Signal Processor
DSP).

1 stlatte tlatidio MENU. Urover mozete nastavit na,OFF (Vyp.)"/,1"/

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka. 23"
2 Dotknite sa tla¢idla Audio. H Stage EQ
» Zobrazi sa obrazovka zvuku. MbZete virtudlne nastavit vysku
reproduktorov tak, aby vyhovovala vasej
3 Dotknite sa Sound Effect. polohe pocuvania.

LOFF" (VYP)/,Low" (Nizka)/,Middle" (Strednd)/
JHigh” (Vysoka).

Sound Effect

Bass Boost Supreme

2 OFF

Loudness Realizer

Low High 1 2

Drive Equalizer Stage EQ
OFF ON OFF Low Middle High

Space Enhancer

small Medium Large

H Bass Boost
Nastavenie zvyraznenia basov z,OFF"/,1"/
,2",3"

H Loudness

Nastavenie Urovne posilnenia pre nizke a
vysoké tony.

LOFF" (VYP), Low" (Nizka), High” (Vysoka)

B Drive Equalizer

Zvysenim $irky pasma znizi ruch pri
soférovani.

LOFF" (VYP),,ON" (ZAP)

H Space Enhancer

Vlyber pocitu vylepsenia priestoru zvuku.
LOFF” (Vyp.)/,Small” (Maly)/,Medium”
(Stredne velky)/,Large” (Velky).

Toto nastavenie nie je k dispozicii pre zdroj
radiového tunera.

B Supreme

Zapnutie/vypnutie funkcie Supreme.
Technoldgia na extrapoldciu a doplnenie
pomocou Specidlneho algoritmu pre rozsah
nizkych frekvencif, ktory bol odstraneny
pocas kddovania.
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Poloha pocuvania/DTA

Poloha pocuvania/DTA véam umoziuje zlepsit
zvukové pole v zavislosti od polohy sedadla,
na ktorom sedite.

Poloha poc¢uvania/DTA védm umoziuje nastavit
polozky ,Listening Position” a,Front Focus”.
Nemozete nastavit oboje naraz.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Position/DTA .

[N g

Speaker/ EQ/SW Leve||Position / DTA| fader / Balance
X'over

- Nastavenie polohy pocuvania (str.72)
« Nastavenie predného zaostrenia
(str.72)

Poloha pocuvania

Nastavte ¢as oneskorenia zvuku, aby sa zvuky z
réznych reproduktorov dostali k posluchacovi
sediacemu na zvolenom sedadle sucasne.

1 Na obrazovke Pozicia/DTA sa dotknite
Listening Position.

2 Pre polohu potuvania vyberte jednu z
moznosti FrontR, FrontL, FrontAll a
All.

Position / DTA

Listening Position Front Focus
Front L Front R

Front All

Adjust

Ovlddania DTA polohy
Polohu poc¢uvania mézete jemne nastavit.

1 Dotknite sa Adjust.

2 Dotknite sa Delay.

3 Dotknite sa « alebo P a nastavte ¢as
omeskania vybraného reproduktora.

Position / DTA Initialise |

Subwoofer
106cm
0.00ms.

4 Dotknite sa Level.

5 Dotknite sa « alebo P anastavte
uroven zvuku vybraného reproduktora.

Position / DTA Initialise a

Tweeter L Tweeter R
4 o0o0d8 4 4 o0de

Front L Front R
0dB.

POZNAMKA

« Ak inicializovat nastavenia oneskorenia a Urovne,
dotknite sa Initialise a na potvrdzujlcej
obrazovke sa dotknite YES.

Predné zaostrenie

Mozete zaostrit imaginarny zvukovy obraz
pred vybranym miestom pocuvania.

1 Na obrazovke Position/DTA (Poloha/DTA)
sa dotknite Front Focus.

2 Vyberte polohu predného zaostrenia.
Pre Front All a All vyberte Priority L
(Priorita L') alebo Priority R (Priorita P) v
zavislosti od toho, na ktoru stranu chcete
vlozit imaginarny zvukovy obraz.

Position / DTA

Listening Position Front Focus

Front L Front R

Front All i =) Front All

Adjust




[l Jemné nastavenie predného
zaostrenia

1 Dotknite sa Adjust.
2 Dotknite sa Delay.

3 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

Front Focus Adjust Initialise (3]

Sound Image LR(Front)
Sound Image LR(Rear)
Size of the Virtual Sound Field

Subwoofer Delay

H Sound Image LR (Front)

Zaostrenie zvukového obrazu pred prednymi

sedadlami.

H Sound Image LR (Rear)
Zaostrenie zvukového obrazu pred zadnymi
sedadlami.

H Size of the Virtual Sound Field
Nastavenie velkosti zvukového obrazu, aby
spliial vase potreby. Ak je zvukovy obraz
posunuty od prednej strany, presunte ho
spat pomocou Sound Image LR (Front)
alebo Sound Image LR (Rear).

B Subwoofer Delay
Nastavenie ¢asu omeskania zvuku
subwoofera.

4 Dotknite sa Level.

5 Dotknite sa « alebo P anastavte
uroven zvuku vybraného reproduktora.

Front Focus Adjust Initialise a

Tweeter L Tweeter R
4 oo0d8 4 \ 4 o0de

Front L Front R
0dB

POZNAMKA

« Ak inicializovat nastavenia oneskorenia a Urovne,
dotknite sa Initialise a na potvrdzujlcej
obrazovke sa dotknite YES.

Ovlddanie zvuku

Pamat nastavenia zvuku

Nastavenia ovladania zvuku moézete ulozit
do pamadte. Ulozené nastavenia mozete
kedykolvek vyvolat.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Audio Memory.

=)
AN ) !‘; .

- £ L ’
Volume Offset Zone Control Sound Effect| jAudio Memo

B SETUP Memory

Zablokovanie alebo odblokovanie pamate
nastavenia zvuku/opdtovné vyvolanie
pamate nastavenia zvuku/vymazanie pamadte
nastavenia zvuku.

H Audio SETUP Memory

Ulozenie aktuélnych nastaveni zvuku.

- Zoslabenie/Vyvézenie, Reproduktor/X'Over,
Ekvalizér (pouzivatelskd predvolba, Uroven
hlasitosti subwoofera), Pozicia/DTA,
Zvukovy efekt (str.65)

B Audio SETUP Recall

Viyvolanie uloZzeného nastavenia zvuku.

B Audio SETUP Clear

Vymazte pamat nastavenia zvuku Audio
SETUP a aktudlne nastavenia zvuku ulozené
do pamate.

Slovencina | 73



74

Dialkovy ovldda¢

] Dialkovy ovlada¢

Toto zariadenie je mozné obsluhovat
pomocou dialkového ovladania KNA-RCDV331
(volitelné prislusenstvo).

AUPOZORNENIE

- Dialkovy ovladac umiestnite tak, aby sa pocas
brzdenia alebo inych ¢innosti nepohyboval. Ak
dialkovy ovlddac pocas jazdy spadne a dostane
sa pod pedaly, méze spdsobit nebezpecnu
situdciu.

- Batériu nenechdvajte v blizkosti ohna ani
pod priamym sine¢nym svetlom.V opacnom
pripade méze dojst k poziaru, vybuchu alebo
nadmernej tvorbe tepla.

- Batériu nenabijajte, neskratujte, nezohrievajte,
ani ju neddvajte do otvoreného ohna. Takéto
konanie moéze sposobit Unik kvapaliny
7 batérie. V pripade, Ze sa vytecend kvapalina
dostane do kontaktu s o¢ami alebo na
oblecenie, postihnutl oblast okamzite
vyplachnite vodou a poradte sa s lekdrom.

- Batériu umiestnite mimo dosah deti.V mélo
pravdepodobnom pripade, ked dieta batériu
prehltne, sa okamzite poradte s lekdrom.

Montaz batérie

Ak dialkovy ovladac funguje len na kratke
vzdialenosti alebo nefunguje vobec,
pravdepodobne su vybité batérie.

V takychto pripadoch vymerite obidve batérie
za nové.

1 Dve batérie velkosti,AAA“/,R03" vioite
spravne nasmerovanymi pélmi ®a©
a dodrziavajte pritom vyobrazenie vo
vnutri obalu.

Funkcie tlac¢idiel dialkového

ovladania

(M Prepnutie prevadzkového
rezimu

Funkcie ovladané z dialkového ovladania sa

odlisuju v zavislosti od polohy spinaca rezimu.

M Rezim AUD
Tento rezim zapnite pri ovlddan{ zvoleného
zdroja alebo zdroja tunera atd.

B Rezim DVD/rezim NAV/rezim TV
Nepouziva sa.

POZNAMKA

« Pri ovlddani prehravaca, ktory nie je zabudovany
do zariadenia, vyberte rezim ,AUD".

(M Rezim priameho vyhladavania

Pomocou dialkového ovlddaca mozete
vlozenim prislusného cisla zodpovedajiceho
obsahu priamo prejst na zelanu hodnotu
frekvencie na zdroji radia.

POZNAMKA

« Tuto ¢innost nemdZete vykondvat pre zariadenie
USB a iPod.

1 stlacte tlacidlo #BS.

2 Pomocou numerickej klavesnice vlozte
¢islo obsahu, ktory chcete prehrat.

3 stlacte tlacidlo <t alebo ».

» Prehrd sa obsah zodpovedajuci
zadanému ¢islu.



Dialkovy ovldda¢

Zakladna obsluha

REMOTE CONTROL UNIT
RC-DV331

Nazov | Prepinac Funkcia
tlacidla | rezimu
1 [SRC AUD Prepina na zdroj, ktory chcete prehrévat.
V rezime pouzitia bez rik ukonci hovor.
2 | NAV - Zobrazi sa obrazovka APLIKACIA (Apple CarPlay/Android Auto/Bezdrétové
zrkadlenie).
3 | MENU - Nepouziva sa.
OUT, IN — NepouZiva sa.
5 | POSITION AUD Pozastavi stopu alebo stbor a dvojité stlacenie obnovi prehravanie.
Pre zdroj radia a zdroj DAB prepina na rezim vyhladavania.
6 |Kurzorové | — NepouZiva sa.
tlacidlo
7 | ENTER - Vykondva zvolent funkciu.
8 [ROUTEM AUD ReZim obrazovky sa pocas prehravania videa zmenf po kazdom stlaceni tohto
tlacidla.
9 |VOICE AUD Zobrazuje obrazovku ovlddania aktualneho zdroja. (USB, iPod)
10 | VIEW AUD Prepina na zdroj AV, ktory chcete vysielat.
11 | MAPDR AUD Nepouziva sa.
12 |A/VY AUD Viyberd prie¢inok na prehravanie.

Pre zdroj radia vybera pasmo FM/AM, ktoré sa md prijimat.
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Dialkovy oviddaé

Nazov | Prepinac Funkcia
tlacidla | rezimu

13 | <» AUD Viyberd stopu alebo subor na prehravanie.
Pre zdroj radia a zdroj DAB prepina na vysielané stanice prijimané jednotkou.

14 | Numerickd | AUD Pre zdroj radia a zdroj DAB umoziiuje zadanie ¢&isla predvolby.

kldvesnica « Ak je ¢islo predvolby jednociferné, stlacte prislusné ¢islo.
- Ak je cislo predvolby dvojciferné, stlacte plynulo prislusné ¢isla v priebehu 3
sekund.
- Stlacenie tlacidla <« » v priebehu 3 sekind umozni ur¢it jednociferné ¢islo
predvolby.

Umozriuje vdm zadanie ¢isla na vyhladévanie v rezime priameho vyhladavania.
Podrobnosti o rezime priameho vyhladavania najdete v ¢asti ReZim priameho
vyhladdvania (str.74).

15 | *+ - NepouZziva sa.

16 |#BS AUD Prepina na rezim priameho vyhladavania.
Podrobnosti o rezime priameho vyhladévania néjdete v ¢asti Rezim priameho
vyhladdvania (str.74).

17 | AUDIO - Nepouziva sa.

18 | CANCEL - NepouZziva sa.

19 | SUBTITLE - NepouZziva sa.

20 (& - V pripade prichadzajuceho hovoru vykonad prijatie hovoru.

21 | ANGLE - Nepouziva sa.

22 [Vol AV - Nastavuje hlasitost.

23 [ ZOOM - NepouZziva sa.

24 | 2 ZONE AUD Zapina a vypina funkciu dudlnej zény.

25 |RVOLANV | - Po zapnuti funkcie dudlnej zony nastavuje hlasitost v zadnej casti.

26 |ATT - Po jednom stlaceni znizi hlasitost.

Po dvojitom stlaceni obnovi predchddzajicu hlasitost.




| Pripojenie/Instalicia

Pripojenie/Instaldcia

Pred montazou

Pred montaZou tohto zariadenia si viimnite
nasledujuce preventivne opatrenia.

AVAROVANIA

- Ak drot zapalovania (Cerveny) a drét batérie
(ZIty) pripojite ku karosérii vozidla (uzemnenie),
mozete sposobit skrat obvodu, ktory moéze
nasledne spdsobit vznik poZiaru. Tieto droty
vzdy pripdjajte k zdroju napéjania, ktory
prechéddza cez poistkovu skrifiu.

« Poistku neodpdjajte od drotu zapalovania
(Cerveny) ani drétu batérie (ZIty). Zdroj
napdjania musi byt k drétom pripojeny
prostrednictvom poistky.

AUPOZORNENIE

- Toto zariadenie namontujte do konzoly vésho
vozidla.
Pocas a kratko po pouziti zariadenia sa
nedotykajte kovovej asti zariadenia. Kovové
Casti, ako napriklad odvod tepla a puzdro, sa
zohreju.

POZNAMKA

- Montaz a zapojenie tohto vyrobku vyzaduje
zru¢nosti a skusenosti. Kvoli dosiahnutiu
najvyssej bezpecnosti nechajte montaz
a zapojenie na odbornikov.

- Zariadenie urcite uzemnite k zdpornému
zdroju napédjania 12V DC.

« Zariadenie nemontujte na miesto vystavené
priamemu sine¢nému svetlu alebo
nadmernému teplu, pripadne vihkosti. Vyhnite
sa aj miestam s prilis velkym mnoZstvom
prachu alebo s moznostou postriekania vodou.

- NepouZivajte vase vlastné skrutky. Pouzivajte
len dodané skrutky. Pouzitie nespravnych
skrutiek moéze sposobit poskodenie zariadenia.

« Ak sa napdjanie nezapne (Zobrazi sa hldsenie
JThere is an error in the speaker wiring. Please
check the connections!” (Chyba vo vedeni
reproduktora. Skontrolujte pripojenie)),
drét reproduktora méze obsahovat skrat
alebo sa mozno dotkol karosérie vozidla
a pravdepodobne sa aktivovala ochrannd
funkcia. Z tohto dévodu musite skontrolovat
drét reproduktora.

« Ak zapalovanie vasho vozidla nemé polohu

ACC, dréty zapalovania pripojte k zdroju
napajania, ktory je mozné zapnut a vypnut
pomocou klica zapalovania. Ak drot
zapalovania pripojite k zdroju napajania

s konstantnym zdrojom napatia, ako napriklad
pomocou drotov batérie, méze dojst k vybitiu
batérie.

« V pripade, Ze konzola mé veko, ubezpecte sa,

Ze ste zariadenie namontovali tak, aby predny
panel pri zatvarani a otvarani nezasahoval do
veka.

« V pripade vypalenia poistky sa najskor

ubezpecte, Ze sa droty nedotykaju
a nevytvaraju skrat, potom stard poistku
vymerite za novu s rovnakymi hodnotami.

« Nepripojené droty odizolujte vinylovou

paskou alebo inym podobnym materidlom.

Z dévodu zabranenia skratu nevyberajte
uzéavery z koncov nepripojenych drétov alebo
pripojovacich svoriek.

- Droty reproduktora pripojte spravne

k pripojovacim svorkam, ku ktorym patria.

K poskodeniu zariadenia alebo k zlyhaniu
fungovania méze dojst v pripade spolo¢ného
pouzivania @ kablov alebo v pripade ich
uzemnenia ku ktorejkolvek kovovej casti
vozidla.

-V pripade, Ze st do systému pripojené len

dva reproduktory, konektory pripojte bud

k obom prednym vystupnym pripojovacim
svorkdm alebo k obom zadnym vystupnym
pripojovacim svorkdm (naraz nepouzivajte
predné a zadné). Ak napriklad pripojite
konektor @ favého reproduktora k prednej
vystupnej pripojovacej svorke, konektor ©
nepripdjajte k zadnej vystupnej pripojovacej
svorke.

+ Po namontovani zariadenia skontrolujte

spravne fungovanie brzdovych svetiel,
smerovych signaloy, stieracov atd. na vozidle.

- Zariadenie namontujte tak, aby bol montazny

uhol 30° alebo mene;j.

- Toto zariadenie obsahuje chladiaci

ventildtor na znizenie vnutornej teploty.
Zariadenie nemontujte na miesto, kde bude
chladiaci ventildtor zariadenia zablokovany.
Zablokovanie tychto otvorov znemozni
ochladzovanie vnutornej teploty, ¢o bude mat
za nasledok poruchu.
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Chladiaci ventilator
« Pri montaZi zariadenia do vozidla netlacte na
povrch panelu velmi velkou silou. V opa¢nom
pripade moéze dojst k vzniku kazov, poskodenia
alebo poruchy.
« Prijem sa moze zhorsit, ak sa v blizkosti antény
Bluetooth nachadzaju kovové predmety.

= =T - T =T~ T =TT

Anténa Bluetooth

Dodané prislusenstvo na

instalaciu
@
x1
@
%my 1m)
x1
®
%v Tm
x1
@
x1
® =
@/
‘ x2
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‘ x1
= 3,5m) x1

@ g
x1

Postup pri instalacii

1) Z dévodu zabranenia vzniku skratu vyberte
klu¢ zo zapalovania a odpojte pripojovaciu
svorku © batérie.

2) Pre kazdé zariadenie vykonajte spravne
zapojenie vedeni vstupu a vystupu.

3) Drét pripojte ku kdblovému zvazku.

4) Vezmite konektor B kdblového zvazku
a zapojte ho do konektoru reproduktora vo
vasom vozidle.

5) Vezmite konektor A kablového zvazku
a zapojte ho do konektoru externého
napdjania vo vasom vozidle.

6) Konektor kdblového zvazku pripojte
k zariadeniu.

7) Zariadenie namontujte do vozidla.

8) Znova pripojte @ pripojovaciu svorku batérie.

9) Vykonajte Uvodné nastavenie.

Pozrite si ¢ast Uvodné nastavenie (str.8).

Instalacia zariadenia

Pl6sky na montaznej
objimke ohnite
pomocou skrutkovaca
alebo podobného
nastroja a pripevnite ju
na miesto.



POZNAMKA

« Uistite sa, Ze zariadenie je bezpecne
nainstalované na svojom mieste. Ak je zariadenie
nestabilné, moéze dojst k jeho poruche (napr.
preskakovanie zvuku).

(W Okrajova platnicka

1) Pripojte prislusenstvo (® k zariadeniu.

®

[l Anténa GPS

Anténa GPS je namontovana vo vnutri vozidla.

Namontujte ju ¢o mozno najviac horizontélne,

aby ste umoznili jednoduchy prijem

satelitnych signélov GPS.

Pripevnenie antény GPS vo vnutri vozidla:

1) Ocistite palubnu dosku alebo iny povrch.

2) Odstrante oddelovac kovovej dosky
(prislusenstvo (®).

3) Kovovu dosku (prislusenstvo (®) zatlacte
pevne nadol na palubnd dosku alebo
na iny montazny povrch. Kovovu dosku
(prisluenstvo (8) mézete v pripade potreby
ohnut, aby sa prispdsobila zakrivenému
povrchu.

4) Odstrante oddelovac antény GPS
(prislusenstvo @) a prilepte anténu na kovovu
dosku (prislusenstvo (®).

Pripojenie/Instaldcia

POZNAMKA

+ Pouzite dodanu anténu GPS. Pouzitie inej antény
GPS ako je dodana méze spdsobit znizenie
presnosti pri ur¢ovani polohy.

« V Zavislosti od typu vozidla mozno nebude
prijem satelitnych signélov GPS mozny v pripade
montéaze vo vnutri.

+ Anténu GPS nainstalujte do oblasti mimo dosahu
inych antén, ktoré sa pouzivaju s kratkovinnymi
vysielackami alebo satelitnou televiziou.

+ Anténa GPS musi byt namontovana v polohe,
ktoré sa nachadza najmenej 12 palcov (30 cm)
od mobilného telefénu alebo inych vysielajucich
antén. Signdly zo satelitu GPS mézu byt rusené
tymito typmi komunikacie.

« Natretie antény GPS pomocou (metalického)
nateru moéze spodsobit pokles vykonu.

Mikrofén

1) Skontrolujte montaznu polohu mikrofénu
(prislusenstvo (@).

2) Viycistite miesto nalepenia.

3) Odstrante oddelovac mikroféonu
(prisludenstvo @) a pripevnite mikrofén na
miesto zobrazené nizsie.

4) Kabel mikrofénu pripojte do zariadenia
a pomocou pésky alebo inej zelanej metddy
ho zaistite na viacerych miestach.

5) Mikrofon (prislusenstvo (@) nastavte smerom
k vodicovi.

Kabel pripevnite bezne dostupnou paskou.
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Pripojenie/Instaldcia

[l Odstranenie okrajovej dosti¢ky

1) Zasunte zachytné koliky do vytahovacieho
klaca (prislusenstvo (®) a odoberte dve
zapadky na spodnej strane.

Ram (prislusenstvo (®) spustite nadol a
potiahnite ho dopredu podla znédzornenia na
obrazku.

Zachytenie
Zaistenie

POZNAMKA

« Okrajovu platnicku je mozné rovnakym
spdsobom odobrat aj zvrchu.

2) Po odmontovani dolnej ¢asti odmontujte dve
horné polohy.

(W Vytiahnutie jednotky

1) Odstrante okrajovu platni¢ku podla kroku 1 v
Casti,Odstranenie okrajovej dosticky”

2) Vlozte dva vytahovacie kluce (prislusenstvo(®)
hiboko do otvorov po stranach tak, ako je
znazornené na obrazku.

3) Spustite vytahovaci klti¢ smerom nadol a pri
jeho suc¢asnom stlacani smerom dovnutra
Ciastoc¢ne vytiahnite zariadenie.

POZNAMKA

- Déavajte pozor, aby ste sa neporanili o zachytné
koliky na vytahovacom kluci.

4) Zariadenie Uplne vytiahnite rukami a davajte
pritom pozor, aby vam nespadlo.




Pripojenie/Instaldcia

(W Pripojenie kablov do konektorov

A: Cierny (Uzemriovaci drét)

Poistka (15A) B: ZIty (Kabel batérie)
C: Cerveny (Drot zapalovania)
A B C
Konektor A

% == 1806 0412
170501317

OER Isle 0412
17050311

Konektor B

Prislusenstvo

Ak sa nevytvoria Ziadne spojenia, nedovolte, aby sa
kébel dostal von z drziaka.

Sgef‘odmﬁfry/?h“y lsdania riadeni Do dialkového ovlddania riadenia
(Drot dialkového ovlddaniariadenia) 1~ Ak chcete pouzit funkciu dialkového ovladania volantu,

—
REMOTE CONT! ﬂR'EENT(',NTGEmESE" . potrebujete exkluzivny adaptér dialkového ovlddania
. (nedoddva sa) zhodny s vasim vozidlom.

Modry/biely

(Vodit ovlddania napéjania/antény) : + Pripojte ho bud k svorke ovladania napdjania, ked

. pouZzivate volitelny posilfiovac vykonu, alebo napdjacej
. svorky pre posilnenie zvyraznenia antény filmového
! typu.

Hnedy
(vodic ovladania vypnutia hlasitost) Pripojte do pripojovacej svorky, ktord je uzemnena bud

- pocas zvonenia telefénu alebo pocas rozhovoru.

MUTE

Zelenobiely
. . CAM- Do konektora ovlddania kamery CMOS-3xx série
Zelenocerveny (volitelné prislusenstvo)
CAM+
Fialovobiely
(Vodic snimaca spiatocky) (2 m) V pripade pouzivania volitelnej kamery pre pohlad
REVERSE| dozadu pripojte k zvazku svetla spiatocky vozidla.
Ruzovy
(Vstup impulzov rychlost) (2 m) (S _sEns ) Pripojte ku kdblovému zvézku impulzov rychlosti
vozidla.
Nevyrezdvajte znacku,S SENS', pretoze by mohlo dojst
k poruche.

Svetlozeleny
(Vodi¢ parkovacieho snimaca) (2 m)

-pRK SW - — Pripojte kéblovy zvazok detekcie parkovacej brzdy vozidla.

Z dévodu dosiahnutia najlepsej
Urovne bezpecnosti sa ubezpecte,
Ze ste pripojili parkovaci snimac.

[1] [2]: Modrobiely vodi¢ sa dodéva s dvomi vodi¢mi, [1] a [2]. Uplny vodi¢ bielomodrého vodica ([1] + [2]):
12V =350 mA
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Pripojenie/Instaldcia

[l Nastavenie sustavy
3-pasmovych reproduktorov

o © gﬁ@wb@ -o@
: ’% a. ]

-~ Predvystup subwoofera
1 i____Predvystup reproduktora stredného

: rozsahu
e Predvystup vyskového reproduktora

Pri pripdjani k externému zosilfovacu pripojte
jeho uzemnovaci kdbel ku karosérii vozidla, aby
nedoslo k poskodeniu zariadenia.
@@Predvystup

RCA kébel

(Preddvané samostatne)

Zosilfovac

¥ vykonu

2 (volitelné
prislusenstvo)

J{]Speaker

m(Reproduktor)

T
Vstup

Do lavého
reproduktora

Bielocierny stredného rozsahu

Sivy

Do pravého
e reproduktora
Sivocierny stredného rozsahu
Zeleny

C® Do lavého vyskového
}Eﬂ reproduktora
Zelenocierny
Fialovy

Do pravého vyskového

) . reproduktora
Fialovocierny

Odpor reproduktora: 4 — 8 Q

POZNAMKA

+ Nastavenie reproduktorovej sustavy najdete
v Casti Nastavenie sustavy 3-pdsmovych
reproduktorov (str.65).

+ Nastavenie reproduktora a nastavenie miesania
stylov ndjdete v casti Nastavenie Speaker/
X'over (Reproduktor/Delenie) (str.66).

« Pripojenie kablov reproduktorov ku konektorom,
ktoré su iné ako konektory reproduktorov a
konektory predvystupov najdete v ¢asti Spdjanie
systému a vonkajsie komponenty (str.83) a
Pripojenie kdblov do konektorov (str.81).

[ Pokyny tykajice sa funkcie
konektora kablového zvazku

(prislusenstvo (D)
Kolik Farba a funkcia

A4 ZIta Batéria

A-5 Modrd/biela ? | Ovlddanie napdjania

A-6 Oranzova/ Dimmer
biela

A-7 Cervend Zapalovanie (ACC)

A-8 Cierna Pripojenie uzemnenia

(ukostrenia)

B-1/B-2 | Fialova (+) / Zadny pravy
Fialové/¢ierna (-)

B-3/B-4 | Siva (+)/ Siva/cierna (-) Predny pravy

B-5/B-6 | Biela (+)/ Biela/cierna (-) Predny lavy

B-7/B-8 | Zelend (+) / Zadny lavy
Zelend/¢ierna (-)

* Odpor reproduktora: 4 -8 Q

[17[2]: Modrobiely vodic sa dodéva s dvomi vodi¢mi, [1]
a [2]. Uplny vodi¢ bielomodrého vodi¢a ([1] + [2]):
12V =350 mA

A\VAROVANIE pre pripojenie konektora
IsO

Usporiadanie kolikov v konektoroch I1SO zavisi od
typu vozidla, s ktorym jazdite. Z dévodu zabrénenia
poskodeniu zariadenia sa ubezpecte, Ze ste vykonali
spravne pripojenia. Predvolené pripojenie kdblového
zvézku je popisané dole v Casti (1). Ak su koliky
konektora 1SO usporiadané podla opisu v casti (2),
pripojenie vykonajte podla uvedeného vyobrazenia.
V pripade montaZe zariadenia do vozidiel znacky
Volkswagen a pod. sa ubezpecte, Ze ste kéble znovu
pripojili tak, ako je uvedené v nizsie uvedenej Casti (2).
(1): Predvolené nastavenie

Cerveny drét (kolik A-7) konektora ISO vozidla je
spojeny so zapalovanim a Zlty drét (kolik A-4) je spojeny
s konstantnym zdrojom napdjania.

Cervené (Drot zapalovania) Cervens (kolik A-7)
s

Vozidlo
b
ZIta (kolik A-4)

Zariadenie

7It4 (Kabel batérie)
@
Cerveny drét (kolik A-7) konektora ISO vozidla je
spojeny s konstantnym zdrojom napéjania a Zlty drot
(kolik A-4) je spojeny so zapalovanim.

Cervené (kolik A-7)
-2
Vozidlo
> o
ZIté (kolik A-4)

Cervena (Drot zapalovania)
Zariadenie
ZIta (Kabel batérie)



(W Spajanie systému a vonkajsie
komponenty
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Pripojenie/Instaldcia

Pri pripdjanf k externému zosilfovacu pripojte
jeho uzemnovaci kabel ku karosérii vozidla, aby
nedoslo k poskodeniu zariadenia.

._ Predvystup zadného zvuku
1 (favy; biely, pravy; cerveny)
]

_ Predvystup predného zvuku
(lavy; biely, pravy; ¢erveny)

_ Predvystup subwoofera
(favy; biely, pravy; cerveny)

Externé rozhranie
Maximalny napdjaci prad: 12V === 500 mA

Viystup dialkového ovlddania TV tunera

[=1|&

Tento konektor prijima bud vstup AV-IN (CA-
C3AV; volitelné prislusenstvo) alebo vstup (lavej
alebo pravej) bo¢nej kamery.

Dalsie informacie néjdete v ¢asti Spésob

vyk ia nastaveni priradenia k 'y
(str.55).

@

HDMI vstup

Pouzite kdbel HDMI KCA-HD100 (volitelné
prisludenstvo).

Ked pripéjate kabel k svorke HDMI, odstrérite
prichytku. Po pripojenf kabla nasadte prichytku
spat.

;I_T\zpr\'chytka
= m@
Konektor HDMI

Rozhranie kamery na palubnej doske
Pripojte kameru na palubnej doske DRV-N520
(volitelné prislusenstvo). (str.85)

Prislusenstvo @) Anténa GPS

Pouzite dodanu anténu GPS. Pouzitie inej
antény GPS ako je dodana méze sposobit
znizenie presnosti pri ur¢ovani polohy.

=——0J

DAB anténa CX-DAB 1 (volitelné prislusenstvo)
A

Ako anténu DAB odportcame pouzit CX-DAB1
(volitelné prislusenstvo).

Ak pouzivate bezne dostupnu anténu DAB,
priemer konektora SMB musi byt ® 6,5 mm
alebo menej.

*’—r ® 6,5 mm (maximum)

)

E

Prislusenstvo @ Mikrofén Bluetooth

=

Pripojte ku kéblovému zvazku dialkového
ovlddania na volante. Podrobnosti ziskate od
vasho predajcu KENWOOD.

Vstup kamery pre pohlad dozadu (ZIty)

BEE| &

Vstup prednej kamery/kamery na palubnej
doske (ZIty). Pozrite si cast Spésob vykonania
nastaveni priradenia kamery (str.55).

AV vystup zvuku (mini konektor @3,5)

El

Obrazovy vystup (ZIty)

(=[]

Vstup antény FM/AM

N »:>=2
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(W Zabezpecenie predlzovacieho (M Pripojenie iPod/iPhone
kabla USB iPod/iPhone?

Zabezpecte predlzovaci kdbel USB izola¢nou KCA-iP103 (0,8 m)®!
paskou alebo nie¢im podobnym, aby sa jeho —_— 18
konektory nemohli odpojit.

Prislusenstvo 3 (sivy) (1 m)“
Prislusenstvo @ (Cierny) (1 m) @\

I
-—L:

(M Pripojenie USB zariadenia USB

o
<
=
=
o
=}
I
[
=
[}

Prislusenstvo 3 (sivy) (1 m) &

USB zariadenie?

[ JH—o=
— (o=

iPhone (s Apple CarPlay)”

KCA-iP103 (0,8 m)®!
— ]

" Maximalny napajaci prud USB:
DC5V=15A
12l Predava sa samostatne

[©XO)
0,0

O !
BVolitelné prislusenstvo
" Maximalny napdjaci prad USB: “ Pozrite si Zabezpecenie predlzovacieho kdbla
DC5V=15A USB (str.84).

P Predava sa samostatne
Bl Pozrite si Zabezpecéenie predlZovacieho
kdbla USB (str.84).
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(M Pripojenie smartfénu Android

Smartfén so systémom Android
(s Android Auto)®

Mikro USB na USB kébel” -

Prislusenstvo 3 (sivy) (1 m)®
Prislusenstvo @) (¢ierny) (1 m)¥

I A
L I

USB (sivy) konektor™

USB (¢ierny) konektort™

KCA-HD100 (1,8 m)*=!
Android smartfén (s HDMI)®

Mikro USB na USB
kabel® Mikro HDMI na adaptér
HDMI®

' Maximalny napéajaci prad USB:
DC5V=15A

' Predava sa samostatne

BlVolitelné prislusenstvo

¥ Pozrite si Zabezpecenie predlZovacieho
kdbla USB (str.84).

Pripojenie/Instaldcia

(M Pripojenie kamery

Lavéd bocnd kamera a prava
boc¢né kamera®?

Prednd kamera®

= Vstup VIDEO (ZIty)

| CA-C3AV
PP i)

Vstup kamery pre pohlad dopredu/
kamery na palubnej doske (ZIty)

)
DASH {FRONT VIEW|
CAMERA

CAM

...... Zadna kamera®

Vstup kamery pre
pohlad dozadu (Zlty)

REAR VIEW
CAMERA

Vstu ip AV-IN

a%a g
9 (©

orm
Rozhranie kamery na palubnej 7El _
doske

=

(|
AN
77

[~
! DRV-N5201"

=

Volitelné prislusenstvo

' Preddva sa samostatne

Bl Pripojit je mozné maximalne 2 kamery v
ramci kamery na palubnej doske, prednej
kamery, lavej boc¢nej kamery a pravej bo¢nej
kamery. Podrobnosti najdete v Casti Spésob
vykonania nastaveni priradenia kamery
(str.55).

“'zolujte vstupné konektory zvukového signélu
kébla CA-C3AV (volitelné prislusenstvo), ked
ich pripajate ku kamere.

B Séria CMOS-3xx (volitelné prislusenstvo) alebo
bezne dostupna kamera.
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] Riesenie problémov

Problémy a rieSenia

Ak nastane akykolvek problém, najskor
v nasledujlicej tabulke vyhladajte mozné
problémy.

POZNAMKA

+ Niektoré nastavenia vykonané v tomto zariadenf
mozu sposobit vypnutie niektorych funkcif tohto
zariadenia.

« Situdcia, ktord moéze vyzerat ako porucha vasho
zariadenia, moze byt len doésledok mierne
nespravnej ¢innosti alebo nespravneho zapojenia.

Informacie o nastaveniach

« Subwoofer sa neda nastavit.

- Faza subwoofera sa neda nastavit.

« Ziadny vystup zo subwoofera.

« Neda sa nastavit filter nizkeho prechodu.

« Neda sa nastavit filter vysokého prechodu.
Subwoofer nie je zapnuty.

» Zapnite subwoofer. Pozrite si ¢ast Nastavenie
Speaker/ X'over (Reproduktor/Delenie)
(str.66).

Funkcia dualnej zony je zapnuta.

> Vypnite funkciu duéinej zény. Pozrite si ¢ast Zé6nové

oviddanie (str.70).

Neda sa zvolit prie¢inok.
Zapnutd funkcia ndhodného prehravania.
» Vypnite funkciu ndhodného prehravania.

Iné

Ton dotykového snimaca nie je pocut.

Pouziva sa predvystupny konektor.

» Ton dotykového snimaca sa nevysiela cez
predvystupny konektor.

Chybové hlasenia

Ked'zariadenie nebudete obsluhovat spravne,
pricina poruchy sa zobrazi vo forme hlasenia
na obrazovke.

There is an error in the speaker wiring. Please

check the connections.

Ochranny okruh sa aktivoval z dévodu skratu kabla

reproduktora alebo jeho kontaktu s karosériou vozidla.

» Podla potreby pripojte alebo izolujte kabel
reproduktora a vypnite a znovu zapnite napéjanie.

Hot Error

Ked'sa vnutornd teplota tohto zariadenia zvysi na 60

°C alebo viac, aktivuje sa ochranny okruh a zariadenie

mozno nebudete moct pouzivat.

» Zariadenie znovu pouzivajte po klesnuti teploty
zariadenia.

« Ciel'vystupu vedlajsieho zdroja v dualnej zéne
sa neda zvolit.

« Hlasitost zadnych reproduktorov sa neda
nastavit.

Funkcia dudlnej zony je vypnuta.

Error 07-67

Zariadenie nefunguje spravne z dovodu urcitej priciny.

» Vypnite a znovu zapnite napajanie. Ak chybové
hlasenie Error 07—67" nezmizne, kontaktujte
najblizsieho predajcu znacky KENWOOD.

» Zapnite funkciu duéinej zény. Pozrite si ast Z6
ovlddanie (str.70).

« Ekvalizér sa neda nastavit.

« Deliaca siet sa neda nastavit.

Funkcia dudlnej zony je zapnuté.

» Vypnite funkciu dudlnej zony. Pozrite si cast Zénové
oviddanie (str.70).

(M Informacie o zvukovych
parametroch

Rozhlasovy prijem je slaby.

Anténa vozidla nie je vysunuta.

» Uplne vysunte anténu.

Ovladacie vedenie antény nie je pripojené.

» Vedenie pripojte spravnym spdsobom. Pozrite
i Spdjani smu a vonkaigie k

(str.83).

I P 34

No Device (USB zariadenie)

Ako zdroj ste zvolili zariadenie USB, aj ked nie je

pripojené Ziadne zariadenie USB.

» Zdroj zmernite na akykolvek iny zdroj, nez ako na
zdroj USB/iPod. Pripojte zariadenie USB a zdroj
znovu zmente na USB.

Disconnected (iPod, audio prehravac Bluetooh)

Ako zdroj ste zvolili iPod/audio prehrdvac Bluetooth,

aj ked nie je pripojené Ziadne zariadenie iPod/audio

prehrévac Bluetooth.

» Zdroj zmerite na akykolvek iny zdroj, ako na zdroj
iPod/Bluetooth. Pripojte zariadenie iPod/audio
prehravac Bluetooth a zdroj znovu zmerite na iPod/
Bluetooth.



Riesenie problémov

No Media File

Pripojené zariadenie USB neobsahuje Ziadny

prehrévatelny zvukovy stbor. Prehravate médium

neobsahujuce Udaje, ktoré toto zariadenie dokaze

prehrat.

» Pozrite si ¢ast Prehrdvatelné médid a stibory
(str.88) a vyskusajte iné zariadenie USB.

USB device over current status detected.

Pripojené zariadenie USB ma vyssiu menovitu kapacitu,

ako je povoleny limit.

> Skontrolujte zariadenie USB. V pripojenom zariadeni
USB pravdepodobne doslo k problémom.

» Zdroj zmente na akykolvek iny zdroj, ako na zdroj
USB. Vytiahnite zariadenie USB.

Apple CarPlay

The speed sensor must be connected to use
Apple CarPlay wirelessly. Please verify the proper
connections or plug in by USB to use Apple
CarPlay.
Impulzy rychlosti sa nerozpoznaju, ked sa systém Apple
CarPlay spusti na zklade bezdrétového pripojenia
alebo sa zariadenie iPhone kompatibilné s bezdrétovym
systémom Apple CarPlay zaregistruje v zozname
zariadeni so systémom Apple CarPlay Apple CarPlay
Device List.
» Skontrolujte pripojenie impulzov rychlosti alebo
vykonajte pripojenie cez USB, aby ste mohli
pouzivat systém Apple CarPlay.

The GPS antenna must be connected to use

Apple CarPlay wirelessly. Please verify the proper

connections or plug in by USB to use Apple

CarPlay.

Anténa GPS sa nepripoji, ked sa systém Apple CarPlay

spusti na zaklade bezdrétového pripojenia alebo

sa zariadenie iPhone kompatibilné s bezdrétovym

systémom Apple CarPlay zaregistruje v zozname

zariadeni so systémom Apple CarPlay Apple CarPlay

Device List.

» Skontrolujte pripojenie antény GPS alebo vykonajte
pripojenie cez USB, aby ste mohli pouzivat systém
Apple CarPlay.

The speed sensor and the GPS antenna must be
connected to use Apple CarPlay wirelessly. Please
verify the proper connections or plug in by USB to
use Apple CarPlay.
Impulzy rychlosti sa nerozpoznaju a anténa GPS sa
nepripoji, ked sa systém Apple CarPlay spusti na zdklade
bezdrétového pripojenia alebo sa zariadenie iPhone
kompatibilné s bezdrotovym systémom Apple CarPlay
zaregistruje v zozname zariadeni so systémom Apple
CarPlay Apple CarPlay Device List.
» Skontrolujte pripojenie impulzov rychlosti a antény
GPS alebo vykonajte pripojenie cez USB, aby ste
mohli pouzivat systém Apple CarPlay.
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] Priloha
Prehravatelné média a subory

V tomto zariadeni mozete prehravat rézne druhy médii a siborov.

(B Informacie o stibboroch
Podporované su nasledujtce audio a video subory.

B Prehravatelné zvukové subory

Format Prenosova Vzorkovacia Pocet bitov
rychlost frekvencia

AAC-LC (m4a) | MPEG-2/MPEG-4 AAC LC 8 —320kb/s, VBR 16 — 48 kHz 16 bitov

HE-AAC(V1,V2)
MP3 (mp3) MPEG-1/MPEG-2 Audio Layer 3 |8 — 320kb/s, VBR 16 — 48 kHz 16 bitov
WMA (wma) | Windows Media Audio Standard |8 - 320 kb/s 16 — 48 kHz 16 bitov

L3 profile (verzia 7,8,9)
(Lw;\a/rE)P(er\fav) RIFF waveform Audio Format - 16192 kHz 16 bitov/24 bitov
FLAC (flac) flac - 16 - 192 kHz 16 bitov/24 bitov
Vorbis (ogg) | vorbis - 16 - 48 kHz 16 bitov

« Stbory WMA a AAC s DRM sa nedaju prehrat.

« Aj ked budu zvukové suibory vyhovovat vyssie uvedenym standardom, prehrdvanie mozno nebude mozné v zavislosti
od typov alebo podmienok médif alebo zariadenia.

- Toto zariadenie podporuje prehravanie audio stiborov s vysokym rozlisenim.
Aby ste si vychutnali vysokokvalitny zvuk, odporic¢ame vam, aby ste audio systém vo vozidle konfigurovali so vietkymi
produktmi, ktoré st kompatibilné s audiom vo vysokom rozliseni z prehravaca do reproduktora.

B Akceptovatelné subory s videom

Profil Max. velkost Max. Format zvuku
obrazu prenosova
rychlost
MPEG-1 (mpg, mpeg) |- 352 % 240,352 x 288 1,5 MB/s MPEG Audio Layer 2
MPEG-2 (mpg, .mpeg) | MP@ML 720 x 480,720 X576 |8 MB/s MPEG Audio Layer 2
H.264/MPEG-4 AVC Baseline Profile, Main 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s MP3, AAC
(.mp4, .m4v, avi, flv, f4v) | Profile
MPEG-4 (mp4, .avi) Advanced Simple Profile | 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s MP3, AAC
WMV (wmv) Main Profile 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s WMA
MKV (mkv) Format videa sa riadi H.264/MPEG-4 AVC, MPEG-4, WMV MP3,. ARG, WMA,
Vorbis, FLAC
- Tato jednotka moze prehravat len subory, ktoré st mensie ako 4 GB.
B Obmedzenie Struktury stboru a priecinka
USB zariadenie
Maximalny pocet vrstiev priecinkov 8
Maximalny pocet stborov (v jednom priecinku) 999
Maximalny pocet stiborov (na priecinok) 9999
Maximalny pocet priecinkov (na zariadenie) Neobmedzené

« MoZete zadat ndzov priecinka alebo ndzov siboru pomocou maximélne 255 jednobajtovych znakov.
« Subory v priecinku, ktorého ndzov zacina bodkou () nie je mozné prehrat.
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Technické udaje

M Cast o monitore

Velkost obrazu

: $irka 6,95 palcov (uhlopriecka)

1566 mm (5) x 81,6 mm (V)

6-3/16 % 3-3/16 palcov

Systém displeja

:TN LCD panel
Riadiaci systém

: systém aktivnej matrice TFT
Pocet pixelov

1152000 (800 H x 480V x RGB)
Pocet efektivnych pixelov

199,99 %
Usporiadanie pixelov

: prizkované usporiadania RGB

Podsvietenie
:LED

M Cast o rozhrani USB
Standard USB
:Vysokorychlostné USB 2.0
Suborovy systém
:FAT16, FAT32, exFAT, NTFS
Maximalny napajaci prad
:DC5Vem15A %2
Prevodnik D/A
: 24 bitov/32 bitov

Dekodér zvuku
- MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Vorbis

Dekodér videa
: MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4/WMV/H.264/MKV

Frekvenc¢na odozva
+ 192 kHz: 20 - 88 000 Hz
+ 96 kHz: 20 - 44 000 Hz
+ 48 kHz: 20 - 22 000 Hz
+ 44,1 kHz: 20 — 20 000 Hz

Celkové harmonické skreslenie
20,0001 % (1 kHz)

Pomer S/N (dB)
:98,5dB

Dynamicky rozsah
:89dB

M Sekcia bezdrotového zrkadlenia
Rezim
: Spotrebic

Ochrana autorskych prav
:HDCP2.2

Dotykové ovladanie
:UIBC

Priloha

M Cast o Wi-Fi
Standard IEEE
:802.11 a/b/g/n/ac

Frekven¢ny rozsah
:dudlne pasmo (2,4 GHz/5 GHz)

Kanaly

- Automatika (1 - 11 k.)/Automatika (149, 153, 157,

161 k)

Prenosové vykony (MAX)
:11a:54 Mb/s/11b: 11 Mb/s/11g: 54 Mb/s/
11n:300 Mb/s/11ac: 867 Mb/s
Vystupny vykon
2,4 GHz/SISO
:11b: 14 dBm +2 dB/11g: 13 dBm +2 dB/
11n (20 MH2): 12 dBm +2 dB
5 GHz/SISO
:11a:9dBm £2 dB/
11n (20 MHz)/11ac (20 MHz): 9 dBm +2 dB/
11n (40 MHz)/11ac (40 MHz): 8 dBm +2 dB/
11ac (80 MHz): 8 dBm +2 dB
5 GHz/MIMO
:11n (20 MH2)/11ac (20 MHz): 11 dBm +2 dB/
11n (40 MHz)/11ac (40 MHz): 11 dBm +2 dB/
11ac (80 MH2): 11 dBm +2 dB

M Cast o Bluetooth

Technoldgia
: Bluetooth verzia 5.0

Frekvencia

12,402 - 2,480 GHz
Vystupny vykon

1 +4 dBm (MAX.), vykonova trieda 2
Maximalny komunikacny rozsah

: Priama viditelnost pribl. 10 m (32,8 stop)

Audio kédek
: SBC/AAC

Profil (Podpora viacerych profilov)
« HFP (V1.7) (Hands Free Profile)
+ SPP (Serial Port Profile)
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (V1.6) (Audio/Video Remote Control Profile)

- PBAP (Phonebook Access Profile)

B Cast HDMI
HDMI
:Typ A
Vstupné rozlisenie
« VGA (640 x 480p pri 59,94 Hz/60 Hz)
+ 480p (720 x 480p pri 59,94 Hz/60 Hz)
- 720p (1 280 x 720p pri 59,94 Hz/60 Hz)

Vstupny typ zvuku
132 K/44,1 K/48 K/88,2 K/96 K/176,2 K/192 KHz
16 bitov/20 bitov/24 bitové linedrne PCM
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M Cast o DAB

Frekven¢ny rozsah
PASMO IlI: 174,928 ~ 239,200 (MH2)

Citlivost
:-100 dBm

Pomer S/N (dB)
190 dB

M Cast konektora digitalnej antény
Typ konektora
:SMB
Vystupné napatie (11-16 V)
1144V
Maximalny prad
1< 100 mA

M Cast o DSP

Graficky ekvalizér
Pasmo: 13 pasiem
Frekvencia (PASMO 1 - 13)
:62,5/100/160/250/400/630/1 k/1,6 k/2,5 k/4 k/6,3 k/
10k/16 k Hz

Prirastok
:-9/-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9 dB

2-cestny reproduktor X'Over

Filter vysokého prechodu

Frekvencia: Through, 30/40/50/60/70/80/90/100/
120/150/180/220/250 Hz

Sklon: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

Filter nizkeho prechodu

Frekvencia: 30/40/50/60/70/80/90/100/120/150/
180/220/250 Hz, Through

Sklon: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

3-cestny reproduktor X'Over
Filter vysokého prechodu
Frekvencia: 250/300/1 k/1,6 k/2,5 k/4 k/5 k/6,3 k/8 k/
10k/12,5 kHz
Sklon: -12/-18/-24 dB/Oct.
Filter pdsmového prechodu
Frekvencia: Prechod, 50/60/70/80/90/100/120/150/
180/220/250/300 Hz
250/300/1 k/1,6 k/2,5 k/4 k/5 k/6,3 k/8 k
Hz, Prechod
Sklon: -12/-18/-24 dB/Oct.
Filter nizkeho prechodu
Frekvencia: 30/40/50/60/70/80/90/100/120/150 Hz,
Through
Sklon: -12/-18/-24 dB/Oct.
Pozicia
Oneskorenie prednych/zadnych/subwoofera
:0-6,1m (krok 0,01 m)
Prirastok
:-8-0dB
Uroven subwoofera
:-50-+10dB

M Cast o tuneri FM
Frekven¢ny rozsah (krok)
:87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz)
Pouzitelna citlivost (S/N: 30 dB)
19,3 dBf (0,8 uV/75 Q)
Citlivost stisenia (S/N: 46 dB)
15,2 dBf (1,6 uV/75 Q)
Frekvencna odozva
:30Hz - 15 kHz
Pomer S/N (dB)
:65 dB (MONO)
Citlivost (+ 400 kHz)
:viac nez 80 dB

Odstup sterea
145 dB (1 kHz)

M Cast o tuneri AM

Frekven¢ny rozsah (krok)
LW: 153 = 279 kHz (9 kHz)
MW: 531 = 1611 kHz (9 kHz)

Pouzitelna citlivost
MW: 25 1V
LW: 45 pv

M Cast o videu

Farebny systém pre externy vstup videa
:NTSC/PAL

Uroven externého vstupu videa (mini konektor)
1 1Vp-p/75Q

Urovers maximalneho externého vstupu zvuku (mini
konektor)
:2V/25 kQ

Uroven vstupu videa (konektory RCA)
1 1Vp-p/75Q

Uroven vystupu videa (konektory RCA)
:1Vp-p/75Q

Uroven vystupu zvuku (mini konektor)
:09V/10kQ

M Cast o zvuku

Maximalny vykon (predné a zadné)
50W x4

Typicky vystup napéjania (predny a zadny)
Viykon celej Sirky pasma (pri menej ako 1% THD)
1 22W x4

Vystupné frekven¢né pasmo
:20 - 88000 Hz

Predvystupna urover (V)
:5V/10 kQ

Predvystupny odpor
1<300Q)

Odpor reproduktora
14-8Q



Priloha

W V3eobecné
Prevadzkové napatie
: Batéria auta 12V jednosm.
Montéazne rozmery (5 x V x H)
1178 X 100 X 155 mm
S puzdrom
1182 x 112 x 153 mm

Hmotnost
:1,7kg

POZNAMKA

- Aj ked'sa pocet efektivnych pixlov pre obrazovky
z kvapalnych krystalov udava ako 99,99 % alebo
viac, 0,01 % pixlov sa mozno nerozsvieti alebo sa
rozsvietia nespravne.

Technické udaje podliehajui zmene bez
predchadzajticeho upozornenia.
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Informacie o tomto zariadeni

M Autorské prava

« Slovné znacka Bluetooth® a loga su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a kazdé pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou
JVC KENWOOD Corporation je na zaklade udelenej
licencie. Ostatné ochranné zndmky a obchodné
nazvy patria ich prislusnym vlastnikom.

+ Microsoft and Windows Media are either registered

trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in

the United States and/or other countries.

« This software is based in part on the work of the
independent JPEG Group.

+ The"AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.

+ Use of the Made for Apple badge means that an
accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge, and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for
the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with an Apple product may
affect wireless performance.

« Apple, iPhone, iPod, iPod touch, and Lightning are
trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries.

« Apple, Siri, Apple CarPlay and Apple CarPlay logo are
trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries.

+ SPOTIFY and the Spotify logo are among the
registered trademarks of Spotify AB.

+ Android, Android Auto, Google Play and other marks

are trademarks of Google LLC.

Wi-Fi® is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a certification mark of

Wi-Fi Alliance®.

+ The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

« This product includes FontAvenue® fonts licenced
by NEC Corporation.FontAvenue is a registered
trademark of NEC Corporation.

& FontAvenue

« This product includes "Ubiquitous QuickBoot
TM" technology developed by Ubiquitous Corp.
Ubiquitous QuickBoot TM is a trademark of
Ubiquitous Corp. Copyright© 2017 Ubiquitous Corp.
All rights reserved.
EEEEE
Ubiquitous

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC

PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT
DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (j)ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVC VIDEO") AND/OR (jj)DECODE AVC VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVCVIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL

BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
L.L.C. SEE HTTP// WWW.MPEGLA.COM

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-

4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR

THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE

OF A CONSUMER FOR (j) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD
("MPEG-4 VIDEO") AND/OR (jj) DECODING MPEG-

4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED BY MPEG LATO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO
PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES
AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.COM.

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT

PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL USE OF A CONSUMERTO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD
("VC-1 VIDEO") AND/OR (i ) DECODE VC-1 VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED

IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED TO PROVIDE VC-1 VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM
MPEG LA, LL.C. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.COM

« libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson

Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

— Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.


http://www.mpegla.com

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
IMERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALLTHE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

« libvorbis

Copyright (c) 2002-2008 Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS " AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

« libogg

Copyright () 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:
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- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.
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M Informdcie o likvidacii opotrebovanych
elektrickych a elektronickych zariadeni
a batérii (tyka sa krajin EU, ktoré maju
zavedené zberné systémy na separaciu
odpadu)

Viyrobky a batérie so symbolom (preciarknuty

odpadkovy ké3) sa nesmu likvidovat spolu s domovym

odpadom.

Opotrebované elektrické a elektronické zariadenia

a batérie sa musia recyklovat v zariadeni schopnom

narabat s takymito predmetmi a ich odpadovymi

vedlajsimi produktmi.

Podrobné informécie o najblizsom recyklatnom

stredisku vdm poskytne miestny Urad.

Spravnou recyklaciou a likviddciou odpadu prispejete k

zachovaniu zdrojov a zéroven predidete neziaducemu

vplyvu na zdravie a Zivotné prostredie.

Oznédmenie: Znacka,Pb” vyznacena pod symbolom
batérif znamen4, Ze tato batéria obsahuje olovo.

Vyhlasenie o zhode tykajiice sa smernice RE
2014/53/EU

Vyhlasenie o zhode tykajlice sa smernice RoHS
2011/65/EU

Vyrobca:

JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN

Zastupca pre EU:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN,
HOLANDSKO

English
Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
DMX8019DABS is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

Frangais
Par la présente, JVC KENWOOD déclare que I€quipement radio
DMX8019DABS est conforme a la directive 2014/53/UE. Lintégralité
de la déclaration de conformité UE est disponible & I'adresse Internet
suivante :

Deutsch
Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass das Funkgerat DMX8019DABS
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der volle Text der EU-
Konformitétserklarung steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:

Nederlands
Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat de radioapparatuur DMX8019DABS
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van de EU-verklaring van overeenstemming is te vinden op het
volgende internetadres:

Italiano
Con la presente, JVC KENWOOD dichiara che 'apparecchio radio
DMX8019DABS & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale
della dichiarazione di conformita UE e disponibile al sequente indirizzo
internet:

Espaiol
Por la presente, JVC KENWOOD declara que el equipo de radio
DMX8019DABS cumple la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de
la declaracion de conformidad con la UE estd disponible en la siguiente
direccion de internet:

Portugués
Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de rddio
DMX8019DABS esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no
sequinte endereqo de internet:

Polska
Niniejszym, JVC KENWOOD deklaruje, Ze sprzet radiowy DMX8019DABS
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
EU jest dostepny pod adresem:
esky
Spolecnost JVC KENWOOD timto prohlasuje, Ze rédiové zafizeni
DMX8019DABS splriuje podminky smérnice 2014/53/EU. PIny text EU
prohl&sent o shodé je dostupny na nésledujici internetové adrese:



Magyar
JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a DMX8019DABS
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU
konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az alabbi weboldalon érhet6 el:
Hrvatski
JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema DMX8019DABS u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst deklaracije Europske
unije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi:
Svenska
Harmed forsakrar JVC KENWOOD att radioutrustningen DMX8019DABS
drienlighet med direktiv 2014/53 / EU. Den fullsténdiga texten av EU-
forsakran om dverensstammelse finns pa foljande Internetadress :
Suomi
JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite DMX8019DABS on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
[6ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-osoitteesta:
Slovensko
S tem JVC KENWOOD izjavja, da je radijska oprema DMX8019DABS
v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo direktive EU o
skladnosti je dostopno na tem spletnem naslovu:
Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze rddiové zariadenie
DMX8019DABS vyhovuje smernici 2014/53/EU. Cely text EU vyhldsenia
0 zhode ndjdete na nasledovnej internetovej adrese:
Dansk
Herved erklzrer JVCKENWOOD, at radioudstyret DMX8019DABS
erioverensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde ordlyd er tilgeengelig pa
folgende internetadresse:
Norsk
JVCKENWOOD erklaerer herved at radioutstyret DMX8019DABS eri
samsvar med Direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-
konformitetserkleringen er tilgjengelig pa felgende internettaddresse:
EANAnvika
Me 1o mapévy, n JVCKENWOOD dnhavel 61t 0 padioe§onhiopiog
DMX8019DABS auppiopavetal pe Ty 08nyia 2014/53/EE. To mhpeg
Keipevo ¢ dhwang ouppépewong T EE eiva laBéotpo otny
akohoubn devBuvon oto dladiktuo:
Eesti
Kdesolevaga JVC KENWOOD kinnitab, et DMX8019DABS raadiovarustus
on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni
terviktekst on kdttesaadav jdrgmisel internetiaadressil:
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Latviesu
JVCKENWOOD ar So deklare, ka radio aparattra DMX8019DABS atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts
ir pieejams $ada timek|a adrese:

Lietuviskai
Siuo JVC KENWOOD pazymi, kad radijo jranga DMX8019DABS atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus. Visa EB direktyvos atitikties
deklaracijos teksta galite rasti $iuo internetiniu adresu:

Malti
B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir tar-radju DMX8019DABS
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-
dikjarazzjoni ta'konformita huwa disponibbli fl-indirizz intranet li gej:

YKpaiHcbKa
Takum unHom, komnaris JVCKENWOOD 3asBnse, Lo
pagioobnaaHanHa DMX8019DABS Bianosipae upexvsi 2014/53/
EU. ToBHwii TeKcT Aeknapavii npo Bianogiaicts €C MoXHa 3HaiiTn B
[HTepHeTi 3a TaKolo afipecolo:

Turkce
Burada, JVC KENWOOD DMX8019DABS radyo ekipmaninin 2014/53/
AB Direktifine uygun oldugunu bildirir. AB uyumluluk deklarasyonunun
tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur.

Pycckunin
JVCKENWOOD HacToALLim 3a4BAAET, 4T0 PaanoobopyaoBanime
DMX8019DABS cootgercTayet lupextuse 2014/53/EU. Monkbiii Tekct
Zeknapauny cootBeTcTBiA EC 4ocTyneH no ciegyloLiemy aapecy 8
ceTi VHTepHeT:

Limba romana
Prin prezenta, JVC KENWOOD declard ca echipamentul radio
DMX8019DABS este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresd de internet:

Bbnrapckm esmk
(CHactoawoto JVC KENWOOD feknapupa, ue paau1oo6opyaBaHeTo Ha
DMX80T9DABS e B cvotgetcTaye ¢ [lupekTisa 2014/53/EC. MTonHuat
TeKcT Ha EC fleknapauuaTa 3a CbOTBETCTBIE € JOCTMEH Ha CieAHIA
WHTEPHET azipec:

URL: http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/
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